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Fatxum r,it enim id totum, neque solum fletum 
srd etiam imi>erite nbsurdeque fictum; ea sunt 
enim demum non ferenda in mendaeio, quae non 
solum ficta esse, sed ne fieri quidem potuisse cer- 
nimus, 

Ck. il. reimU. II. 15, 28. 



veterum testimoniis, quibus Romani priusquam 
decemviros crearent, legatos ad leges Solonis de- 
SB scribendas Athenas misisse et in legibxis scribun- 
tlis ab Hcrmodoro quodam Ephesio adiuti esse 
dicuntur, quid sit indicandum , quaeque omnino inter XII tabulas 
Solonisque leges intercedat i‘atio , magna adhuc cum inter philo- 
logos tum inter iurisconsultos est ilissensio : multi, quaecumque 
veteres tradidemnt vera (>sse arbitrati, sine ulla dubitatione 
Romanorum legislatores dtsHta opera Graecorum exemplunx respe- 
xisse, tabxdarumque leges haud paucas a Graecis petisse sibi per- 
suadent; neque curant alios, qui (quidem quae veteres tra- 
dunt negare non audeant, gravcim tamen priorum errorem 
corrigant: neque enim novas leges a decemviris esse latas, sed 
veteres potissimum conscriptas et confirmatas; itaque si quid 
externi decemviri transtulerint, pauca tantum fuisse ac parva. 
Sed ne hi quidem carent vituperatione: nam si Romani — ut 
tradunt vetei’cs — ad leges Solonis describendas et trans- 
portandas tres legatos Athenas miserunt, qui tertio demum 
anno cum atticis legibus redierunt, qui tum in decemvirorum 
numerum recepti sunt, decemviros legibus illis in paucis tan- 
tum et parvis esse usos haut ita videtur probabile; parum 
enim veterum sententiam intellegunt, qui legatos non tam 
ad leges transferendas quam ad universam reipublicae con- 
stitutionem noscendam missos esse dicunt. Hoc cum intelle- 
gerent, cumque Romanos ab externa gente sumpsisse leges 
parum pvftarent credibile, eo adducti sunt alii, ut veteres 
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prorsus neglegendos neque quicquam alieni romanis legibus 
tribuenduni esae conserent, cum alii rursus diversas illas inter 
se sententias coniungore studerent. — 

Quae cum ita sint, cum ne unus quidem sententiam 
suam probare potuerit, cumque qui hac de re egerunt, 
omnes in (>o ])ecca.sse videantui’, ut tantum quae qui\’is 
ipse facile inveniat proposuerint, fontibus ai-curatius investi- 
gandis operam non dederint — quod ne Stoinhausenus quidem 
fecit, novissime qui rem enarravit*) — facile me veniam im- 
petraturum e.sse spero, si quaestionem a multis iam vexatam 
denuo tractandam aggredior. 

In qua instituenda cum eam fere omnes ingressi sint 
viam, ut primum quae veteres tradiflissent receus(>rent, tum logos 
ipsas inter se corapaiurcnt. ex his quid sequeretur exponerent, 
no mihi quidem plane illa videtur neglegenda, cum vero quid 
do legibus ipsis sit statuendum plures iam recte viderint, de 
liac quidem parte pauca tantum disseram ac neces.saria, quo 
pluribus agam de priore. 


Initium tota (juaestio capere* debet a Ciceronis de legi- 
bus libro secundo, in cuius parte extrema primum in litteris 
romanis sententia illa, leges quas<lam XTI tabularum e Solonis 
legibus esse translatas nobis occurrit. Et quamvis hoc loco 
ipsius legationis expressis verbis mentio non tiat, tamen cum 
dc legibus e Solone haustis agatur, illam quocpie narrationenr 

*) Georg Steinhausen, de legum XII tabulariwi /latria dissorf. 
histor. Greifswald 1886; autea qui lianc quaestionem tractaverunt collegit 
idem pag. 1 sq; item M. Voigt, die XII Tafeln. Leipzig 1883. I pag. 10 
Anm. Vetustiorum sententias paucis enarrant Lelievre: de leg. XII tab. 
jmtria. Lovan. 18*27 pag. 22 sqq, Cosman: de orig.et fonl leg. XII tab. 
Anistel. 1829 pag. b sq, reoentioimm historicorum et iurusconsultorum 
Hofmann: Beitrag. *. Oeschicht. d. grieeh. u. rbm. Reehts. Wien 1870 pag. 
2 sqq. Longum est iterum singulos afferi-e. Non praesto erat E. Lattes: 
1’ambasciata dei Romani per le XII tavole. Milanu 1884; iW quo cfr. 
Busolt: grieeh. Qesehiehte II. pag. 686. Anm. 1. 
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notam fuisse Ciceroni consentaneum est. Quam sententiam 
unde luiuserit maxime nimirum nostra interost sciro, et perop- 
portune (quidem accidit hoc quaesituris, quod non ut in libro 
pruno de universi libri fonte continuo quaeri necesse est: 
scribendi enim ratio a Cicerone usurpata ferebat ut liber totus 
e singulis constaret particulis, quae inter se non cohaererent, 
ita ut seorsum unaquaeque possit tractari. 

Agitur enim hoc libro a Cicerone disserente cum Attico 
et Quinto de religione lege constituenda et confirmanda. Et 
quidem post exordium sumptum a loci, in (juo ambulabant, 
natura laudanda (§§ 1 — 7) sequitur disputatio de aeternae nc 
divinae legis vi et natura (§§ 8 — 13), de qua eadem copiosius 
iam in libro antecedente erat disputatum ; quam disputationem 
nihil nisi illius argumentationem breviter repetere ipsius Cice- 
i’onis verba satis significant: § 7. ad eam partem sermonis ex 
qua egressi sumus, revertamur, g 8. videamus igitur rursus . . 
vim naiuramque legis et § 9. aliquotiens iam iste locus a ie 
tactus est, ad quae Quinti verba conferas quaeso, quae exstant 
in libro primo (5.18; 7.22,23; 12.33; 15.42; 16.44; — Tum 
denique primi libri disputatione ita in memoriam revocata, 
a^l legem de religione rogandam auctor transgreditur (g 14), 
praemittit tamen Platonis, Zaleuci, Charondae exemplum secu- 
tus prooemium, quo de laude eius disserat (gg 15—17); et 
haec quidem disputatio, qua opinionem do dominis omnium 
rerum ac moderatoribus deis veram esse et utilem demonstra- 
tur, tantam cum eis, quae Diodorus (XII. 20. 2. cfr. Stobaeus, 
Serm. XLIV pag. 279, ed. Gaisf. 2. 172) de Zaleuci prooemio 
alfert, habet cognationem, ut illud si non ante oculos at certe 
in animo fuisse Ciceroni negari vix possit, quamquam se plane 
suum esse velle ipse confitetur (g 17).*) Jam ipsa lex pro- 
ponitur (gg 18 — 23), e legibus Xumae Bomanorumque moribus 
ducta, cuius singula capita in i'eliqua libri parte explicantur, 
ita tamen, ut alia paucLs tantum perstringantur, alia uberius 

•) e Platone compara de leg. IV. pag. 720 f, prooemium legi nup- 
tiali et X pag. 8851’. disputationi de cultu ac religione praemissum (im- 
primis pag. 887 b.); unde apjmret Quintum fratrem kace (de Cicerone Pla- 
tonis imitatore) uberius quam verius dicere. Moser. 
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exponantur (§ 24 usque aci finem libri): agit igitur de deis 
patriis caste adeundis (§§ 24. 25), de delubris in urbibus, lucis 
in agris iiabendLs (g 26), de larum religione servanda rituque 
patrum tuendo (§ 27), de illis, qui in numero deorum habendi 
sint (§§ 27. 28), de feriis festiscjue diebus rite celebrandis 
(§ 29), de sacerdotibus sacerdoturaque muneribus et officiis, 
de auguribus imprimis (4)§;10— 83); paucis occasione data usus 
tangit dissensionem ortam inaugurum collegio inter Marcellum et 
Appium — ijuornm in libros incidi — de divinationis vi at- 
que natura; pergit de iure belli haruspicumque religione (§ 34), 
de nocturnis sacrificiis mulierum (t?§ 35 — 37), de ludis publicis 
cantu et tibiis celebrandis ()?§ 38, 39), de minoris momenti 
praeceptis variis (Si? 40 — 44), de rebus non consecrandis 45), 
tum denique de .sacris perpetuis (gi? 4(5 — 53). Quae cjuacstio 
quoniam et ad pcuitificium iu.s et ad civile pertinet, causam 
dat disputandi de ratione, quae inter utrumquo intercedat, 
atque dis.serendi de sacris privatis cum pecunia coniungcndi.s, 
quae ipse a Scaevola didicerat, non ita <lescripta ab anti- 
quis (g 49). 

Haec omnia igitur ita erant instituta, ut auctore, e quo 
sumerentur, non esset opus, neque ullam adhuc otfendiuius 
difficultatem. Restat de manium iure; et haec quidem pai^s, 
quoniam quae a<^l nostram quaestionem laciunt, continet, accu- 
ratius iam erit tractanda: neque insunt pauca, in quibus orten- 
damuH. 

Initium huius capitis interiit, servata (juae sunt ad 
religiomun et ius sepulcrorum spe<'tant, et in ultimo Cicero- 
nianae legis capite: sos leto datos divos habento, sumptum in 
ollos tnclu7nque minuunto explicando vomantur, (luamquam Ci- 
ceronem (luam maxime ab liLs aberrasse videbimus. Haec cum 
e.i.s, quae de manium iuribus nunc deperdita dLsputaverat, non 
artius fuisse coniuncta vel initium capitis XXH docet : iam 
tanta est religio sepidcrorum, quo ad nova se progixuli luculen- 
ter declarat; cumque nihilo magis cum reliquo libro sint 
coniuncta, seomum, ut dixi, ceteris omissis tractari possunt. 

Imdpit igitur (g 55) a religione sepulcrorum, (juae mor- 
tuum extra sacra et gentem inferri vetet, denicales comme- 
morat, ferias appellatas, quia maiores defunctos in deorum 
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«umero esso volueriut f quibus perstriuo;it illa legis suae: sos 
leto datos divos hahento\ has suo tempore oelebramlas esse 
«louet finem<}ue facit, oimiia singula a se edisseri «ecesse esse 
negans, quibus et alia et haec aduumerat quo tempore incipiat 
sepulenim esse et religione teneatur. 

Quae secuntur (§ 56) j)rorsus alia in re vei’santur neque 
ullo modo cum liis sunt coniuncta: at mihi quidem a?itiquissi- 
rnum sepulturae geyius illud fuisse videiur.! quo apud Xenophon- 
tem Cyrus utitur] (piae quid excipiant, quidipie sibi illa ai 
mihi quidem vidint, non apparet. Ad nova igitur transiit Cicero, 
et res sane clara est: respicit Xenophontis Cyrop. VIH, 7.25, 
ubi Cyrus decedens haec filiis suis mandat: ro' 6'itxov u. 

xatdeg, orxu rsXevz^ffcc, lojt' HijTE, u^t’ iv dpyvpi»)^ yrjz iv 

akXcp fxijiEvi, ocXkci rp ooc rariora aVodore. rlyxp rovrov yxHX- 
puaTspov Tov y^ aix^ifvxi, jj ttxvzx (jlev rx kxAx ttxvtx 61 t dyx^x 
(pvei TE Tix) rpitpEi; iyd xxl xXXo)? d>tKx\f-^pM7roQ iyEVourtv xxi vvv 
v6i(ti? XV [xoi $0KW Hoivoovrnxi rov EvepyETOuvro? xvi^ptcTTOv? — ita ut 
quod genus Cyrus significet appareat, necpie hoc Ciceronem 
fugisse, verba redditur enim terrae coipus et ita locatum ac si- 
tum quasi operimento matris obducitur demonstrant. Summo 
igitur iure miramur, (piod pergit: codemque ritu . . . regem 

nostrum Numam conditum accepimus gentenujve Corneliam usque 
ad memeyriam nostram hac sepidtura scimus esse usam. Minime 
enim est idem ritus, eadem sepultura : neque enim hos ipsi 
terrae mandatos — de Cyro (juod vidimus — sed in sarco- 
phagis, qui dicuntur, esse conditos, de Numa (piidem tradunt 
rerum scriptores*), de Corneliis vero ipsi sarcophagi nobis 
servati testantur. Ab antiquissimo igitur ad novum sepulturae 
genus Cicero delapsus est, quod tamen illi priori similius est, 
quam quae sequitur cremationi. 

Quae secuntur excipiunt ea, quae de Corneliis sunt 
dicta, et explicant illud usque ad memoiiam nostram; quam- 
quam ne hic quidem sententiarum ordo, (luem rei natura po- 
stulat, constanter servatus est. Videmus enim Ciceronem vo- 

*) Cassius Hemina, Piso Censorius, Varro, Antias apud Plinium 
n. li. Xin. 13.84 (area), Plutarch. Xuma cap. 22 (Xidftvxi ffopoO , biviu.s 
XXXX. 29. 3. {lapideae arcae), Valerius Maximus I. 1. 12, Lactant, iiist. 
Jiv. 1. 22. 5. 
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luisse quidem dicere, Corneiios omnes usque ad Sullam fuisse 
humatos, illum demum, veritiuu ne suo corpori accideret, quod 
ipse fecisset Mario, primum e patriciis Corneliis igne voluisse 
cremari*) — peccasse autem in eo quod sententiarum ordinem 
plane inverteret: initium enim facit non a Sulla sed a Mario, 
quamquam huius fatum nulla alia de causa huc pertinet , nisi 
quod inde natum est Sullae illud consilium. 

Maior in eis, quae secuntur, est perturbatio: nam verba, 
quae haec de Sulla dicta excipiunt: dicit eniw Ennius de Afri- 
r.ano: hic est ille situs; vere; nam siti dicuntur, ([ui conditi sunt, 
omnino non quadrant. Quid illud enim? neque enim Sullam 
e Corneliis primum igne esse crematum, neque ad hunc Cor- 
neiios omnes esse humatos Ennii versus probat. Neque si 
scribimus etiam , quo<l post Goerenzium commendat Mad- 
vigius**) (Emendationes pag. 70), quicquam proficimus — res 
eadem manet. Voluisse autem Cicero nihil aliiul videtur, nisi 
a poeta testimonium petere , quo unum cumque optimum e 
Corneliis humatum esse probaret: quod recte facere si voluisset, 
et alio loco — antequam in Sullam incideret sermo — et alio 
modo erat atferendura. ac, ni fallor, dici oportuit : vere igitur 
Ennius declarat de Africano . . . imm siti dicuntur e. q. s. 

Utitur tamen hac poetae verborum interpretatione ut 
nova adiungat : nam quod pergit nec tamen eorum ante sepul- 
crum est, quam iusta facta et porc-us (coi-pus cdd.; corr. Lueb- 
bert) caesus est, de nullo sententiarum ordine cogitasse potest, 
nisi de hoc: siti et conditi quidem sunt, si terra sunt obruti, 
sepulti autem tum demum sunt et dicuntur, si e. q. s. Filum 
autem disputationis iam omisit ac facit, quod pavdlo ante se 
facturum esst; negaverat : nam quo tempore incipiat sepulcrum 

*) cfi'. Plinius n. li. VII. 54. 187: ipsum cremare apud Romanos 

non fuit reteris instituti; terra condebantur, at jiost/juum tonginquis bellis 
obrutos erui cognovere, tunc institutum; et tamen multae familiae priscos 
serravere ritus, sicut iii Cornelia gente nemo ante Sullam dtelatorein traditur 
eremalus, idqiie voluisse veritum talionem, eruto C. Marii cadavere, sejmltus 
vero intellegatur quoquo modo conditus, humatus rero humo contectus; e Ci- 
cerone, ut videtur. — Crematum es.se Sullam etiam Plutarchus (vit. Sull. 
cap. 38) tradit. 

**) non probabiliter Valilenus ad li. 1. 
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esse exponit, qni idem hoc a se edisseri non necesse esse statuerat 
(§ 55). 

Neque in proximis a pontificio iure digreditur: perti- 
nent quae secuntur ad humandi voci.s usum diversis 
temporibus alio sensu usurpatae: et quod nunc communiter 
in omnibus sepultis venit imi ut [penitus edd.; cotr. Moser) 
humati dicantur^ id erat proprium tum in eis, quos humus 
iniecta contexerat; sed ne liaec (quidem cum eis quae ante- 
cedunt — antecedit autem illa de religione sepulcri sententia — 
cohaerent, nisi Cicero haec illi siti vocis interpretationi adiun- 
gere voluit, ita: sunt qui conditi sunt, humati vero mortui 

non cremati, sed terra conditi. — Addit cumque morem iiis 
pontificale confirmat] non ut videtur morem humatos dicendi 
eos quos humus contexerat, verum mortuos humo iniecta con- 
tegendi, morem igitur humandi. Illud igitur auctor voluisse 
videtur, ut e iure ([uoque pontificali unum humandi morem 
antiquis temporibus (cfr. id erat proprium tum in eis), in usu 
fuisse Romanis probaret. quo«l idem iam antea Numae et Cor- 
neliorum exemplo demonstraverat. Exspectamus igitur argu- 
mentum illud ex iure pontificio desumptum, neque Cicero hoc 
non vult reddere, pergit enim: nam priusquam e. cp s. 

Et quamvis (|uae secuntur gravibus mendis sint inqui- 
nata, in animo scriptoris quod versabatur facile perspiciemus 
comparato loco Varroniano, (jui ad eandem rem pertinet; 
haec enim exstant de 1. 1. V. 9. pag. 38. Sp. (qui liber decen- 
nio fere post Ciceronis de legibus libros est conscriptus): et 
quod terra sit humus, ideo is humatus mortuus qui terra sit 
obrutus] ab eo quom (con. Mueller) Romanus combustus est, si 
(add. Turneb.j in sepulcrum eius abiecta gleba non est , aut si 
os exceptum est m,ortui ad familiam purgandam, do?iec in pur- 
gando humo est opertus [ut pontifices dicunt, quoad inhumatus 
sit) familia funesta manet. — Nam si pontifices ut in cremati (juo- 
que sepulcrum gleba iniceretur praecipiebant, quod si non fiebat, 
inhumatum mortuum dicebant, si quoad os cremati resectum su- 
pra terram exstabat, familia funesta manebat — facnle sequebatur 
humandi morem antiquiorem fuisse et genuinum, pontificum 
praecepta, religio ne laederetur, inde translata esso ad ere- 
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inationeni. Recte igitur Cicero: eumquc utoreni*) rus pontifi- 
cale coti firmat. 

Loeiun ei c|uem attuli, prorsus similem Cicero aiite oculos 
Imbuisse putamlus est; iiecjue enim solum iii (^Ls quae seeuntur 
cimi Varrone congruit, in eo etiam consentiunt, qtiod utenjuo 
ab humandi voce interpretanda initium facit. Sed cum Varri.> 
ob eam tantum causam haec afferret, ut humandi vocis usum 
proprium explicaret, Ciceronem non de humandi voce sed 
more agere voluisse eumque antiquiorem luisse demonstrare 
ex ijisius verbis conclusimus. — Pergit autem: nam priusquam 
in os iniecla gleba esi, locus ille, ubi crematum esi corpus, nihil 
habet religionis; iniecta gleba Ium et illis humatus est, et septil- 
cruru rocatur ac tum denique multa religiosa iura complectitur**). 
Satis igitur habet protulisse ea, quae in Varronis loco inve- 
nimus, necjue vero ex his quod exspectamus, qiiodtjue promi- 
serat, colligit: non iam id spectare videtur ut <juod propo- 
suerat probet, (juamciuam argumentum illud, (juod posttdamus. 
Ilis continetur, sed ut demonstret, quo tempore in crematis 
incipiat sepulcrum esse et religione teneatur: iterum igitur ad 
illa, quae se neglecturum esse professus «■rat, revertitur et 
excipit quae antea de conditorum sepulcro disputaverat. Cum- 
que hoc de religione sepnilcrorum ei sit maximum, recto ea 
quoque, quae seeuntur, adiunguntur: itaque in eo.., quibus 
exponuntur, (juae P. Mucius pontificum rationem antea expo- 
sitam secutus de eo qui in nave necatus in mare proiectus 
esset aut in ipso mari perLsset, ilecrcverat. 


Jam ad finem aliquem disputationis nos esse perductos 
Attici verba video quae sint in pontificio iure, sed quaero ccquid- 
nam sit in legibus demonstrant; (juibus si fidem habemus, ea 
in his omnibus Ciceronis fuit ratio, ut iuris pontificalis ile 

♦) Qua vi moris vocem usurpaverit Cicero «locent verba 25. 03: 
nam et Athenis iam iUe mos a Ceerojie ut aiunt permansit, corpus terra 
humandi. 

**) In loco corniptissimo restituendo Valilenum secutus sum, 
nisi quod illius coniecturani mortuus pro et illis amplecti nequeo; ponti- 
tice.s hoc in enuntiato aperte significari iiocesse est, idque fieri verbo 
illis, sc. pontificibus, quem daticuun esso volo, per.suasum habeo. 
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sepultura praouopta quao exstarent, sunmiatini exponeret; et 
singula, quae tractavimus, si respicimus, tota disputatio re 
vera in iure pontificio versabatur, exceptis illis at mihi quidem 
e, q. s. uscpie ad Ennii versum explicatum. Sed haec ipsa 
necpie cum antecedentibus neque cum sequentibus cohaerere 
vidimus: Ciceronem icitur, quem libros de legibus neque per- 
fecisse neque edidisse scimus, aliunde illa inseruisse, neque 
tamen ut in libro inpcudecto cum reliqua disputatione con- 
i unxisse indicabimus. 

Et (piidem fmstula sunt disputationis, quae de variis 
(U'at se])ulturae generibus; quod vel initium probat: nam qui 
incipit: at mihi quidem anliquissiit/uut ^epidtnrae genus . . vide- 
tur^ eum de recamtiorum quoque temporum usu acturum esse 
necessario omnes colligimus. Et quamquam a Cicerone sen- 
tentiarum ordinem quam maxime perturbatum esse vidimus, 
(pialem sepulturae historiam ante oculos habuerit n<> nunc 
(piidem latet : antiquissimis temporibus mortui terrae manda- 
bantur, ut Cyrus Xenoi)honteus, postea condebantur in sarco- 
phagis, ut Numa et Cornelii, tum cremabantur, quem potissi- 
mum morem a Romanis fuisse receptum vel (]uae de Corneliis 
enarrantur significant. 

Attico, ecipiidnam sit in legibus quaerenti, pauca esse 
neque ignota, quae tamen non tam ad religionem quam ad 
ius sepulcrorum pertineant Cicero respondet: traducit igitur 
disputationem a iure pontificio ad ius civile, (piod idem in 
(juaestione de sacris perpetuis fecerat seque in manium quo- 
(pie iure facturum esse promiserat «§ 46). E legibus quae 
duodecim tabulae de sepultura sanxerant promit, earumque 
tabulam decimam (§ 64) fere integram proponit, t^adem usus 
ratione, quam in sua lege explicanda erat secutus alia leviter 
perstringens, alia uberius tractans. 

Una est tabula, una itaque disputatio: desunt ergo dif- 
ficultates, (piales antea offendimus. Prima sane lege, quae in 
urb(‘ quem(]uam sepeliri aut uri vetat, proposita, (pii(pie hac 
soluti sint commemoratis, facere non potest, (piin ad pontifices 
a proposito revertatur: sed ut in urbe sepeliri lex vetat ^ sia 
decretum a pontificum collegio^ non esse ius in loco publico fieri 
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sepitlcruiit. quod docrotum narratiuncula a<ldita explicat — in 
reliquis voro non iain a XII di;j;roditur. Perfjit ad ea, quae 
niinuondi sumptus lainentationisque muliebris causa constitue- 
rant, tranxlata, ut dicit, c Solonh fere legibus, commemorat 
legem do rogo non (toliendo, de sumptu tribus riciniis, uno 
clavo*) purpurae, ilecem tibicinibus ext<>nuando et pluribus 
commoratur ea in lege, lamentatio qua tollitur: itntlieres gena.'< 
ne radunto, nere les.^miu funeris ergo habento. Dubitabatur enim 
de les.si voce interjiretanda. cum veteres XII tabularum inter- 
pretes Sex. Aelius et L. Acilius se non satis quidem boc in- 
tellegere contiterentur, suspicari vero vestimenti aliquod genus 
funebris, L. Aelius contra lessum quasi lugubrem eiulationcin 
interpretaretur. Quae .\elii sententia ut verbi ipsius inter- 
pretatione nititur nd vox ipsa significat), ita Ciceroni eo magis 
videtur vera, guia le.r Solonis id ipsum retat. Tum cetera 
adiungit tabulae praece[>ta, iiuae item ili' luctu sumptuque 
tollendo sunt aut etiam de ipsis .sepulcris, paucis suo loco inter- 
positis verbis, quibus singula aut coniuiiguntur aut explicantur, 
et ultima lege proposita ad finem disputationis se pervenisse 
iterum i])se significat: haec hnbemn.s in XJJ, sane secundum 
naturam, quae norma legis est, reliqua sunt in more — et addit 
nonnulla (piae non lege praescripta, verum more rei'cpta erant, 
ipiamquam nemo haec ab eo postulaverat. 

Rui^sus Attici vei-ba ad nova traducunt: gaudeo, imjuit, 
nostra iura ad naturam accommodari maiorumque sapierdia*'*) 
admodum delector] sedeedo***^ ut ceteri sumptu.s .sic etiam sepul- 

*) Lectionem quam Sclioellius 'XII lati, reliq. pag. .'56‘) proposuit, am- 
plexus sum; quam rectam esse quiiuuiuam attirmare non audeo, rectior 
certe est, quam quae ,"1 Tumebo probata etiam Vnbleno placuit, sc.: tmn- 
riila, vel tunicla, quod Mnellerns praefert; neque enim de quarta veste 
a Solonis lege aliena cogitari potest, vide legem in Cea insula repertam 
(.l/i«. d. ath. Inst. I fl876 . pag. 139. Z. 1 — Ii; et riut. Solon, cap. 21. 

*•} Vide quam bene maiorum illa sapientia translatione legum sit 
comprobata ! iie(pie melius verba gaudeo nostra iura ad naturam accom- 
modari aut haec lial>einus in XJl sane secundum naturam cum legibus ab 
aliena gente translatis congruunt. 

Kecedor/uiTu cdd. : corr. Leo; nimirum quod sequitur recte re- 
quiris causam dabat verbi iterandi, clr. de fin. U. 25: sed cedo caput ce- 
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erorum modiou. Rt^juirit if^itiir {traeoepta do motio in ipsis 
sepulcris adhibendo; quoti eum Cicero quoque probet: recte 
requiris, ea iam, opinor, sequentur. Neque proxima a tali 
cttnsilio abhorrent: ollm quidem istius rei minimam fuisse 
viliori cupiditatem, pauca enim maiorum exstare exempla; sed 
moribus mutatis recte ab Attico talia praecepta desiderari, 
suaeque legis interpretibus iil intellegendum esse imprimis, 
sepidcrorum magnificentiam esse minuontlam, neque a sapien- 
tiasimis legum scriptoribus haec osse neglecta. Quae tandem? 
dicemus, sepulcrorum magnificentiam esse tollendam; ium igitur 
illa sctiueutur. Plurimum vero abest, ut hac de re, quam 
totiens sibi proposuit tractandam, disserat. Sane, quod pergit: 
nam et Athenis iam ille mos*) a Cecrope nl aiunt**) permansit 
corpus tora humandi; quod (quam cdd.; corr. Turnobtis) qttom 
proximi fecerant, obduclaque terra erat, frugibus obserebatur, ut 
sinus et gremium quasi matris mortuo tribueretur, solum autem 
frugibus expiatum ut rivis redderetur, non vitupero, excepto 
eo, quod quitl illud nam et excipiat, non apparet : regredi po- 
tuit ad verba minimam olim e. q. s. atque inde tlisputationis 
capere initium, ut ostentleret aputl Graecos quoque antiijuissi- 
mis temporibus sepulcra non fuisse in usu, ob eamque causam 
tales leges non necessarias. Quod vero porgit, sequebantur 
epulae, quas inibant propinqui coronati e. q. s. usque ad nista 
confecta erant, hoc non iam illum curare apparet: a sepulcris 
ail universam funerum magnificentiam delabitur, et adiungit 
quidem ilisputationom non mimis continuam quam illam de 


nae\ de nat. deor. 1. 76: cedo mihi istorum adumbratorum deorum lini- 
amenta atque formas ; pro Sestio 108, ali. 

*) Codicum scripturam e iam iUo mores correctam, ab Halmio 
aliis receptam ego quoque secutus sum; de qua quamvis dubitari possit, 
certe hoc ius quod pro corpus babent libri a Vahleno probatum, falsum 
est: genera sepulturae nihil ad ius. corpus recte emendatum videtur. 

**) Jton assentior Vableno, qui a Cecrojm, ut aiunt proverbii locum 
obtinere putat eadem plane vi ac si esset dictum: ab antiquissimis tem- 
poribus. Sine dubio haec Ciceronis coniungemla sunt cura eis , quae de 
Cecropis in arce sepulcro tradita habemus, cfr. Clem. Alex. Protr. III. 
45. pag. 'AiUivrjiTi sv duporobei Txtpot iarl KdxfOTroc, us 
'AvTiOXK iv TW ivxTU 'uTTopiicv. cfr. Amob. adv. nat. VI. 6. Theo- 
dor. Therap. VIII pag. 597 D; quos locos DaGsius primus comparavit. 
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XII tabulanuii lege, quae tota in Graecis versatur ac tenipo- 
nmi ordine servato omnia, qna«‘ Graecorum legislatores a 
Solone usque ad Demetrium Phalereum de suni])tu lucdiuiue 
iu funeribus minuendo sanxerant, proponit. 

Et antiquissimae quidem aetatis simplicitate laudata 
ad Solonem pervenit: posleaqnaiii, uf scribit Phalereus, sump- 
tuosa fieri funera et lamentabilia coepissent, Sobmis kye sublata 
sunt; quam legem eisdem prope rerbis 7iostri decemeiri in deci- 
mam tabulam coniecerimt; nam de tribus riciniis et pleraque 
illa Solanis sunt, de lamentis vero e.rpressa i-erbis simt: niuliercs 
genas ne radunto, 7ieve. lessum funeris ergo habento. Suo igitur 
loco ad Romanorum leges e Solone translatas redit, ((uaeque 
antea (S 59) decimae tabulae interpretationi quasi praeteriens 
inseruerat, nunc (g (>4) apte arteque cum Solonis lege coniuncta 
repetit, ita ut quid de illis sit indicandum iam appareat: illo 
loco quasi praeoccui)ata sunt, tjuae progrediente sermone ube- 
rius erant afferenda, hic stant suo iure. 

His de sumptu luctuque duas de sepulcris leges addit, 
quae bustum aut monimentum violari aut alienum inferri ve- 
tant, initium capiens: de septdcrUt t'ero e. q. s. quasi ad Attici 
verba redire in animo habeat — transgreditur ad ea, quae 
aliquanto post Solonem propter amplitudinc's sepulcrorum dc 
modo cum iu sepulcro faciendo et exornando tum iu laudibus 
mortui efferenilis adhibendo, de virorum ac mulierum celebri- 
tate tollenda erant lata; eandem illam funerum sepulcroriuu- 
que nragniiicentianj denuo inc-rebuisse Demetrio auctore *) {sed 
ait rursus idem Demetrius) commemorat, et illius ipsius lege, 
qua sumptum minuit**) sepulcrisque novis modum statitit, 
allata, tinem facit: haec igitur Atheitienses tui. Quae verba 
plane respondent eis, quae supra attulimus; hmc habemus 
in XII. 

*) Demotrins in libro Ttp) vofio^salxf baoc trac- 

tasse videtur. cl'r. BrUckner; Archaotog. Anxeiger. 1B92. pag. 23. 

**'i Quae Cicero hac de re profert; sumptum minuit non solum 
/Mena sed etiam temi>ore, ante lucem enim iussit efferri Demetrium suis 
in legibu.s Solone innixum esse docent, cfr. Solonis legem apud (De- 
mosth. adv. Macart. pag. 1071: ixiflpBtv ik tw aVoffavorra . . . vph/ 
rhoi/ 
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Tum Platonis de sepulcris sententia adiungitur, ac liber 
confectus est. 


Si omnia, quae adliuc tractavimus, uno sub conspectu 
ponimus, fontesque quaerimus — ei.s, (juae de iurc pontilicio 
deque more in funere servando de suo — ut videtur — in- 
seruerat, neglectis — ex cis quae restant, illam de XII tabulis 
disputationem cum ceteris non coniunctam facile segregare 
possumus. Quae pars ut una est et continua — nisi quod 
illa de Solone aliunde sumpta inserta sunt — ita ab uno 
auctore originem duc:it. Ciceronem enim, quamquam puer 
XII tabulas didicerat (§ 59), liaoc e sua memoria hausisse aut 
nihil nisi legis ipsius exemplar inspexisse ceteraquc de suo 
addidisse et pariter est incredibile et argumentis refutari po- 
test: In paragrapho enim sexagesima lex de coronis mortuo 
imponendis*) his verbis circumscribitur; illa iam significatio 
est laudis ornamenta ad mortuos pertinere, quod coronam vir- 
tute partam et ei qui pcperisset et eius parenti sine fraude esse 
lex impositajn iubet', eandem legem et uberius quidem laudat 
Plinius n. h. XXL f). 7 : namque ad certamina in circum per 
ludos et ipsi descendebant et servos suos equosque, mittebant; inde 
illa XII tabularum lex: qui coronam parit ipse pecimiave eius, 
honoris (add. Schoell. 1. 1. pag. 80 sq.) virtutisve ergo arduitnr ei\ 
quam servi equive meruissent , pecunia partam lege dici nemo 
dubitavit. Quis ergo honos? ut ipsi mortuo parentibusque eius, 
dum mtus positus esset forisve ferretur, sine fraude esset im- 
posita. Miram esae inter hos locos similitudinem, eamque nisi 
eundem auctorem et Cicero et Plinius secuti sint, explicari 
non posse iam Schoellius animadvertit.**) Alterum argumen- 
tum praebet locus de fori bustique usucapione (§ 61), quo 
Cicero forum quasi vestibulum sepulcri interpretatur: eandem 

enim interpretationem praebet Paulus ex Festo s. v. forum 

*) Schoell. 1. 1. pag 80 sq. 156 ita eam restituit: ipii coronam 
parit ipse jKCuniave cius honoris cirlutisre ergo, si arduilur ei parentique 
•eius, se fraude esto. 

••) Schoell. 1. l. pag. 11. 
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(pap;. 84 M.): forum sex modis intellegitur, p’imo — rdio — 
te7’i'w — quarto, eum id forum antiqui appellabant , (juud ninic 
vestibulum sepulcri dicari solei. (Juo<l c Cicerone fluxisse cum 
sumi nequeat, liac quocjuc n' ad communem auctorem redu- 
cimur. — 

Quem ut interpretem aliquem lep;is fuisse statuamu.s 
ncc(‘sse est, ita eum fuisse dicemus, qui p;ramniaticae potissi- 
mum interpretationis rationem habuerit: vestip;ia apud ipsum 
Ciceronem sm’vata haec docent; vitle quae profert de sepeliendi 
et m-endi verbis 58. OU), d(‘ Icsso (i? 59) et de foro {§ 01) 
interj)retandis, quibus convenit etiam illa vocis pecunia ap\id 
Plinium interpretatio. *) 

Atque dc nomine eius nos dubitare locus ille de lesso 
interpretando non patitur: nam cum Ciceronem Sex. Aelii 

aut L. Acilii interpretatione usum esse negandum sit,**) tertius 
quem laudat restat, apud (piem ut iunioreni vi^teruni (luocpu*. 
sententias invenire potuit: L. Aelius Stilo,***) cuius ipse fuerat 
discipulus (Cic. Brut. 205). 

Neque quae de Plinio et Festo****) protulimus contra fa- 
ciimt, quamquam Plinii verba non ad ipsum Aelium referri 
posse concedendum est; neijue enim L, Aelius inter huius 
libri XXI auctores a Plinio nominatur. Sequitur tamen 

nihil aliud nisi Plinium ex tertio alicpio auctore hausisse, 
qui ipse Aelio sit usus — (^t hunc fui.ssc Varronem Aelii 
discipulum facile apparebit: Varronis enim nomen in in- 

dice auctoiaun secundo loco exstat, post Catonem, et se- 
([uitur haec de coronis disputatio locum c Catone desump- 
tum (cap. 1). 

His 58 — 01) ita ad Aelium revocatis, c tota disjDU- 

tatione adhuc restant 50. 57 init, ct 02 — 06, quae sine du- 
bio artius cohaerent. Utraque pars in sepulturae historia ver- 

*) Schoell. 1, 1. pag. 11. 

**) Schoell. 1. 1. pag. 27. 

***) Schoell. 1. 1. pag. 26 sqq. 

****) Ex Aelii XII interpretatione hausta est Festi glossa ad son- ' 
licum morbum pag. 290 M. cfr. Schoell. 1. 1. pag. 26. 28 sq. 65. 
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satur: haec lefjes dc sumptu luctiuiuo in funeribus minuendo 
oum apud Graecos tum apud Romanos latas sub conspectu 
ponit et inter se confert*), illam de s(‘pulturae variis gene- 
ribus disputare velle viilimus — utraque ab autitjuissinii tem- 
poris institutis initium capit inde ad posteriora transiens. Porro 
si recte supra codicum scripturam secuti sumus, manifesto 
baec illam respicit: cfr, tj Gd nam et Athenis iam ille mos e. q. 
s. ; quin etiam eadem fere verba utrocpie loco repetuntur: 
§ 56 redditur efiim terrae corpus et ita locatum ac situm quasi 
operimento matris obducitur et § Gd ut sinus et gremntm quasi 
matris mortuo tribueretur. 

Itaque non errare nos arbitror, si ad unum ista aucto- 
rem referiiiuus, c^ui de usu sepulturae eum apud Graecos tum 
apud Romanos egerit, et utriusque gentis instituta ac leges 
inter se contulerit. 

Restat ut <juLs ille auctor fiuunt, (quaeramus; quod 
difficilius fortasse videtur, neiiue vero eat; Cicero pauca qui- 
dem docet, sed certa. 

Primum neque philosoplium merum illum fuisse ne- 
que historicum vix est cur moneam, antiiiuitatum investi- 
gatorem res ipsae significant — neque inter admodum ob- 
scuros illuni fuLsse vel inde sequitur, quod Cicero eo o.st 
usus. Neque minus certum videtur illum fuisse Graecum; 
uberior est in Graecis quam in Romanis, utitur Demetrio Pha- 
lereo, Solonis leges graeco sermone laudat (cfr. 64: bustum, 
nani id puto appellari rvufiov). — Accedit (juod est gravissi- 
mum, do aetate eius nullam esse posse dubitationem; Sullam 
enim primum e patriciis Corneliis igne esse crematum enarrat 
(§ 56): qiticumque igitur fuit, post Sullae cum scripsisse mor- 
tem sequitur. — Haec Cicero. Iam opus est conicctura: Sci- 
mus autem studia eorum, (jui Graecorum et Romanorum in- 
stituta conqiararent et liaec e.x illis derivarent, Panaetio 
imprimis ciusciue discijmlis auctoribus orta esse et aucta. 
Infra alia in quaestione accuratius hoc videbimus de Polybio; 
quod de illo valet, idem valet de Posidonio. Unum sufficit 

*) Hac demum comparatione Cicero adducebatur, ut decimam 
illam tabulam insereret. 
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protulisse locum quo ut ab illo (Polyb. VI. 25. 11 = Cie. (le I 
republ. II. 16. 30) sic ab hoc quoque ob id ipsum laudantur 
Romani, quod quamvis dilif^enter maiorum instituta servave- 
rint, multa tamen ab externis etiam pentibus transtulerint: 

Athen. VI. pag. 273e: <niveriov ydp iazi» dvipoSv, iuuiveiv roij’ 
TTCiAaioi? p-nniv .... Xupidxvoi/rsg xtix roi; iopixkwTOi; xxi 

6( -( xx't KatAov -rrxp’ ixeivoii eiV fiCfirjatv o-rep iv toT; < 

xxXxi It:o!ovv oi 'Pamaior itx(pukxrT(iuTiii yxp xpLX xxt tx. 

TTXrptx, fisrijyov vxpx riev x^ipw^^>TWu ei ri kei'\l/xi/oi/ xxkij; xaxd,(Tix-^ 
evpiffxov, rx xxprtTTX iwvre?, orwl firi' bI; xvxxTYjaiv ciy 

xird3xkov IX^Btv Torg ivvTj^Sim, cuius rei varia adduntur 
exempla*). 

In Panaetii et Polybii discipulis igitur Ciceronis 

(pioque auctorem requiremus, et ut quid sentiam dicam: ipse 
Posidonius ille mihi fuisse videtur ; unus enim est, in quem 
quae (juadrare debent, omnia quadrent. Floruit post Sullam, 
erat — ut Strabone utar — xvjjp rHv xx.Y i^/xx; (PiXoaoipaiv -ro- 
Xvfix.^icnxToi (XVI. pag. 753), scripta eius omnium tum erant 
in manibus, Cicero ipse eum audierat (de nat. deor. I. 3. 6.) 
coque familiariter utebatur (de tin. I. 2. 6.); scimus praeterea 
illum in historiis suis a rebus gestis enarrandis digredientem 
multa inseruisse **) et de popidorum variis institutis ac mo- 
ribus dias(>rere quam maxinu' esse solitum***); cfr. Athen. IV. 

♦; Quamquam hoc loco diserte Posidonii mentio non fit, tamen 
quin ad illum redeant, noii est dubium, neque enim haec secerni pos.sunt 
a ceteris, quae hoc loco de Romanorum moribus proferuntur; cetera 
autem omnia e Posidonio sunt desumpta; 272.e; riofTgfWwo» yovv, oo 
avvBxd^S /xifi'^j]axi-, 2(3b: oJ» iitTopst TloXvjBtOi xx\ IloiTEiJaivio;; 

274a: w{ noaBi6cvxiof; 276a: o IIofTeaJalwos'; et quae in 

line huius di.sputafionis leguntur (273f.'i pii/i}iffxpiBV<i( zs xxrx vxuzxzijv 
Axxe.1xtu.ov[aiv xoXitbixv iiBzrjpTjaxv xCrrv /ixXXov ^ dxBTvoi, Polybii sec- 
tatorem aperte significant. 

*) Velut dc Pythioniees funere, Ath. Xlll, pag. 594 e = MUUer 
F. IL G. 111. pag. 259. frgm. 22. cfr. Schoppig, de Posid. Apam. rer. geni, 
ierr. acript. llalle 18(i9 pag. 2G; — de Marcello'. Plut. Mare. 1 = M. frg. 

43; Fub. Mux. 19 = frg. 44; Mare. 19.20 = frg. 45; ib. 30 = frg. 46. ' 

cfr. Scheppig. 1. 1. pag. 38, qui haec e libro xep\ ioxexvov desumpta osse 
credit. — 

**) Satis habeo revocasse ad ea, quae egregie disputavit Muellen- 
boff, Deulselic Altcrtumskundc 11. 
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pag. 151. e, YlofTetidyio^ ds o aVo' azoas iv ralc lazopUi;, ccTg 
ayyi^-^Hsy ouK xkkozpfxg r/S vpo^prjzo <piXoao(pCu? ttoAA» irxpa ttoXXwv 
iiiux Kxi vouifix dvxypx<picv. Quao cum ita sint, i^osiclonium 
talem ([uocpie tle sepultura tractatum aliquo loco de Romano- 
rum moribas agentem inseruisse, et Iioc usum esse Ciceronem 
milii quidem videtur probabile, quamquam qua occasione ille 
ad baec excurrerit, diiudicari nequit; cogitari plura possunt, 
fortasse, quo ipsis verbis adducimur, cum Sullae mortem enar- 
raret — si modo usque ad lianc progressus est*) — aut cum 
de Marii fatis dissereret, fortasse denique cum in Africani vel 
alius Corneliorum mortem sermo incideret. 

Xon promo hanc de Posidonio coniecturam quamvis 
viileatur probabilis, modo id concedatur, ad eum haec redire 
auctorem, qui non ante Sullam scripserit; cui rei (j^uantum 
insit momenti progrediento sermone apparebit, simul quod hic 
invenimus aliis quoque causis jirobari videbimus. 


Sed plura sunt, quae Ciceronis verba docent. Ut ipso 
profitetur, leges decimae tabulae fere omnes Solonis orant, una 
autem illa dc lamentatione tollenda: mulieres genas ne ra- 
dunto, neve lessum funeris ergo habento expressa etiam verbis 
erat (§ 64). Jam veteres XII tabularum interpretes Sex. 
Aelius et L. Acilius se locutionem non satis intellegere, con- 
fessi lessum quasi vestimenti aliquod genus funebris interpre- 
tabantur: cum igitur legi vim tribuerint a Solone prorsus 

alienam, se Graecorum legis rationem non habuisse demon- 
strant. **) 


*) De Suidao verbis sciig zov Trokiuov zoS Kvprjvxtsov xxi flro- 
ketixlov, quae ad finem historiarum Posidonii spectant, quid indicaverint 
viri docti, qualemquo ipsi posuerint torminum, vide apud Soheppig. 1. 1. 
pag. 27. sqq. — adde Muellenhoff 1. 1. pag. ]2(i sq.. Amold, Jahrbb. f. Pliil, 
Suppi. N. F. XI (1884) pag. 75 sqq. Fragmentis (‘“/«i) usque lul annum 
deducimur, sed haec nihil probant: hae quoque res in exem-su aliquo 
enarrari poterant: Ut nunc res se habet, Sullae illum enarrasse moitem 
neque probari potest neque negari. 

**) cfr. Steinhausen 1. 1. pag. 8. 
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Tortius illo, L. Aelius Stilo, iium Solonis logos contulerit 
similosquc osse romanis aniiiiad verterit, lioc uno quidem loco 
iliiudicari nequit:*) quae enim de Solonis lege secuntur, a 
Cic(>rone verbis Aelii addita esse vidimus, Aeliumque ij)sius 
vorbi interpretatione ad veram lessi notionem (>sse deMluctum 
ipse profitetur (m< vox i//sa significat). 

Hanc quaestionem ut solvamus, altius repetamus necosso 
est atque redeamus ad Ciceronem. 

Hunc enim ante libros de legibus conscriptos Imius rei 
mentionem non facere, niiruin non esset, nisi identidem tabulis 
decemvirorum Solonis leges opi»oueret, ot ita quidem, ut has 
ex illis esse translatas paene coactus fui.ss(>t commemorare, modo 
cognitum habuis.set, nisi aliis item locis multus esset de Roma- 
norum variis institutis cum Craecorum moribus comparandis. 

Sed videas quaeso, quae jtrofert in orationis pro Roscio 
.\nierino anno 86 habitae paragrapho sexagesima nona, ubi 
parriculium, si convincatur, eo magis vindicandum esse de- 
clarat, (luo minus, nisi cau.sa sceleris ostendatur, sit credibile: 
itagne cum multi.'s ex rebus iu/ellegi potest, maiores nostros nou 
modo armis plus guam ceteras uatioues, rerum etiam cousilio 
sapieutiaque potuisse, tum ex hac re rei maxime, quod m impios 
singulare supplicium iuveucruut. Qua in re (junutum prudentia 
praestiterint i/s, t/ui apud ceteros sapieutissimi fuisse dicuntur, 
considerate. Prudeutissima civitas Atheuieusium, dam ea rerum 
potita est, fuisse traditur, eius porro civitatis sapieutissimuiu So- 
lonem dicunt fuisse, eum qui leges, quibas hodie quoque utantur 
scripsit .... Sapienter fecisse dicitur .... Quanto nostri ma- 
iores sapientius! 

Haec non dicit, qui decemviros legatos Athenas misisse, 
qui leges XII tabularum e Solone translatas esse sciat, non 
dicit eis, quos tale alitpiid cognitum habere credat. — Neve 
contra dixeris, locmn esse oratoriae plenum dictionis, quo, maio- 
rum sapientiam ne minueret, talia omittere debuerit: hnmo 
ha(t ipsa re magis eam potuit extollere, rem — ut aliquid 
fingam — ita vertens: hac in re quantum pra(‘stiterint maiores 
ceteris legislatoribus, quantiuii prudentissimae civitatis sapieii- 

*) Sequi videtur ex hoc loco Steinhauseno 1. 1. pag. 12. 
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tissimo Soloni considerate?! Quamquam Athenis leges eius 
atlerri iubebant, ejuairKjuani alia ex illis transtulerunt — hai? 
in r(! quanto sapientius! 

Sctl hoc loco rem tangere noluit, fortasse non meminit. 
Alium igitur in medium voe«unus locum, qui est de. orat. 
I. 197 : Ci‘assus oratori iuris civilis scientiam ne.cessariam c.sse 
explicans, eos vituperat, <pii talia studia neglexerint; quod eo 
magis sit rcqjrehendenduin, cum ista iuris cognitio minime 
magna sit aut ilifficilis, praesertim cum accedat mira quaedam 
in cognoscendo suavitas et «Iclectatio. Quod ut probet, et 
alia attert et haec (§ 197): Perci jjietis eUmii illam ex cognitione 
iuris Inetitiam e.f roliigtatcm, (/iiod ijuaninm irrneslilerinl nostri 
maiores prmlcntia ceteris gentibus, tam facillime intellegetis, si 
cam illorum Lycurgo et Dracone et Solone nostras leges conferre 
volueritis. Incredibile est enim, quam sit omne ius civile yraeter 
hor nostrum inconditum ac. paeue ridiculum. 

Quivis, credo, intelleget, ne haec quidem cum scriberet, 
similitudinem illam Ciceroni innotuisse, nam si maiorum sapi- 
entiam ne minueret, metuebat, hoc quoque loco licebat, quod 
de sup(?riore statuimus. 

Sed Crassus, qui Komanorum prudentiam ceteris omni- 
bus et maxime Graecis anteponit (Cic. 1. 1.), consulto haec 
omisit: sequitur Antonii disputatio, qui iurisprudentiam oratori 
minime esse necessariam probare, siugulaque (jua«i pro ea 
Crassus disputaverat refutare studet. Ultimam illam Antonii 
rationem quomoilo melius potuerit refutare, quam si illum de 
decemvirorum legatione, de legibus ab aliena gente translatis 
admonuisset, nescio, ^sihil tamen hac de re, ubi sic ad illam 
re.s2)oudct (§ 247): tum autem, quod amore patriae censes nos 
nostrorum maiorum iuvonta nosse debere, non vides veteres leges 
aut ipsas sua vetustate consenuisse, aut novis legibus esse subhtas? 

Comjirobatur igitur hoc libro, quod sujira de orationis 
loco statuimus. Nam quae exstant in oratione pro Flacco 
anno 59 habita (26. 62): adsunt Athenienses, unde humanitas, 
doctrina, religio, fruges, iura, leges ortae atipie in omnes terras 
distributae dicuntur, ad nos nihil facere elucet.*) Athenas 

*) Argumentum sumit ox liis Hofmann L 1. pag. 10, quem non 
i-ecte refutat Steinhausen 1. 1. pag. 14. 
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enim Hlfis omnium doctrinarum i uveniricen*) **) primas legibus 
quoque esse usas, easque ceteris tradidisse non aliter ac fruges 
a Triptolemo inventas, notum est ac pervulgatum, neque aliud 
quic(juam Cicero in animo habuit. Promus idem valet, quod 
in initio bbri sexti dicit Lucretius (vv. 1 — 3): 

primae frugiparos fetus mortalibus aegris 
dididerunt quondam praeclaro nomine Athenae 
et recreaeerunt ritam legesque rogarunt, — 

quam eandem sententiam antea apud Isocratem invenimus 
IV. 30: 'jrpcvTV yap x«l voaov; rokvrtlav x«.rterrliatx.TO, et 

XII. 124: TptkTOv: ('Adijiicciov;) H xal irokiu olxr,aavTOis x«i vi- 
p.oi; xp7}axfjL&vovi', — Ceterum si voluisset Cicero, etiam hoc 
loco b^gum translataiaun apte mentionem inicere potuisset. 

Si quae restat adhuc dubitatio, tolletur eis quae profert 
non minus (piam <piae non [irofert in libro de republica se- 
cundo, paululo ante libros de legibus confecto, quo rempubli- 
eani romanain ([ualis sit et optimam esse ostensurus, historiae 
Romanorum narrationi e Polybio desumptae iniungit atque 
immiscet Pauactianam de ojitimae civitatis constitutione, de 
formarum rei publicae naturali curau et circuitu doctrinam.**) 

Ratio libri atque consilium, auctores denique quos se- 
quebatur efficiebant ut somper G-raecorum mores (st instituta 
respiceret, cum romanis conferret, haec ex illis derivaret; 
omitto, quod in initiis romanae rei ])ublicae enarrandis omnia 
fens ad Lycurgi (ixemplum referuntur (§§ Ib; 24; 42; 43; .bO; 
58), (piod optimum illud rei ]>ublicae genus ex tribus simpli- 
cibus pariter mixtum Romanis et Lacedaemoniis commune 
fuisse rureus atque iterum ost(>nditur: haec enim non tam 

*) Cic. de orat. I. 4. 13 ; cir. ad iam. VI. 1. (i : quod et in urbe ca 
es, ubi nata et alta est ratio ac moderatio ntae. Similiter sunt dicta: Briit. 
10. 39: in ea ipsa urbe, in qua et nata ct alta sit eloquentia. Piant. Sticli. 
649 : sal rete Athenae quae nutrices Graeciae. — in universum cfr. Isocrat. 
XV. 295. — Addi hic po-sse censeo locum qui exstat .Tust. I. 2. § If). 
Inst, de iur. nat. et gent. ct cir,: origo eius (iuris civilis) ah institutis dua- 
rum cicitatium Athenarum scilicet et Lacedaemonis /luxisse ridetur, — quem 
item nonnulli ad leges a decemviris translatas relerunt! 

**) cfr. Leo: Miscella Oiceroniana (iud. lect. Gotting. 1892) pag. 
12 sqq., apud quem ceteros quoque laudatos invenies. 
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translata sunt quam orta natura, et simili quadam utriusque 
gentis indole explieanda, iu‘que altera illa ileest sententia, qua 
Graecri ad Komanonun instituta haud parum contulisse, Ro- 
mani multa ab illis de industria transtulisse putantur. Sic, 
summas res ut attingam, lex a Servio de viduis et orbis lata 
ad Corinthios rt^tertur 30), sie quo tempore primum insitivo 
(joadum disciplino doctior foeto sit civitas, disputatur (§g 2b/29) 
34), fusius quomodo Tarquiniis auctoribus Romam influxerit 
noo tenois ijoidao/ e Groeeio rivolos, sed oioudontissioios omnis 
iUornm disci idi nor nnt et ortinm enariatur, (§§ 34, 35, 36, 37, 
44), sic denique Romanorum in aliorum institutis transferendis 
laudatur sapientia: hoc ipso sopientioin inoioroin stotnes esse 
Jondnndon/ , (piod innltti intelleges etiom olimide snmpto melioro 
opnd nos ninlto esse foeto, iiuoin ibi fuissent, onde hnc tronsloto 
essent otqne obi primom exstitissent (16. 30). Qiiid, <juod etiam 
ad Solonem sermo delabitur, cuius in aere alieno medendi 
consilium veterum Romanorum rationi opponitur? cfr. § 59: 
defnerot {foerot cd. corr. Maohly) fortasse olhino ratio ntoiori- 
bns nostris in Hio aere alieno medendi, goae •n&inc Solonem 
Atheniensem non longis temporibus onte fugerat, neqne post 
ali(painio nostrum serwtnm. 

E contraria vero parte ne unum quidem exstare locum, 
qui decemvirorum Solonisque legum similitudinem perstringat, 
sane quoniam Servii legem a Corinthiis derivat, Solonisque 
freiadx^ennv veterum Romanorum rationi obicit, est cur mire- 
mur, per se tamen fortasse quod volumus non probaret. Acec'- 
ilit vero quod rem absolvit: enarrat Cicero historiam decem- 
virorum (36, 61), sed omittit h'gatos Athenas ad leges trans- 
ferendas missos. 

Utrumque, ut est libri ratio, cum neque casu neque 
consilio sit praetermissum, denuo quoil aliis e locis bis iam 
evicimus, eontirmatur: Ciceroni tota haec res erat ignota, anno 
86 non minus quam anno 54; nullam ergo facultatem talia 
aut audiendi aut legendi ci fuisse nostro iure colligimus. 

Pertinet autem hoc etiam ad Stilonem, qui num So- 
lonis leges re.spexerit, dubitabamus. Xam praeterquam quod 
Aelii se fuisse discipulum et .satis quidem studiosum ipse 
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Cicero tost«tur (Brut. 56. 207 : eum essem apud Aelium adu- 
lescens, eumque audire perstudiose solerem) — eiusdem XII ta- 
bulaniin iiTtcqD rotationem ei ante libros de legibus non fuisse 
incognitam et verisimile est et ipse satis ostendit: idem ille 
locus libri de oratore primi, quem supra iam tetigimus, huc 
quoq\ie pertinet. Crassus ubi iuris civilis cognitionem omni- 
bus, quodcumque studium secpiantur, miram quandam prae- 
bere suavitatem et delectationem exponit, primum afPert haec 
(ij 19.3): nam, sive t/iient haec Aeliana (aliena cdd.; corr. Mad- 
vigius) studia delectant, plurima est et in omni iurc civili et i» 
ponti finim libris et in XI J tabulis antiquilalis effigies, quod et 
verborum vetustas prisca Cognoscitur et actionum genera quaedam 
maiorum cousuetudmem vitamqve declarant; sive e. q. s. ; de 
quo loco nulla debuit esse dissensio: nam «pii quitlem intel- 
lexerit, hoc loco studia ad grammaticam (verborum vetustas 
prisca) et anti(piitatum cognitionem (maiorum consuetudinem 
ritamqne) pertinentia significari, 8ex. vero Aelii legis inter- 
pretationem forensem fuisse non grammaticam,*) tum illius 
tripertitorum posteriore aetate exiguum luisse usum, netjue 
Ciceronem in eodem hoc libro (S 186) ullam eorum habere 
rationem**), L. Aelium autem illorum stvuliorum principem 
etiam pronomine demonstrativo adiecto tiuasi aequalem signi- 
ficari, utrius Aelii studiar laudentur***^ dubitare nequit. 

Neciue ignorasse Ciceronem (piae laudavit, elucet e libro 
de republ. II. 22. 40, quo loco post(piam de Serviana rei pub- 
licae discriptione egit: in quo, inquit, etiam verbis ac nomini- 
bus ipsis fuit diligens (Servius); qui cum locupletes j,assiduos‘^ 
appellasset ab aere dando, eos qui aut non plus mille quinge7itos 
aeris aut omnino nihil in suum censum praeter caput attulissent, 
,,proletarios‘- nmninavit, ut ex eis quasi proles i. e. quasi pro- 
genies civitatis exspectari videretur. 

Istam enim assidui interpretationem ab Aelio esse 
prolatam et (piidem in interpretatione legis cuiusdam XII 

*) Schoell 1. 1. pag. ‘25. 

♦*) Schoell 1. 1. pag. 27. 

**•) De Sex. Aelio cogitarunt Hertz: N. Jahrbh. f. Phil. 85 (1862) 
pag. 45. Anm. et Voigt: Abh. d. saehs. Oes. d. fViss. VII. pag. .324 aq. 
at cfr. Mentz : de L. Aelio Stilone (comment. Jenens. ISSO) pag. 58. 
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tabulariun tlo vindice dainlo fl. 4. SclioolL), alio loco ipse 
testatur, Ti>pic. b. 10; cum Ux assiduo vindicem assiduum esse 
iuheat, locnidetem inbet locupleti; is esi enim assiduus,*) ut ait 
L. Aelius (Laelius cdd.) appellatus ab aere dando**) deque pro- 
letai'iis***) si(|uidcm in ea<lcin illa lege nominabantur, idem af- 
firmare possumus. 

Cum igitur, si Aelius ijuicquam de legibus translatis 
docuisset, ne Ciceronem (juitiem fugere potuisset, iam quoniam 
contra evenit, de Aelio haud aliter indicabimus, et leges illum 
Romanorum et Grraccorum comparasse, praeteniuam ipiod 
nulla confirmari pot('st ratione — nam de libro de legibus 
tjuid sit iudicamlum vidimus — argumentatione nostra confisi 
non modo probari non possi- verum prorsus negandum esse 
tenebimus. Dicendum t“rgo est de Aelio Stilone, quod de Sex. 
Aelio et L. Acilio: legum translatarum neque rationem habuit 
neque cmgnitionem. 

Hoc quid valeat, apparet: multo nimirum est gravius, 
quam quod de Acilio aut Cicerone idem nobis persuasimus; 
eoque pluris est faciendum, ijuo Aelio tali in quaestione maior 
est tribuenda auctoritas, (piam Ciceroni, illi ipii commentario 
legem instruxerit, (pii toti illi studiorum generi nonum de- 
derit****), (piam alteri, (pii aliis studiis deditus rem nisi in 
transitu pei^stringere non potuerit. Nam si Aelius, (juerri doc- 
tis-simum fuis.se eorum temporum omm>s consentiunt, (jui — 
Ciceronem t) ut sequamur — eruditissimus fuit et praecis litteris 
et latinis, antii/uitatisiiue romanae et in inventis rebus et in actis 
scriptor unupie veterum litterate peritus, Solonis legum ra- 
tionem non habuit, — si, (piod Aelium scisse negandum 
est, id eiusdem aut antecedentis aetatis cuiquam cog- 
nitura fuisse credi neipiit: neminem eo timqtore fui.sse 
dicemus, i^ui legum illam similitudinem compertam ha- 


*) cfr. Oellius XVI. 10. 1,5. Paulus o Festo pag. 9M. 

•*) de hoc loco ctV. Schoell. 1. 1. pag. .30. 

•**) cfr. Geli. XVI. 10. 13; Noniu.s pag. 67; Paul, o Fest. pag. 
226. M. 

Cic. de orat. I. 193. 
f) Picer. Brut. 20.i. 
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buerit, neque inter Romanomni homines litteratos neque 
inter Graecos. Illuil congruit cum eis, quae de Sex. Aelio 
et L. Acilio disputavimus, hoc non iam audacius dictum 
videbitur, si quinam illi Graeci fuisse potuerint, cogi- 
taveris: nulli scilicet, nisi qui Romae antiquitatis studiis se 
darent, et eadem quidem aetate, qua floruit Aelius ipse; quos 
tamen ille graecis litteris ermlitissimus nosse potuit et ilebuit. 
— Et recte ex Aelii silentio coniecturam nos fecisse de prio- 
ribus, etiam eo confirmatur, quod ne Polybium quitlem, qui 
inter veteres istos et Stilonem medius exstat, illius rei ullam 
habuisse scientiam iulra probabimus. 


Vides autem artissime hoc esse coniunctura cum altera 
illa quaestione, quid de legatis istis Athenas missis sit indi- 
candum — quas quaestiones non po.ssc inter se secerni iam in 
Ciceronis libro de rcpublica vidimus. 

Et veteres quidem istos traditum habuisse missos esse 
Athenas legatos neque tamen Solonis leges , quas ignorabant, 
contulisse mirum non esset; — admodum esset mirum, si de 
recentioris aetatis viris doctis idem esset dicenilum; nonne 
ipsa illa traditio ut leges conq)ararent invitabat, ne dicam 
cogebat? Cur tandem Aelius, Aeliique aequales h^ges ipsas 
conferre neglexerunt? neque enim est audiendus, si quis ne 
hos quidem Solonis leges cognoscere potuisse respondebit. 

Novam igitur oriri vides difficultatem, neque hanc ()Osse sol- 
vi, priusquam quae rerum scriptores de legatione illa tradunt, 
recensuerimus atque— fieri si potest — ad auctorem revocaverimus. 

Et dc magna quidem illa posterioris aetatis scriptorum 
copia*) perfacilis est quaestio: omnes enhn ex vetustioribus 
quos habemus ducunt originem, et pleriquo quidem ex Livio 
sive ex ipso, sive ex tertio inteiq)Osito — pauci, ut videtur, 

•) Singulos denuo enumerare non erit inutile; — facile apparet 
ub eis, qui legationis ipsius expressis verbis mentionem faciunt, segi-egari 
non posse ceteros, qui legationem ipsam omittunt, in universum tantum 
Atheniensium leges aliquid ad XII tabulas contulisse enarrant; nam 
Li quoque ex una rerum scriptorum traditione hauserunt. Singulos tem- 
porum ordine quantum lieri potest servato affero : 
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c Dionysio, — difficilior de ipso Livio, quiquo ei aetate est 
coniunctus, Dionysio. Hi quoniam primi nobis legationis eius 
sunt auctores — a Cicerone enim illani omitti vidimus — ac- 
curatius iam erunt tractandi. 


1) Silius Italic. XIII. 752; „exin designat vates, qui iura sub armis 
poscenti dederint populo, priniique petitas miscuerint Italis Piraeo 
litore leges.“ 

2' Plin. epist. VIII. 24. 4 : ..habe ante oculos hanc esse terram , quae 
nobis miserit iura, quae leges non victis sed petentibus dederit.** 

H) Tacit. annal. 111. 27: „pnlso Tarquinio adversum patrum lactioues 
multa populus paravit tuendae libertatis et tirmandae concordiae, 
creatique decemviri et accitis quae usquam egr-egia, compositae duo- 
decim tabulae, finis aequi iuris.** 

4) Florus I. 17. 24: „secundam (sc. seditionem) in urbe inedia decem- 
viratus libido conti.avit ; allata.s a Graecia leges decem principes lecti 
iubente populo conscripserant, ordinataque erat in duodecim tabulis 
tota iustitia.** 

5^ Pompon. de orig. iur. (Dig. I. 2. 2. 4 : „placuit imblica auctoritate de- 
cem constitui viros, per quos ]>eterentur leges a graecis civitatibus, 
et civitas fundaretur legibus.** 

6) Deci, in Catii. XX : „maiores olim nostri, sapientissimi homines et sine 

dubio gravissimi, num leges e Graecia per legatos suos accersendas 
esse putaverunt, quibus hanc imperii magnitudinem perpetuo stabi- 
lirent, ut tu homo recens severitate illarum cum barbatulis tuis 
abutereris ?** 

7) Arrian. ars tact. XXXIIl. 2. : ,,si yxp tot Tta, xxi itrl 

Tuii ixxivetadxi 'VnifjLxXoi, ori ov rx oIkbXx xat rx xxrpix 

otraif Ti ‘nyxxTjaxv, iiSg rx xxvrxxoSftv kxKx ixiks^x/j-eiioi otxtix 
a(p[aiv iTTCtijaxvro • . . . . xx\ fivi/ rav voftaiv, ovg Iv rxTs txiexx 
idkrotg Tx TrpxTX iypx\f/x>ro, Tovg iroAAeof evpot; xv Trxp' 'Adrivxfcev 
kx 06 vrxg.“ 

8} Gaius libro IV ad Icg. duod. tabui. (Dig. XXXXVU. 22. 41: ..sodales 
sunt, qui eiusdem collegii sunt, quam Graeci irxiptdxu vocant; 
his autem potestatem facit lex pactionem quam velint sibi terre, dum 
ne quid ex publica lege corrumpant; sed haec lex videtur ex tege 
Solonis tralafa esse.*' 

ib. (Dig. X. 1. 131: ,, sciendum est in actione finium regundorum illud 
observandum esso, quod ad exemplum quodammodo eius logis scrip- 
tum est, quam Athenis Solonem dicitur tulisse.** 

9) GeU. XX. 1. 4; „eas leges (sc. XII) cum Sex. Caecilius inquisitis 
oxploratisquG multarum urbium legibus eleganti atque absoluta bre- 
vitate v^erborum scriptas diceret** e. q. s. 
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10) Dio Cassiiis XXXXIV. 26: „tv i'ovv outeg rr? dplarri xai ipx^io- 
~«TtK ToAeav. Trap’ iji ovi' ol trxTipti v.uiHv iTrxyxy^triixi riyxg 
vofiov^ XTcri^ixaxv, -jrxpl^oaxt^ (sc. Trxpxitiyux)_ 

11) Euseb. Chronie, a. 1566: _;/o,tiOo;' tx tt» 'EA-A atdo^ 'Pa\ua?bi uEr«<Tre/- 
)ixvT0, x(p 'wv Txg iiaitxx iikrov; /rvi/i^rxxv.'' 

12i (Aurei. Viet.) de vir. illustr. XXI. 1 : ..jiopulns rornanus eum sedi- 
tiosos magistratus feiTe non posset, decemviros legibus scriben<lis 
creavit, qui eas ex libris Solonis trniatas duodecim tabulis ex- 
posuerunt." 

13 Amniian. Marcell. XXII. 16. 22: ..et Solon .sententiis adiutu-s Aeg\-p>ti 
sacerdotum, latis iusto moderamine legibus, romano quoque inri 
maximum addidit firmamentum." 

id. XTI. 5: ,. primum igitur factuque difficile temperantiam ipse sibi 
indixit atque retinuit, tamquam adstrictus sumijtuariis legibus viveret, 
quas ex rhetris Lycurgi et („id est“ cod.l iixibus Solonis (add. Schoell. 
1. 1. pag. 48 Romam translatas dinque observatas reparavit Sulla 
dictator." 

14) Hieronym. Chronica a. 1.566; ..Romani per legatos, ab Atheniensibus 
iura petienint, ex quibus duodecim tabulae conscriptae." 

15) Symmach. epist. III. 11: ..arma a Samnitibus, insignia ab Tuscis, 
leges de lare Lycurgi et Solonis sumpseramus." 

16, Servius in Aen. VII. 695: „iustos autem dicit, quia populus rornanus 
missis decemviiis ab ipsis iura fetialia collegit, et nonnulla supj)le- 
menta duodecim tabularum accepit; nam ab .Atheniensibus decem 
habuerant tubulas." 

17) Cassiodor. Chronica, a. 300 (.Abh. d. siichs. Gesellsch. d. Wiss. 18611: 
„a. 300. Sp. Tarpeius et A. Aternius. His consulibus legati Athenas 
missi ad leges describendas." 

18; Augustin. de civit, dei 111. 17: „ubi erant (sc. illi dei; quando den- 
sissimis fatigata civitas seditionum malis, cum legatos Athenas 
missos ad leges mutuandas paululum quieta opperiretur, gravi fame 
pestilentiaque vastata est?" 

ib. II. 16; „si autem a dis suis Romani vivendi leges accipere potuis- 
sent, non aliquot annos post Romam conditam ab Atheniensibus 
mutuarentur leges Solonis. Quas tamen non ut (fuerunt) acceperunt, 
.sed meliores et emendatiores facere conati sunt; quamvis Lycurgus 
Lacedaemoniis leges ex Apollinis auctoritate se instituisse confinxe- 
rit. Quod prudenter Romani credere noluenint, propterea non inde 
acceperunt." 

19) Oros. adv. pag. II. 13. 1: „anno qui juoximus trecentesimo ab urbe 
condita fuit, dum legati ad Athenienses propter Solonis leges traus- 




Digilized by Googie 



J7_ 

ferendas missi exspectantur, anna romana fames pestilentiaque com- 
pescuit. Ipso autem trecentesimo anno, hoc est olytnpiade nona- 
gesima quinta, potestas consulum decemviris tradita constituendarum 
legum atticarum gratia magnam perniciem rei publicae iuvexit.“ 

20) Lydus de mag. I. 31: it ^pxiwcuv ' iix tovC v6/J.ovg ffi/v 

toTs fi-tr' xvToij Toc? roSro arxXetffiv vxo 'Paiuxlccv yrti (sc. o' 
'lovviof Bpoij~ 0 i) 70V dsov, ciov vxoie^a.t'^ . • • confundit legatos a 
decemviris Athenas missos cum legatis a Tarquinio Delphos missis! 

id. I. 34; „avT 0 i Sk ffrdWoverti/ (ij i/rroph tpijirh') eiS 'A^rjvag Yxov- 
piov r\o<TToCfltOV, AuAoV Mxpxiov XXI Ylovxhov HovkxdxlDV. rwv 
^7t! TptTjrri xpivov ixeT ^px6vv6vruiv, iag xxl rovg ksixouiuovg 
' A^i}V xlav vofiLOvg rai» ilxx d^Arofe' xvxkx/iMai , iixx xpo&Bxktro 
d xxipxf xvAe^o/xivovg rwv xpxyptarwv." 

id. I. 42: „T^f di ~x 'Px\uxh^v eiV v\pog x\x(pepod(r^c jjxokov- 

^rjttxv klxOTOig xal xrxhixxTx, xxi iixfpepoxrceg xaxxlx. u<Trn /xstx 
■ zwv dvddexx dekrwv xx} rdu xepl xaurlxs vnuov xxpx l^opiv^lwv 
xxkxi TS^ii/TX ypx-\f/xi 'Piupcxdovg.'' 

21) Isidor. Orig. V. 1. 1; „deinde cum populus seditiosos magistratus 
ferre non posset, decemviros legibus scribundis creavit, qui leges 
ex libris Solonis in latinum sermonem translatas XII tabulis ex- 
posuerunt.“ 

22) Zonaras VII. 18; ,,xal rpe?'g xi^dpxg ek 'Tjv 'EAAada dix rodf j/d- 
fxovg Kx\ Tx xxp' ixekoig tArt xexoft(px(riA 

23) Suidas s. v. vo_uoypx(pot: „ovroi (decemviri' yxp xov xxl rxg ddxx 
ddkrovg ixtxxipkig rs xxl ikkrvtxotg vdfioig xvxypx-^xvrtg, ig rxg 
xxkovudvxg xvpBeig xvi^xxxv." 


Et primum quidem tle Livio. Nimirum si de uno 
illo capite, in quo de legatis missis refertur — libri tertii est 
tricesimum primum — egisse nobis sufficeret, ad finem aliquem 
vix perveniremus; iterum altius erit rep('tendum, atque (pios 
in toto libro tertio Livius auctores secutus sit, quaerendum*). 

*} cfr. Nitzch : die rom. Annal. v. ihr. ersten Anfaengen bis auf Vaier. 
Anf. Ilerlin 1873; cuius primam partem, quae est de auctoribus a Liv. 
II 1 — IV 8, a Dionys. V I — XI 63 usurpatis iain antea (jihein. Mus. 
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Nomino Livius oommomorat unum Valerium Antiatem 
in bello eum Aotiuis a. 404 p;esto onarrantlo (III. 5. 12), ubi 
illum secutus (juot homines utri(jue amiserint accurate nuine- 
ris circumsiTibit: magnae clades nitro citrogue illis diebus et in- 
latae ct acceptae sunt; difficile ad fidem est in tam antigna 
re, guot pugnaverint cl^iderinivc , exacto affirmare numero. 
Audet tamen Valerius Antias concipere summas: romanos ce- 
cidisse in Hernico agro gningue niilia ac ducentos, ex praedato- 
ribus Aegiiorum, gui populabundi in finibus romanis vaga- 
bantur, ab A. Postumio consute duo milia et i/uadringentos 
caesos, ceteram multitudinem praedam agentem, gnae inciderit in 
Qninctiitm , negunguam pari defunctam esse caede: interfecta 
inde guattuor niilia et e.reguendo subtiliter numerum, ducentos 
ait ct triginta. — 

Qui numeri Valerium quomoOo bellum iUud enarrave- 
rit, planeque consen.sis.se cum traditione Liviana satis demon- 
strant, ncijue minus Dionysium in eodem bello describendo 
Antiate non esse usum: neque enim quae habet hic, cum Va- 
lerianis illis possunt coniungi. Nam Dionysium si sequimur, 
neque in Hernicis illa sunt gesta, immo: dvoiaTxvceg kv, cSv 
'VpvUuv ixiipovv avzoTg Ofinas (IX. (>2 pag. 1920) — neque 

tanta fuisse potest clades Romanorum illa pugna omissa, qua 
ec)iisulem victum esse tradit Livius (4.7), cum alter tantum 
de obs(>ssis castris verba faciat, in quo aliis quoque numeris 
utitur (bd. 1924). Postumium cum Aequis populabundis 

XXIII. 600 sqq., XXIV 145 sqq., XXV 75 sqq) publici iuris fecerat. Ad 
nostram quaestionem faciunt, quae exposuit jiag. 91 sqq., et iterum atque 
iterum ad haec erit redeundum, quamqam de auctoribus plane eum er- 
rasse postea ipsi Hdebiraus. Fundamenta enim, quibus opus suum ex- 
struit, minime recte e.sse posita iara Peter {hislor. Rom. retii/. I. pag. 
CCCXI), Hans Virck (il. Qiiell. d. Liv. u. Dion. f. d, iilt. Oeseh. d. rom. 
Republ. Strassb. 1877. pag. 1 sqq.) et uberius Heydemeich ^Fabius Pictor 
II. Livius. Freiberg 1878 pag. 1.8 sqq.) docuerunt, ita ut denuo de his 
agere mihi necesso non sit. De Livii libri III fontibus egerunt praeterea 
Laclimannus {de. font. T. Livii rommeni. I. Gotting. 1822 pag. .58 sq) et, 
quem plane omittere possvxmus, Stauge (de font. hist. Rom. niiatemis Liv. 
II. III. coiit iiutur. Fraukf. o. d. Od. 1834). lleliqui suo loco commemo- 
rabuntur. 
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et Dionysius quiflem bellantem taoit, se<1 xxt xvtov jxlv rov 
aryil;i<ac 6k(yot nvk? avrwy ii6(p^ci(>Tt(Txv , iv ry (pvy^ ttxvv noXXot 
(65. 1929), omittit autem proximam illam Valerii piipiam, qua 
fugientium pars maxima (Quincti adventu occupata caesa esse 
dicitur (Liv. 5. 10, 13,) 

Itaque ut Dionysium Valerio usum esse negamus, ita Li- 
vium, quem illo usum esse ex ipso scimus, totius btdli descriptio- 
nem Valerianae prorsus similem ex eodem illo liausisse, post alios*) 
nos quoque colligimus. Quod recte intellexisse usui erit ad 
locum proximum (8. 10); iterum cladem describit: ihi Volscum 
nomen prope deleUnn esi, tredecim milia quadringentos sep- 
tuaginta cecidisse in acie el fuga, mille ac centum i/uinquaginta 
vivos captos, signa viginti septem militaria relata in quibusdam 
annalibus invenio, ubi etsi adieclnm aliquid numero sil, magna 
certe caedes fuit. 

Verba quidem sunt eius, qui plures inspexerit, nihil 
tamen esse cur hos numeros ex alio auctore atque anteceden- 
tis belli descriptionem duxisse statuamus, loci a Nisseno**) 
allati probant, fuisse autem hunc eundem illum Valerium, a 
quo numeros non minus exacte relatos eadem eum dubitatione 
supra attulerat, vel ho(; loco dici potest***). 

Neque minus (luae seeuntur omnia rccentioris aetatis 
auctorem sapiunt — singula ap\id Nitzschium invenies****) — 
usque ad Q,. Fabium L. Cornelium consules (cap. 22); nam 
quae de his affert e vetustiore es.se desumpta, ipsi Livio fidem 
nabemus, ciun dicit (23. 7): eodem anno descisse Antiates apud 
plerosque auctores invenio. L. Cornelium cou.sukm id bel- 
lum gessisse oppidumque cepisse, certum affirmare, quia nulla 
apud vetustiores eius rei mentio est, non ausirn; neque 
ullum harum rerum iii antecedentibus exstat vestigium: 


*) cfr. Nitzsch. 1. 1. pag. 90. 93; Laclunaiin. 1. 1. pag. 58. 

**; Nissen: Kritisch. Vntersuehg. ii, <1. Qtiel/. d. IV. u. V. De.cad, d. 
lAeius. Berliii 1863. pag. 47. 

*»♦) cfr. Peter 1. 1. CCCXI. 

•*••) vide quae disputat de capp. */|o pag. 96 sqq; do lege tribuno- 
rum pag. 100 sqq.; de Caesone Quiuctio pag. 111 sqq.; do Herdonio pag. 
118 sqq. — 


A' 
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Cornelius est Romae relictus praesidio, atque tantum bello 
propemodum iam confecto ad po])ulandum proficiscitur. Quod 
tamen idem in capite sequente triumphans dicitur in 
urbem redisse neque unupiam antea Romae fuisse videtur, 
hoc quidem ad recentiorcs rediss(^ Livium demonstrat:’*') haec 
addere non potuit, nisi qui ut Dion3^sius {X. 20, 21) Antium 
coloniam defectam atque a Corneli*» recu])eratam esse tradiderat. 
In universum igitur de hoc loco ita videtur statuendum, Li- 
vium a recentiore illo auctore, quem adhuc sequebatur, dc 
veterum dissensione admonitum, unum ex illis evolvisse, at- 
que quae ibi invenit, receiitioruni narrationi inseruLsse, mag- 
nitudine vero discrepantiae permotum recentiorum quoque for- 
tavsse alterum inspcxis.se; nisi, ego quod credam, illud apud 
plcroisque in uno suo auctore invenit. 

Neque tamen vetustiores, ubi primum inspexit, plane 
reiecisse putandus est; admodum enim videtur probabile Cin- 
cinnati dictaturae narrationem, quam in proximis praebet 
plane aliam ac Dionysius, si non ex eodem at tamen e ve- 
tustiore auctore fluxisse’*'*) — vetustiorem esse formam narra- 
tionis iam Lachmannus ’*”*”*’) viderat, quocum Nitzschius’*”*”*”*’) 
quoque facit, dissentiens hac in re a Schweglero.f) 

Sed hac de re quodeumque nobis persuademus, certe post 
Cincinnatum dictatura defunctum omnia recentiorem rursus ori- 
ginem prae se ferunt, decemviros creatos quae antecedunt ff) ]ion 
minus quam quae excipiunt; ftt) neque enim Livii verba (47. 5): 


*) cfr. Lachmann 1. 1. pag. 59. 

**) Foi-tasse ex ipso Livio argumentum sumi potest: c. 16. 12 
haec .“^cripta videmus: et ilia quidem nocte nihil praeterquam vigilatum est 
lu urbe, sed quae tandem illa nox fuerit non dicitur; ex eius qui haec 
scribebat sententia ea quae §§ 5 — 11 legimus una nocte et die ei^ant 
gesta, de qua re Livius, cum illa scriberet, non videtur cogitasse. 

***) 1. 1. pag. 59. 

****) 1. 1. pag, 103. 

f) R'6m, Gesclt. II. 727 sq. 

•j*j) cfr. Nitzsch. 1. 1. pag. 129 sqq. 

*j** ***) ****) j*j) cfr. Nitzsch. 1. 1. pag. 141 sqq.; Maschke: rf. FreiheitsproKCss i. 
klass. Allerlum {Jastrow liistor. Untersuch. 1888) pag. 47 sqq. Eandem 
rem alia o parte aggressus est Niese: de annal. Rom. obserr. alterae Marb. 
1886. pag. 6 sqq., qui ad eum pervenit finem (pag. 11) ut statueret Ci- 
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qnein decreto sermonem praetenderit (h(\ Appius) forsan aliiinem 
veram, auctores antiqui tradiderint contra nos facoro per se 
elucet; affert talem orationem Dionysius XI. 32. 

Quae vero Livii auctoris fuerint projjria, (jui tandem 
ipse fuerit — neque enim reccntioris illum fuisse aetatis suf- 
ficit — ex cis quae adhuc protulimus, non iam diiudicari 
potest : sed alia ad haec aci-edunt , quae, si unus Livius esset 
servatus, fortasse vix animadverterentur, quibus teraen, ubi 
easdem res alium secundum auctorem enarratas apud Diony- 
sium invenimus, ad Livii auctorem qualis fuerit notandum non 
parva est tribuenda auctoritas. Quocumque enim auctore Li- 
vium usum esse statuemus, alium fuisse quam quem sequeba- 
tur Dionysius rea apud utrumque enarratae docent, usque ad 
eum scilicet annum, quo legati Athenas sunt missi; in sequen- 
tibus enim aliam inter utrumque intercedere rationem postea 
viflebimus. Singula nimirum hoc loco afferri non possunt; 
invenies omnia apud Xitzschium, quamquam ea hic sunt omit- 
tenda, quae e vetustiore hausta recentiori inseruit Livius, 
quos hi(! sprevit secvitus enarravit Dionysius; compara e. g. 
Liv. 4/5 Dion. IX. 63 sqq.; Liv. 7/9 = Dion. IX. 67 — 
X. 1; Liv. 15. 1 — 3 — Dion. X. 9 — 13. 

Ilis igitur comparatis primum Livii auctorem ad Vale- 
riorum gentis gloriam amplificandam satis fuLsse propensum 
apparet, quod proprium illius fuisse ex Dionysii silentio colli- 
gimus. Exempla ipsa afferre erit optunum: Et quidem quod 
L. Valerias ad praesidiam arl/is relidas (5. 3) aut M. Valerius 
aagar mortuas (7. 6) ah uno Livio nominatur, haud ita magni 
est faciendum, pluris quod M. Valerias Valeri filius, Volesi 
nepos, quo quaestore Volscius falsus ille contra Caesonem testis 
poenas dodit, non nisi apud eundem exstat (25. 2) [in quae- 
stor ibas novis maior vis, maior aadoritas erat), cum Dionysius 
non solum Valerii sed ne totius quidem iudirii mentionem 
faciat: maxima autem sunt, quae apud unum Livium inve- 
niuntur de P. Valerio Publicola: unus Valeri interregis men- 
tionem facit (8. 2): cam aliquot interreyua exissent, P. Valerius 

ceronis demum aetate illam Verginiae hi-storiam nominibus exornari 
coeptam esse. 
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PiihliMla tertio die. (inam iiiterreguiaii inierat.! consules creat, — 
unus Valerii consulis lonfjain illam ad plebem habet orationem 
(cap. 17), quacum cohaeret illa Cincinnati (cap. 19) item ab 
uno Livio tradita, — unus de eiusdem consulis funere j)ublieo 
agit (18.11): in consuiis (Valerii^ donunn plebes ijuadrantes ut 
funere ampliore efferretur, iacta.sse fertur, — unus ad eundem 
Valerium extollendum male indicat tie Claudio (20. 1>: consul 
alter (Claudius) comes animosior (juam anclor, suscepisse colle- 
gam priorem (V^aleriuni) actiones tam graves facile passus 
e. q. s. — 

Jam talia Livii auctori esse tribuenda ubi vidimus, in 
alterius quoque decemviratus descrij)tione, in quo enarrando 
eundem utenjue se<juitur, eiusdem scriptorLs vestigia invenie- 
mus: tota enim narratio in maiortun Valeriorum laudem est 
composita: ubique Valerius et Horatius collega quasi plebis 
ac libertatis vindices o])ponuntur decemviris tyrannis; primas 
agunt partes in senatu (39 sqq.), uni Verginia caesa resistunt 
decemviris (49), his denique auctoribus plebs conciliatur et 
amissa libertius recuperatur, postquam tres legati consular('s 
infecta re Eoniam redierunt (51 sqq.) — quae Valerii legatio 
quomodo recentissima demum aetate sit ficta atque alteri illi 
antiquitus traditae addita Nitzschius*) et Maschkius**) 
docent. 

Praeterea IJvii auctoris proprios fuisse dicemus ingentes 
illos atque nimis accurate relatos numeros, qui apud Livium 
in eisdem illis partibus, quas ad recentiorem auctt)rem revo- 
cavimus. apparent, a Dionysio contra omnes omittuntur: hinc 
immodici illi et accurati numeri capitum, quae* Livius illis 
temporibus censa esse narrat, cfr. 3. 9: censa civium capita 
centum ipiattuor milia ac centum (/uathwrdecim dicuntur praeter 
orbos orbastpie et 24. 10: cetisa civium capita centum septemde- 
ciin milia trecenta undeviginti — hinc illi non minus exacti et 
mirabiles, quibus ad victorias Eomanorum amplificandas uti- 
tur: cfr. 5. 13 et 8. lU locos supra allatos, et 31. 4 ubi supra 
septem milia hostium caesa esse referuntur. 

*} 1. 1. pag. 14."). 

♦*) l. i. pog. G2 sqq. 
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Utra<iuo autem re ■— summam ut faciam — nos ad 
eundem Valerium Antiatem, a quo profecti sumus, reduci^ 
notum est ac pervulgatum*), neque de lioe libro queinquara**) 
fugit — quamquam maiorem libri ])artem ad illum referre ne- 
mo adliuc ausus est. Sed omnia si comprehendimus: constare 
de recentioris aetatis auctore, nomine afferri unum Valerium, 
ad Valerium capita quartum, quintum, octavum esse refe:-enda, 
eiusdem Vah^rii vestigia cum reliquis arte coniuncta p(‘r totum 
librum dispersa reperiri, bivium denique noii esse eum, ([ui 
plurium auctorum narrationes eoniungat et conglutinet***): eo 
haec ducunt omnia, ut Vahuuum usque ad decemviros impei'io 
jndsos — longius rem pcsrsequi supersedeo — Livii auctorem 
fuisse iinuni statuamus, nisi quod <; more suo****| quaedam e 
vetustiore desumjtta interposuit. 

Quod tamen ut contra Nitzschium defendamus necesse 
est: hic enim, r|iutmvis ipse Antiatis vestigia ibi multo minus 
quam alias reperiri concedat, tamen Dionysium Valerium s(>qui 
persuasum habet, et invenisse quaedam .sibi visus est, quae 
illum nisi e Valerio haurin! non potuisse censet;!) quibus 
i-ecte si iudicas.sct, j)erverteret sane ((uae nos de Valerio Livii 
auctore disputavimus. Sed eis, quac' de lege Aternia Tarpeia tt) 
profert, ne ipse <piidcm, credo, ullam tribuerit auctoritatem, fft) 

*) clr. paucos ut uomineni: Nisseii 1. 1. pag. 4:-isq.; Peter 1. 1. 
pag. COevU. 

••) de capp. 17. 19. vide Woissenborn a. h. 1.; de funere Valerii 
publico clr. ejuae exposuit F. Vollmer amicus in Fleck. ann. nuppl. vol. 
XIX pag. ;I22. Amn. 2; de censibus Kiessling: d. IHon. HaJic. aucl. Ini. 
Bonn 18.')8. pag. 27 sq. ; cie numeris illis Peter 1. 1. pag. CCCXI ; Schweg- 
lev Ji. G. I. 1. 91. cfr. etiam quae profert .Tordan (^Hermes VI. 291 sq.) 
ad Livii 4. 1: Furius Fusius snripsere quidam^ et 8. 2; Veturius, sire ille 
Vetusius fuit. 

••• vide quae Nusseii 1. 1. de quarta et quinta decade exposuit; 
quem sequitm- Nitzsch. 1. 1. pag. 1 sqq. 

***•) NiSseii 1. I. pag. 46. 

!) 1. 1. pag. 105 sqq. 132. 

f!) de hac lege vide tichwegler II. tiOt) sqq.; Xiebubr Ji.0. 11. MI. 
tff, nititur verbi-s Plutarcbi in vita Public, c. 11: V.tjulxv xttbi- 
/3owv xxl ivoTv irpo0xrcvv x^ixv, quo loco iam Valerio 

Publicolae lex de multis tribuitur; quod ex Antiate esse desumptum 
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probabilius primo quidem obtutu videtur, quod dicit, accuratos 
illos numeros, quibus Siccius Dentatus de proeliis pugnatis, 
vulneribus acceptis, insignibus rejmrtatis apud Dion3'sium (X. 37) 
gloriatur, Vab-rii illuni prae se ferre morem, de quo ipsi supra 
disputavimus. — Modo, qui idem tradunt, curasset: ad Valeri- 
um enim, si totius iiarrationi.s fuit auctor, omnes referri posse 
necesae est. Sed ne unus quidem cum Dionj’sio consentit: ne- 
que Varro, e quo bauserunt Valerius Maximus (111. 2. 24), 
Festus s. V. o/mdional/s pag. 191 M, Fulgentius s. v. nf frendes^ 
— qui plura babet quam Dionj’sius, etiam in singulis dissen- 
tiens, neque Gellius II. 1 1 c lihriti aniin/ibiis , neque denique 
Plinius n. b. VII. 29. 101; etiam bic multo plus babet nu- 
merorum, et aliam quoque affert causam, cur Romilio consuli 
dies dicta sit {convicto male im\ieratac rei militaris), boe cum 
addit, se e rerum aliquo scriptore bausisse ostendens; qui nou 
erat Valerius, quo boc in libro non utebatur, fortasse Gellius, 
cuius annales ei praesto fuisse index auctorum docet. 

Quae cum ad unum Valerium auctorem reduci non pos- 
sint, cumque — ut illud fieri posse concedamus — si Valeriu.s 
haec invenisset, apud Dionysium nostro iure ea requireremus 
quae plura habent relicpii — neque enim is erat Dionysius, 
qui talia omitteret — : corruit Nitzscbii argumentum, neque 
est cur de sententia nostra, Valerium Livii fuisse auctorem, de- 
cedamus. 

Sane Livium quae de legatis Athenas missis refert una 
cum reliquo libro e Valerio hausi.sse per se haud multum nos 
docet , vim veru suam habebit , si quae de Dionysio sint sta- 


admodnm videi-i probabile concedo. .Jiini unus Dion, legem Aternii et 
Tiirpei consulum circumscribit ita: JcnVo! tVv apmxv. tiiyirrrov 

xroiit^xvTt^ Sfov poxg itxl rptxxoyrx xpi/3xTX. cumre- 

liijui omnes de triginta bubiLS ot duabu.s ovibus loquantur; et Nitzsch. 
quidem credit haec Dionysii cohaorere cum Plutarcbeis illis, ex eodem 
igitur tinxisse auctore. — Causam equidem non video, ctr. Scbwegler 
II. nil. Anm. 2. Niebuhr 1. 1. Anm. 601. Multo maiore iure nos dicere 
pos.sumus: si Valerius Antias (i. e. Plut. Pubi. c. 11) iam Valerio Pub- 
licolae legem quandam de multis tribuerat, alteram hanc silentio illum 
praeteri.sse probabile est. 
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tuenda viJcrinnis, ad quam qtiaestionem haec de Livio consti- 
tuta viam nobis muniverunt. 


Dionysium usque ad Spurium Tarpeium A. Aternium 
consules (Liv. 31. 5 — Dion. X. 48) alio auctore uti quam 
Livium identidem iam vidimus ■ — quamvis quis ille fuerit, di- 
cere non audeam — neque minus imle ab altero decemviratu 
eiusdem auctoris vestifj^a utrumque sequi iactavimus mafj;is 
quam probavimus. Quod tamen nunc erit faciendum, neque 
fecisse nos paenitebit. — Et res quidem non diversas enarrari, 
nescio an alio etiam modo possit explicari, quod vero eadem 
eisdem c(uoque enarrantur verbis, res absolvitur, neque Nie- 
buliriuin*) aut Xitzschium**) hoc fugit. Nullum autem hac 
de i’c exstare scrti|)uhim cum maxime nostra intersit, cumque 
verear, ne alio modo advemariis***) non persuadeamus — ve- 
niam mihi peto singulos locos allaturo atque contra composi- 
turo,****) quibus locis eo plus inest momenti, quo fusius cir- 
cumscribit Dionysius cpiae breviter significantur a Livio; 

*) U. O. II. 389. 

**j I. 1, pa^. 141 sqq. Pauca nimirum inveniri diversa neque in 
Tacito et Plutarclio (Ilenn. IV. 29,5 sqq.) est mirum, neque hic; cl'r. de 
his discrepantiis Nitzsch. 1. 1. pag. 143 sq. ; cui in eis, quae de causa 
Verginiana dicit, plane a.ssentior: ne apud Dion, quidem inde ah initio 
puellae adsunt familiares, et si in auctore communi tale quid exstabat, 
quale nunc legimus apud Dion. XI. 28. 2230; Trxvriv» x^iovvticv Trepiui- 
vf.iv, oi (Ttyyeyei» xopv,.;. facile adduci potuit Livius ut 

falso loco intervenisse familiares commemoraret, lirrat autem Nitzschius, 
cum dicit (pag. 144) ileesse apud Di(ni. sententiam illam, quur palrtcios 
coire ad interrcyem prodendum iubebat (Liv. 40. 7) : non respexit Dion, XI. 
20. 2205; ~vv ixkao/BxaiKeiov xpx^i' tk^M^xi, riv iTnzJjitiorxrov ixki- 
^xvTkf Twv ToktTMv, — Longas illas orationes a Dion, insertas plane 
respondere eis, quas adumbrat Livius, etiam Peter {lih. M. 29 pag. 557) 
animadvertit. 

•**) Verginiae historiam ab utroque secundum diversos auctores 
esse enarratam contendit Maschke 1. 1. pag. 65 sq. ; cfr tamen quae idem 
affert pag. 186. et Xitzsch. pag. 143. 

**•■* Nonnullos ex his locis comparavit iam Peter; Z. Krilik der 
Quellen der dlleren rbmieclien Uetchichlc 1879. pag. 79. = Rh. M. N. F. 
29. .5,56 sq. 

3 * 
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3B. S. finitio igitur magistratus 
primum honoris diem denuntiatione 
ingentis terroris insignem leoere; 
nam cum ita priores decemviri ser- 
vjissent, ut unus fasces haberet ot 
)ioc insigne regium in orl>em suam 
cuiusque vicem per omnes iret, 
subito omnes cum duodenis fasci- 
bus prodiere; centum viginti lictores 
forum impleverant et cum fascibus 
secures illigaUts ]iraeferebant.“ 


.1(1. 5. „decem regum species erat 
multiplicatnsque terror . . ratis . . 
ut, si quis memorem libertatis vo- 
cem misisset . 

.‘Mi. I>. ^intercessionem quoque 
consensu sustulerant . 

S<>. 7. „ut apud quos gratia vim 
aequi haberet . 

37. 4. ,,et duae lal)ulac legum ad 
prioris anni decem tabulas erant 
adiecfae . 

37. (>. ,. patriciis iuvenibus saep- 

serant latera . 


37. 7. „bi ferre, agere plebem 
plebisque res . .•* 


ib. „alii securi subici, et ne gratu- 
ita crudelitas esset, bonontm dona- 
tio sequi domini supplicium." 


. X. .VJ. 2150. et/dt/f 

nxv oi dsxa ra wxpxtrrru.x rvi /Bxfti- 
l%nv(tlxi x-rxi/T^c Ixxyotievot. 
i 6k iij/xa;, ce; iax^ev xvToii; ovx- 
I irt (pvXxTTOvrx; ro irjaoTixov kxei- 
vo xxl fiirfiiov iT^ijux rrj; riystio- 
vlx;^ oCit tixueiSoaivov; tx irx- 
i pirr>;ax rr; ^xaiAixr; xpx^; aty 
I xpo-epov, Btg toaAjJv iva^^v- 

aixv xx\ xxTTjCpBtxv. ispi/iovv .^’oi 
xpoirrpTrj.u-ivoi rxT; iitruxi; rcev 
pifitiev x&MxBt;, ov; ei^epov ol 
xporjyovfiBvoi ~iev xvipav Bxxtrrou 
icetBxx ovtb; . . 

liO. 2151. „toAo xxpBiiTTrxf.i <Sh; 
. . . xxokcekBxiuxt vout^ovm r^v 
ikBV.Jepixv xxl Sixx SxtrikBi; iko- 
I uivoi; xv^' 

50. 2140 ^'Jvv^ivxx; iri^ltTivuC-oi; 
t^^BVTO xBpl urdivi; xkkvkoi; Iv- 
xvTtov/r!ixi . 

«0. 21.53. „01 iixuBl/SovTO xkk^- 

Aog' Hxrxxxpt^ouBvoi rx; 

(Mi. 21.54. „T 0 t)f koixov; esvyypx- 
Tj/xyrs; i/dfiov; iv Sdkroi; iv/r!, xxl 
Txvrx; txT; xpirspov i^BVBX^Bl- 
ITXK TpoiT^-^j/xav." 

IMI. 2152. „BTXCp(xv BKxaxot Tvvri- 
yov kxiksyouBvoi toC; dipxnvrx- 
~ov; z£v eicev xxl rt(p!iuv xvtoX; 
xtrriBtorxzov;." 

XI. 2. 21B0: ..Toff ^pxnvTXTOi; 
ToSv ov; E?%oi/ Bxxnroi xspl 

xtlnd;, icpijxxv xytiv xxl (^ipnv rx 
rSev kvxvuQvucivcev rjf iroAcrefa." 

X. (Mi. 2153. ^xokkov; Ukv cixo- 
xtivvvvtb; rtev xokirxu, xokkodt i' 
x^xtpovusvot Tx; ova[x; xiXxce;." 
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38. 3. ,, Sabini magna manu in- 
ciursionem in agnim romanum fe- 
cere, lateque poimlati cum homi- 
num atque pecudum inulti praedas 
egissent, recepto ad Eretum , . ag- 
mine ca-stra locant . .•* 

38. 4. „Decemviri consultant quid 
opus lacto sit . 

38. 3. „Aequi alia ex parte castra 
in Algido locant, depopulanturque 
inde excursionibus Tusculanum 
agrum.“ 

38. 8. „postquam audita vox in 
foro est praeconis patres in curiam 
ad decemviros vocantis, velut nova 
res, quia intenniserant iam diu 
morem consulendi senatus, mira- 
bundam plebem convertit, quidnam 
incidi.sset, cur ex tanto intei-vallo 
rem desuetam usurparent." 

38. 12. „dimi.ssi circa domos ap- 
paritores simul ad pignera capienda 
sciscitandumque, num consulto de- 
trectarent, referunt .senatum in 
agris e.sse . . . iubent acciri om- 
nes senatumquo in diem posterum 
indicunt, qui aliquanto spe ipsorum 
frequentior cfin venit." 

39. 2. „proliibentibus minaciter 
decemviris . . tumultum excivisse . 


39. 3. „nec minus ferociter M. 
Horatium Barbatum isse in certa- 
men, decem Tarquinios appellantem 
admonentem([ue, Valeriis et Ilora- 
tiis ducibus jiulso.s reges." 


I XI. 3. 2I(>2. iu^xkou- 

I TSf . . xxl yeviutt/oi kf.lxj 

I iyKpxreTs ipovov rs 7roA.t!v ipyx- 
: axfievot rov ysaipyixoO iv 

i Hp>;rqj xxretrrpxTOTdJsvtTxv.^ 

3. 2103. „fiBTX TOVTXIV 0 Tl xf^ 

, Trpxrrniv tfrxoTrovv." 

ib. „A(XJtvoi i'tig rriv Tt<rxA.'ej/aJi/ 
i y^v itifixkivzi.; . . xxl :rokkx tfjjftl- 
i ITXVT6,' xvT^g Iv 'Akyiix Tt^tvrxi 
[ rov ^ctpxxx.‘‘ 

j 4. 2165. „oi fiiv rors ovrsg xxrx 
TVv xyopxv &!ixvu.x^ ov, sl Tiipi urj- 
6sv og TrxTors tr’jyxx}JiTXVT£g rtjv 
I povkrfv rore -rptUrov iyvwrrxv^ ori 
I xxl (Tvvitpiov ijv Tt TTxpx 'Px\uxloig-'‘ 

I 

! ib. „iT6%e/pj;<TXV uiv Ix ruv 
olxtiSv rovg /iovkeiirxg xysiv. irt/- 
d^ouBvoi ik rxg irktloxjg ip^uovg 
xipsiukvxg, tig riiv vartpxlxv xv&- 
j Sxkovro. iv ig ru iigrx^C ;i(,povw 
i -riii-rovrsg roog xypovg ixti^sv 
I xvTovg Ixxkovv -rrkrpx^ivrog ik 
I rov iTvvgiphv . ..“ 

! 5. 2109. "A-jr-riog ik xxl ot koi- 

' Toi 6ixx Tvxvrgg xvx-rr^xaxvrgg 
ixdkvov xvTCv kdyeiv ^opv/3av ik 
TTokkoS xxrxiTXCvrog ro irvviSptov 
I ib. „Mj!pxoi‘ 'OpxTiog i BxpBx- 
■ Tog iTixKTjAglg . , . og ovxirl xx- 

I rxiyx^'v rTjv tipijirgv .... 

' xkkx rov Txpxvviov ixsivov iv- 
ivO/J-BVOI—TTOTgpoV ipLoSv i^gkvkv-JgV 
ix rijg StxvoCxg ori aoi^ovrxi fikv 
01 Ouxkgpicgv xxoyovoi, rSv i^e- 
Axirai^rwv rr!< rvpxvv (ix, ketire- 
rxt ik iixioxv 'r^g'C)pxr(a.'V olx(xg.'‘ 
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3!l. 6. „neque se videre, qui sibi 
minus privato ad contionem popu- 
lum vocare quam illis senatum 
cogere liceat.** 

40. I. ,,haec vociferante Horatio 
cum X viri nec irae nec ignoscendi 
modum reperirent. . 

40. 5 „sentenliam igitur peregit, 
nullum placere senatus consultum 
tieri . . . multique ex consularibus 
verbo adsensi sunt.“ 

40. 0. „ut decemviros qui decem- 
viratum petLssent, aut socii aut 
hi maxime, oppugnarent . .** 

40. 11. ,,sibi placere de eo, quo 
Valerius Horatiusque ante idus 
Haias decemviros abisse magistratu 
insimulent, bellis, quae immineant, 
perfectis, re publica in tranquillum 
redacta, senatu disceptante agi . 

42. 2. ,, milites . . qui, ne quid ductu 
ntque auspicio decemviiorum pro- 
spere usquam gereretur, vinci se per 
«Illini atque illorum dedecus patie- 
bantur.** 

42. 3. „ab Ereto per silentium 
noctis profugi . 

43. 2. „prospeculatum ad locum." 

43. (i. „primo fides nuntiantibus 
fuit . .“ 

44. 4. „hanc virginem adultam, j 
forma excellentem Appius amore : 
ardens pretio ac spe perlicere ador- 
tus, postquam omnia pudore saepta 
animadverterat, ad crudelem super- 
bainque vim animum convertit." 


5. 2170. ,,r/ yxp Of xal ro xo)- 

kZov t<TTXi ToV limXifitvw) rjftiov 
T 1 JV sxxkrjatxv auyxxXiiv . 

(■>. 2171. „tTi 6’av-ov kiyovTOs ol 
S£xx 7 rspi/(TTJtvrx( xsxpxyizB; xxl 
irjaxpxiKTiv BTrxvxastovTBg 
i^ovalxv . 

15. 2103. ip)i<pli^ea-Jxt 

TTSpi fO]ievoi Trpxy/xxTog . . txvt' 
eiVav XXI TTokv)/ ix rov avvtipiov 

XlV^aXg bTTXlVOV . 

IG. 2105. ^puTtivzxg xvroiiQ 
rco]i6ixx xpxxv rjg xvtoi vSy xxtt}- 
yopouatv . 

18. 2100. ii TX TOV ToXiftOV 

rikoi rjfiiiv to xpxriiTTOV kxfi^ . . . 
ilprivTjt yivonivxg, rore xaj irsp) 
rov xcofiov Trjs TokiTsixg (rxoirefre, 
xal koyov x-irxiTiTre rovg iixx ■ ." 

23. 2215. ^^i-JskoxxxovvTWv cvx 
ok(yx!V iv TxTg avuirkoxxTg . . “ 

ib. „Tripi fiitTxg vvxTxg . . (fvy^ 
xxpxirkvalxv xoiovutvoi riju xvx- 
^SV^iV . .** 

2G. 2221. „ToVox ixiTvitiov xpo- 

xxTxtTXk-^xu.evog ■ ." 

27. 2223. „xxi tioxovx xxxai 
xiarx kiysiv . .“ 

XI. 28. 2228. 20. ,,txvtt;> T>jv 

xopvv ixlyxptov ovirxv . . . ro ukv 
xpxTOv Ixeipu^lrj iixip-^ieipxi %pr\- 
fix(Ti . . . tiioig Ti xokkx XXI tri 
xkihux TtZv isio/xivwv oxiax^vi 
fiivog ... «5» i'ovv. (xei-Jov xorag 
xkkx xcti i^vkxxrjg iupx ttv xipr.v 
xpthroyog v xpiztpov x^iovuivT-v 
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44. 6. „in lorum, ibi namque in 
tabernis litterarum ludi erant. . .“ 

44. 6. „virgini venienti in foiuun 
. . . minister decemviri libitUnis 
manum iniecit . . . sequique se iu- 
bebat . . . pa^dda puella stupente, 
ad clamorem nutricis . . fit ooncur- 
SU.S . . . vocat puellam in ius.“ 


44 10. ,,id sc indicio compertum 
afferre . .“ 

44. II. „cum Verginium reipub- 
licao causa dixissent abesse . 

45. !). ,, saevite in tergum et in 
cervucos nostras . 

46. 5. „placuit omnium primum 
fratrem Icilii filiumque Numitorii, 
impigros iuvenes, pergere inde recta 
ad portam et quantum accelerari 
posset Verginium acciri e castris 
. . iussi pergunt citatisque oquLs 
nuntium ad patrem perferunt.** 


47. I . „filiam secum obsoleta veste 
. . . in lorum deducit.** 

4S. :t. „proinde quiesse erit me- 
lius, inquit; lictor submove turbam 
et da viam domino ad prendendum 
mancipium ; cum haec intonuisset, 
plenus irae, multitudo ipsa se sua 
sponte dimovit . .** 


(pAsyo/rsvof VTTO rov Txd'ov; 

hxfUDTKpxv iyv(>} oiJoV.** 

28. 2228. „ijv dt rx diJxaHx^erx 
TOTS -Sv Txliwv irsp) rjjv ccyopxv .^' 

28. 2229. „0 ik Trxpxykvouevo; 

i-rl To diixtrxx^eTov iTriMftfixveTXt 
T?? xxp^ii/ov xxl (pxyspms xyttv 
ijiovKkro di xyopxi. xpxvydji 6k 
yti/ouivrji xxi -rroKkov mvipx udy-oe 
o%Aon xaikvoatva,' oirot irpo^pstTO 
t}jv xoprjv xytiv, M r^i» xpx^v 
TtXpxyCVETXi . .** 

29. 2232. „vvv ik iix urjvvasiiis 
kmyvovg . .** 

30. 2233. „Ovepyiviov ■ ■ ov xtroirj- 
fisTv (TTpxrkvOfievov dirip r?,’ tro- 

Aea’?.*' 

31. 2238. „a!AA« rov fc,ao'v xdXeve 
XTroxd\f/xi rpa'%j;Aov . . ‘* 

33. 2241. „oi K0'pj? TTpOaVXOV- 
T6?, Nouirap/ot/ re uio? xxl .xJeA- 
(?’o? 'Ixikhv , TrpoaTOUTaAevTR? t/iro' 
rav aAAoiv — vexi/txt Ajfuatro? 
Trkrjpeii xto pvr^pof xxt /xe-ra ux- 
tTTiyof ikx^tiai rof? 'iittron xpo- 
repov iixvviTxvTBS tvv diov xxl 
Tip Ovepyiv(ip rx xs-rpxyfidvx iix- 
(Tx(p^v[axvTei.‘- 

35. 2246. „iv dtr.Jijri oZax -rn- 
vxpx . . ‘ 

37. 22ii0. „yuwuJii/ iv Ax;3ovre? 
KpeiVrova 5j? ?;^ere mv axire, aii 
fn-p Ti Tpxyux, xxl xpoiffa&re rx i- 
xvrcev, ei (TX'<ppoveTre' av i' xyov rr,v 
xxtditTxiju KAand/e, utjidvx 

iedotxcis 6t' xyopxi. ol yxp 'Axxhv 
ae xpoxd(i'^ovai ixSexx xekdxeii. 
«1» is Txvr sTxev, oi piev xKkoi _ * 
. . xxpe^wpovv ix rrjg xyopxt“ 


✓ 
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48. 5. „seducit fiham . . . at<iue 
ibi ab lanio cultro airepto: hoc te 
uno, quo possum, ait, modo, filia in 
libertatem vindico . 


48. (■>. „claraore ad tam atrox fa- 
cinus orto . . . ille ferro quacumque 
ibat viam facere . . donec . . ad 
portam perrexit.** 

oO. 4. „quaereiitibus, quid rei esset, 
dens diu vocem non misit; tandem, 
ut iam ex trepidatione concurren- 
tium turba constitit . . ordine cuncta, 
ut gesta erant, exposuit . . .“ 


50. S. „atrictum etiam telum re- 
spersusque ipse cruore . 

50. 7. „illi8 quoque enim filias, 
sorores coniugesque esse, neo cum 
filia sua libidinem Appi Claudi ex- 
tinctam es.se, sed quo impunitior 
sit, eo effrenatiorem fore.** 


50. 10. „haec Verginio vociferanti 
succlamabat multitudo, nec illius 
dolori nec suae libertati se defu- 
turos.“ 

51. 10. „ibi coniuncti alteri ex- 
ercitui viginti tribunis militum ne- 
gotium dederunt, ut ex suo numero 
duos crearent, qui summae rerum 
praeessent.** 


j :17. 2251. „?T6(TX HXTX utxpiv 
i-rixyccy, ijv iyyl/c ipyxartjptov 
fiaysipmov, /j,o!x^‘P‘xv i^xp-Trxaxs 
aVo rijg Tpxiri^jje, • ■ . siVaiv, 
1 i\sv3ipxv ce . . . xTOCT^kku' roff 
XXTTX yrj; -irpoyi)voy,'.“ 

' 37. 22.»2. „xpxvyrjc dt yevouivTji, 

^fixy/xiv>;y 'H'* a(pxylSx . . 

iJei itx T^f TToAfia'? . . i lexirxiax ae- 
vo? ii TXi; TTvkx? . . 
j 40. 22.>!). „d tl rixjc akv eTzopet- 
ero xkx(wv xxt iixanuxlvuv roT? 
\ ofn-oat %a-jS 0 U(T(v xxokov^elv ■ . . 
iirei it ei? rcv xvxTreTtrxuivov roi/ 
orpa-roTddoo tottov tfk^ev . . . . 
! itijysTro ~xs xxTxkxIioiax? xvtov 
avu^opx? ■ ■“ 

j 40. 22.58. „ai',uaTi ire<pvpa£vog 
Svxs xxl r^v uxyetpixvv a(pxyl- 
ix i IX 

41. 2203. ,,xkkx XXI v,a£y eiai 
■rrokkoTg roig .Jvyxripeg, rolf 
dg yxftBTxl, roig ii vexvlxi irxiieg 
ev-tpeirsTg, ovg rl xcvkvcei irpig xk- 
kov Tivhg rm i£xx rvpxvvxiv ^ xxl 

I TTpog xvTQv rov 'AttvIov Txvrx irx- 

42. 2204. „eri ii xvtov kiyovTOg 
■ xve^oijcxv oi TTokkol uaupraetv 
i OTKT^VOdugVOI • 

4«. 2270. iiivel ii avviatipxv 
xkkrjkoig. — TOig elxoci x‘kixpx<>ig 
; f.irirpe-^xv xttxvtx vTep rov xoi- 
vov..^ix dJ tSv elxoai Tovg i-ri(px- 
veCToltovg xiriisi^xv ivo vpo^ov- 
kovg • 

j 


'V 
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Hic subsistamus: nam quae secuntur maximam quidem 
partem ajmd Dionysium perierunt neque quae restant cum 
Livio congruunt, ita ut Dionysium inde a L. Valerio M. Ho- 
ratio consulibus ad novum auctorem transisse statuendum esae 

1 

credam, in har- quoque re cum Nitzschio consentiens. 


Ea adluie restant capita, quibus continentur quae decem- 
viros creandos pro.xime ante('edunt quaeque decemvirorum 
anno priore sunt gesta (Dion. X. 48 — 58, Liv. IH. 31.5 
-35). ^ 

Ne haec quidem e Valerio esse hausta maximae docent 
inter Livium et Dionysium discrepantiae, quas uberius exponere 
post Nitzschii egregiam disputationem*) cum sit supervacane- 
um, summatim attigisse sufficiet: antecedentis anni consulibus 
ab aliis accusatoribus et ob diversum crimen dies dicitur 
(Liv. 31. 5 — Dion. 48) — Livius enim antea legem agrariam, 
Siccium legis suasorem, insidias a consulibus ei factas ne verbo 
quidem tetigerat — **l, novi consules collegis damnatis diver- 
sura prorsus in modum affecti sunt (Liv. 31. 6 — Dion. 50. 
2124)***), sequentia denique anni consulum alter idemque decem- 
vir „Curiatiua“ audit a2)ud unum, „Horatius“ apud alterum ****). 

— Alia Menenii ac Sestii consulum de lego atl patres referenda 
est sententia (Liv. 33.4 — Dion. 54. 2137; 55.2139); alia 
etiam temporum ratio: apud Liv. (33. 1, 4j decemviri creantur 
Menenio P. Sestio consulatu defunctis, apud Dionys. (56. 
2141) his ipsis consulibus, f) Omittit deinde Livius legem ' 
Ateniiam Tarpeiam (D. 50.2124), Romilium legem suadentem 
(D. 50. 2125 — 52), Spurium Furium consulem suffectum (D. 

53. 2133), neque denique tradit, plebeios quoque homines fuisse in 
novorum decemvirorum numero (D. 58. 2148); Dionysius contra 


•) 1. 1. pag. 129. sqq. 

•*) Nitzsch. 1. 1. pag. 132. 

••*) Nitzsch. 1. 1. pag. 131 sq. 

••*•) Schwegler, K. O. III. pag. 24. Anm. 5. 

t) Schwegler, Ii. 0. III. pag. 22. Anm. Momm.sen: Riim. Ohronol. 
121. Anm. 209. 
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niliil habet de tribunorum priore lege mutata (L. 31. 7)*;, de con- 
troversia adminiscerenturne plebei decemviris orta (L. 31.8; 32. 
7)'**),de.sacerdotil>us morbo absumptis (L. 32. 3), de lege Icilia aliis- 
quc legibus sacratis conservandis (Liv. 32. 7), de Ap])io antea 
plebis insectatore (L. 33. 7 ),***) de C. Julii decemviri modera- 
tionis exemplo (L. 33. 10), nihil denique de eis, quae de Ap- 
pio decemviratum iterum petente uberrime enarrat Livius 
(35. 3— lOj. 

Magnas profecto esse et multas discrepantias, quaeque 
ut diversos auctores sumamus flagitent, concedes: neque tamen 
in his <lesunt, (juae maximam prae se ferunt similitudinem, 
non dico rerum, verum etiam verborum. Res .satis est mira: 
Dionysius enim cum cetera uberrime omnia enarret longe a 
Livio digrediens, ubi |>rimum ad legatos Athenas missos venit, 
eisdem utitur paucis et brevibus sententiis, quibus ille, eisdem 
propemodum verbisfj; cumque utriusquc narrationes aliquo 
modo cohaerere appareat, utrum Dionysiana e Valerio originem 
ducat, an contra Valerius e Dionysii auctore hauserit, dubitari 
potest. Quam tamen dubitationem loci ipsi tollent, quos iam 
appono: 

Dion. 52. 2130. 

^rpi(T/3en dirti&ix^rjaxv ot roCg 
irxpx rdiv 'YjXXtjvwv voaovi kij- 
■<^ouevoi, ‘Etroptog Doirro^uiof xxl 
Sspov/Aioftt) 'Lokwlxiog xxl Avkoi 
MiAAiof off rpiT^ptK TE irxp$(Txev- 
xa^Tjaxv toc d)/,uom'oi/ xx\ 

xkkK xiofiog eli tTrHn^iv rije j/yg- 
fjLOvtxf xxoxpT^v.^ 

*) vide quae de liis post Niebuhr. R. G. II. 3G,’j sq. et Schwegler. 

II. 671. sqq. egregie disputavit Nitzscli. ]. 1. pag. 4.6 sqq; 100 sqq: 
1:16 .sqq. 

**) Nitzsch. 1. I. pag. 133 sq. 

***) cfr. Nitzsch. 1. 1. pag, 14(>. 

■(■) non iugit hoc Steinhausen. 1. 1. pag. 21. -sqq. ; neque vero ac- 
curetiu.s reni persecutus est; quod idem Licinium .sumit auctorem, Nitz- 
Bchium .sequi videliu, ipse nihil probat. 

•fi') Livium hoc loco Sulpicii nomen recte tradidisse probant loci 

III. 33. 3, 50. 15, 70. 2, 4, ubi idem affertur, Lyd. d. mag. I. 34. Ascon. 


Liv. 31. 8. j 

..missi legati Athenas Spurius Po- ^ 
stumius Albus, A. Manlius, P. Sul- 
picius Camerinus iussique inolitas 
leges Solonis describere et aliarum 
Graeciae civitatium instituta mores 
iuraque noscere." 
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Cum quo Dionysii loco alter ille est coniungendus, qui 
exstat in Romilii consulis oratione 51. 2128: 


- iKia.Jeii,ToCs ulv tis rxg 

iroA.H<f iv 'Irxklx, 

I Twg i'ek otriveg xhriai- 

: uBvoi irapi rHv '¥^X\'fivtov roi? 
1 y.pxTiaTovg v6u.ovg xxt ft-akiarx 
TOig vfisripoi; xpucrrovTx; (il- 
ois otaovai istpo." 

nam quae Romilium de legatis mittendis dicenten» facit, e 
more suo hausit ex eis, quae postea tradita inveniebat. 


Liv. 32. 6. 

„iam redierant legati cum atticis 
legibus; eo intentius instabant tri- 
buni, ut tandem scribendarum le- 
gum initium fieret.“ 


Liv. 33. 3. 

„decemviri creati Appius Claudius, 
T. Oenucius, P. Sestius, L.*) Ve- 
turius, C. Julius, A. Manlius, P. 
Sulpicius, P. Curiatius, T. Romilius, 
Sp. Postumius. Claudio et Genucio, 


Dion. 54. 2135. 

viv ik ~tp xCtw xxipa xxpeyivovro 
aVo r’ 'Adijvxv xxl r£v ii/ 'IrxkoT? 
'Ekkriuldaiu -itiktxiv oi irpia^tti 
(pipovrtg TOiif vofiovg' xxl ubtx 
70OTO Trpoffijeaxv oi irjuxp-x^oi toT 
VTTccToig, x^toSvreg xiroiei^xi xxrx 
t 6 '^7;<pia,ux zijg /3ovk^i roCg vo- 
,uo^irxg.^ 

Dion. 36 . 2141. 

„xxl xTrsistx-irjiTxv iv xpxxiptatxig 
t/TO TVi ixxkvatxg 'At- 

tio? ukv Kkxv^iog xxl T/rog**) 
1 svvxiog, ovg tiet Tovmov 


ad Cic. Cornei, frg. 49. — Diversus igitur videtur a consule anni 461, 
qui apud Livium (10. 5), cui assentit Diod. XI. 81 Serrius vocatur. Dio- 
nysii codices ter illum nominant ^epov(kiov-. aut igitur Dionys. eosdem 
esse ratus nomen mutavit, aut quod forma pariter corrupta facit proba- 
bile, scriba aliquis unum locum alteri accommodavit. Xeque omnino his 
nominum discrepantiis quicquam est tribuendum; cfr. Virck. 1. 1. pag, 11. 
lleydenreich 1. 1. pag. 20. 

*) sic odd. ; non dubito quin cum Dionysio scribendum sit T”; idem 
esse videtur atque consul anni 462, qui et a Livio (III. 8.2) et a Dio- 
nysio (IX. 69. 1936) nominatur Titus. 

••) Tiro? Asvxiog rnvvMog odd; item .o4. 2136: Tlrov .\e.vxu)V, 
scilicet Atvxiov priore loco e _I ivvxtov corruptum, in altenun transla- 
tum est. 
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qnia designati consules in eum au- 
num fuerant, pro honore honos red- 
ditus et Sestio, alteri consulum 
prioris anni, quod eam rem collega 
invito ad patres rettulerat; his pro-, 
ximi habiti legati tres, qui Athenas 
ierant, simul ut pro legatione tam 
longinqua praemio esset honos, si- 
mul peritos legum peregrinarum 
ad condenda nova iura usui fore 
credebant; supplevere cetdri nu- 
merum." 


IStOv', DoTrAiOs o' tov 

ivixvTov ixtivov virxrevxv, ~psti 
' ik 01 KOu{<tXVZti wxpx Toiv 'EAA^- 

Iviuv roCg voiLovs, Ytroptag 11 o- 
VfTTOfitog xxt '^npoviXio? 'S.oKiclmoi 
\ Kxl Avkoi MaAAio;, eif di rdip 
■ vTTXTtmrxi/Tiei/ rdv TrxpskAovTX *) 
ivixvrov T/to? 'Pa-ttlAiOf, o' r^v iu 
t£ (Jtf.ua' dixrjv xxTTjyop^- 

axvro; xkodc, iireidv yy(ifi7>g Idoxei 
i xp^xt drju. 0 TiH^g, ix di rwu xkkixiv 
liovktvziov Fixiof 'IotJA(Of xai Ti- 
ro? Ot/srotpio? xai floVAio? 'Opa- 
rio?, xxxvre: t/Varjxoi." 


Nulla mihi videtur cs.se posse dubitatio, quiu haec no- 
vissime allata qui scripserit, Valerii illum locum ante oeidos 
habuerit: omnia enim esse Valerii c Livio apparet, ita tamen 
mutata, ut Dionysii nari'ationi, quam diversam fuisse a Vale- 
riana vidimus, conveniant. Neque enim Dionysius Valerianis 
integris uti potuit; immo cum consulc^m anni 453 suum auc- 
torem secutus appella.sset Ilorntiiini, eidem decemviro idem 
a!-.!sn rio nomen erat tribuendum ; porro cum temporis ratio- 
nem sequeretur diversam a Liviana, neque igitur Sestius de- 
cemvir creatus nominari posset prioris anni consul, mutavit: 
o' T 0 \/ ^waoTo'v IxnXvw dxxTeua/», simul quam arte Valerium se- 
cutus sit, declarans: apud illum enim cum consulem prioris 
anni inter decemviros fuisse invenisset, Sestium vtiro, quem 
ille significaverat, iam nominasset, alium huic substituendum 
esse credebat, per errorem autem in Romilium incidit. 

Neque alium ad finem ducit locus, qui antecedit; ad 
verbum paene Dionysius cum Livio congruit, nisi quod grae- 
cas in Italia urbes additas videmus, eum Livius atticas tantum 

*) in his neminem oftendisse valde miror : minime enim anno 
antecedente (tov rxpgkfdvrx ifixurov) consnl fuerat Romilius, sed ter- 
tius iam erat annus, e quo munere orat defunctus. (Liv. 31. 2; fast Ca- 
pit; Diod; ipse Dionys). — Dionysium igitur memoria errasse statuendum 
est. Qui error quomodo possit explicari post videbimus. 
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IcgCH conimomoret. Priorem tamen formam iterum servasse 
Livium elucet: Dionysius enim ubi primum italieas urbes ad- 
.tiiilit, ceteris quoque locis, quibus apud Livium Athena- 
rum tantum tit mentio, mutare neeesse habuit; sed ne hac 
quidem in re prospere versatus est; ilicentem enim facit Ro- 
milium legem suadentem (51. 2128): vxpxtvw ■Kpiajitu ikia^xi 
ToCs fikv . . . Tot)f ii, quasi de duabus legationibus diversis 
sit sermo, de quibus ne ipsum quidem cogitasse cetera docent. 
Causam vero, cur addiderit, e primo loco cognoscunus: Livio 
enim si fidem liabore possumus, Valerius legatos Athenas i.sse 
tradiderat, addito tamen, aliarum quoque G-raociae urbium 
mores iura instituta noscere eos esse iussos, — ejuae urbes, quae 
fuissent, definire cum vellet Dionysius, addidit, quod erat 
proximum, graeciis in Italia urbt“s, rem haud probabiliorem 
reddens: nam legatos Athenas missos aliarum simul Graeciae 
civitatum iura cognoscere esse iussos cogitari potest, minus 
eosdem tres primum Magnae Graeciae adisse urbes, tum de- 
mum venisse Athenas. Quae praeterea habet de triremibus 
singulis legatis tributis, ita sapiunt Dionysium, ut facilius cre- 
dam haec illum de .suo addidisse, sui temporis morem respici- 
entem*), quam ex auctore communi omisisse Livium. — 

Quae cum ita sint, haec di,- legatis ad Valerium redire, 
mihi quidem certum videtur. Sed alii loci accedunt: quo 
propius enim ad alterum decemviratum accedimus, eo minor 
inter Livium et Dionysium fit dissimilitudo, eo maior similitudo : 
rur.sus inveniuntur, (^uae paene ad verbum congruant; conferas 
(piacso Liv. .84. 1 — Dion. 57. 2144; Liv. ,84. 7 — Dion. .58. 2146; 
Liv. 35. 1 — Dion. .58. 2146; Liv. .8.5. 4 — Dion. 58. 2147. — 
Ne de his quidem locis aliud potest statui, neque porro, utrum 
Dionysius ex ipso Valerio haec hauserit, an ex tertio inter- 
posito poteris dubitare, si illum inde ab altero decemviratu 
Valerio ipso usum esse consiileraveris: Statuo igitur Diony- 
sium, priusquam novo auctori totum se deilerit, praesumpsisse 
quaedam — nescimus adhuc, qua de causa, — atque inscrui.sse 
eis, qua<' hauserat e priore; et ita esse factum, ut in maximis 
a Livio dissentiret, in aliis a<l verbum consentiret. — Conce<lo 

*) Nicbulir. /?. G. II. 343. 697. 
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tamon, tle hac rc posse dubitari, dummodo maneat illud, 
quae de legatis tradita habemus, ad unum redire Valerium. 


Dices nimirum, Dionysius et Livius an Valerius, hoc 
rem non mutat: antiquitus haec erant trailita; Valerius quo- 
que ad alium redit. 

Videndum igitur erit, ecquid de antiquioribus liceat 

eruere. 

Multa ex eis, quae antea disputavimus, huc quoque 
laciunt: pri7uum, gravissimum quod est, supra iam vidimus, 
Ciceronem in libro de republica secundo neque legum trans- 
latarum neque legationis missae ullam habuisse cognitionem, 
neque vero, quae libri esset ratio, si in fonte quicquam dc 
legatis invenisset omissurum fuisse, hausisse autem, quae de 
Romanorum historia antiquissima iirofert, e Polybio. Itaque 
ne Polybium quidem legationis fecisse mentionem nostro iure 
colligimus, quamquam libri sexti pars ea. qua historia contine- 
batur, deperiit, neque ex cis, quae supersunt, tale quid con- 
cludere licet. Neque enim assentiemur Steinhauseno, neganti*) 
Polybium, si Atheniensium et ceterorum Graecorum leges ali- 
quid ad condendum ius romanuni contulisse cognitum habuis- 
set, in Romanorum republica cum ceteris comparanda Athe- 
niensium civitatem ita potuisse neglegere (VI. 4d) aut Lycur- 
gum solum cum Romanis conferre (VI. 10) — agitur enim his 
locis de universae reipubUcae constitutione, quae non pendet 
a singularum legum similitudine, et omittuntur Athenienses 
ticc TO uji~8 riff Io^ijhIvxi v.xrx Xiyw tirre rxs xxiuii itri- 

aivov; rxg fiarx^okxg kvnjXKxx^vxi fitrflxg. Neque porro 
idem est audiendus, ciun dicit**), alios secutus***), Polybium 
ipsum diserte nihil se de illa legatione traditum invenisse de- 
clarare, argumenti loco afferens, quae ille adilit narrationi de 
expeditione a. 229 in Illyricos facta (II. 12): v ,uiv ovv irpiorv 
iid/SxtTK 'Po!fj.x{icv /jterx ivvxu.6ws eic zrjv 'IXXvpiix xxi zxvtx rx fuiprj 

*) 1. 1. pag. 5. 

**) 1. 1. pag. 6. 

cfr. Cosman 1, 1. pag. 2t. 


"V 
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rSf V.vptiirtjt, ?T( (TiirnrAox^ utra dt rw? xard T^v*EAAa<)'Jt 

roVot^c TOiclif. xal Six txotxc iyiviro raV ahlag. aVo rfi ratTJ?? T^if 
xarapxfjf 'E^uaioi u^k tv^iu; akkcvi rpta/3tvrx; i^xTriirreikxv irpif 
Kopiv.Jlovi xa/ Tjsoi' ' AdTjvxkvt, c"e d# xai Kopiv-^ioi Trpxrov aVeddfavTo 
uer^^6iv 'Pcvfixhiic rov ~wv '\aAu.laiv dywuK, — 'EirnrAoxxx oiiilii 
ugra' -!rp6a/3s(«{ qiialom Polybius significat, {Uim decemvirorum 
legatione nihil habere eommiine apparet. 

Unus autem Cicero .sufficit testis. Quod si concedis, 
de Polybio omnia valent eadem, «juae de Cicerone statuimus: 
ne hic quidem prac'termisisset silentio si missos esso legatos 
traditum invenisset. Quaecumque enim de Romanorum insti- 
tutis cum Graecorum comparandis et ex illis derivandis apud 
Ciceronem invenimus, eadem exstant in Polybio: illa enim 
aut ad hunc ipsum aut ad Panaetium, quo et ipse Polybius 
utebatur, redire, supra iam commemoravimus. Quod, quamvis 
magna libri sexti pars sit deperdita, tamen quae servata ha- 
bemus, satis ostendunt. Ut uberius comparat Cretorum et 
Lacedaemoniorum rcspublica.s (4oj, Romanorum et Lycurgi 
(50 sq.), ut multus est de Romanorum et Carthaginiensium 
institutis et moribus conferendis, ita iihmtidern quoque respi- 
cit Graecos: Romanorum in t^astris ponendis rationem confert, 
cum ratione Graecorum (42. 1): ^ ioxov(u'PwaxTot xxrxitwxovrs.; 
rriv ^v rovzoif ei)xip^‘xv ivxxrtxv iSov TroptvBoAxi roi? “KAAw: 
xxTx rovTO To ,u^.pK‘ oi ukv yxp "EAA^!/s,' e. q. s. — Roma- 
norum mores praefe^rt graec-is (5b. 13/ : roiyxpodu rxv 

.tAAa/v ol zx xoivx zrxpx <ib/ zoT? “EAAjj/tiv, 

TctAai/roi/ uivov . . . ov ivvxvrxt rtipeTv r^v iriariv. -rxpx 

31 'Paifixhis ... — (Hpxitum arma a Grats-is esse desumpta 
credit (25. 3 sq.): d xx^oTtXusftii zm iTnrda-v vCv udu lazi rx- 
pxTkrj<Tio^ zw zm 'EAArfvo/v . . , rd ds TaAxici< . . . 3vjzte.p «dox(uoc 
z^i Xpdxi oc<T;;f, zxxdasi a&zdXx^ov zrv 'EAAxywxrK xxzxnxtvr^v zdcv 
eirAav . . — in univei-sum tle Romanis iuilic^at idem, «piod 
Cicero (25. 11): x awiSivzti &iiiur;axvzo zxxdwi. xyxSsdi yxp, ti 
XX,' zivB? BZipm, vlbzxKxSeTv iA}} xxl ^ifkujaxi zo /idkziov xx) 
PtaxXiOt *) — 


* neqnp iiou a<l Polybium reileiiiit. quae ile Tarquiniorum aetate 
apud alterum tradita videiiiu.s. 
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Quae cum ita sint, tle Polybio idem (jUGd de Cicerone 
coniectura augurati, eo his perducimur, ut ne auctorem qui- 
dem Polybii i. e. Fabium de legatis quicquain tradidisse, ne- 
que Polybii aetate queinquam, cuius quidem notionem habere 
potuerit, de legibus translatis cogitasse statuamus — ita ut 
recte nos supra indicasse appareat, ante Stilonem leges com- 
parasse neminem. 

Hoc tamen de Polybio ne dubium esse possit, alterum 
accedit, quod per se minus fortasse haberet momenti, cum illo 
autem ubi est coniunctum, hatid parvi faciendum : Ne Diodo- 
rus quidem, quem eundem antiquiore et sinceriore annalium 
scriptore usum esse scimus, sive Fabio in latinum verso sive 
alio, l(‘gationis mentionem facit, non, ut dicemus, quia afferre 
noluit, verum quia traditum de ea nihil invenit. 

Neque aliter de Dionysii auctore iudicabimus: nam Di- 
onysium ob cam ipsam causam e Valerio illa do legatis sump- 
sisse dicemus, quia ab auctore, quem in ceteris sequebatur, 
erant omissa. 

Novum deinde argunumtum et satis quidem firmum 
ducere possumus ex eis, unde supra profecti sumus: Sex. 
Aelium enim et Acilium legatos quidem Athenas esse missos 
scisse, neque tamen legum Atheniensium habuisse rationem 
cogitari potest, quippe (juibus leg(>s Solonis vix fuerint notae. 
De Aelio Stilone contra ciusdem(|ue temporis viris doctis hanc 
quidem excusationem non accipiemus: si exstitisset illa nar- 
ratio, quin ipsas leges quoque compararent, facere non potuis- 
sent. Neque enim Aelius, modo voluisset, leges Solonis ia>g- 
noscere non potuit: Aelius, eorum temporum doctissimus 

graecis litteris non minus quam latinls, qui utriusque gentis 
anticpiitatibus investigandis ipse dedit op(>ram, quem fugere 
non potuerunt libri velut Dmnetrii -rreot r?? 'A-^vvrrrt >oao^s<r(xs, 
e quo Posidonium hausisse tddimus, aut Theophrasti e ijiio — 
Cicerone ut utar*) — omnium fere civitatum non Oraeciac 
solum sed etiam barhanae leges cognovimus . qui adire potuit 
Graecorum ipsorum doctissimos, Romae florentes (toAI yxp iv rt 
(pvkoy aVe ri?f 'EAAaJos ipS yix~x ri Trxpcv t£v toujVticv dy- 

♦) Cic. de tinib. V. 4. 11. 
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■JpwvA!v iam a. lfi(i Polybius*) ilieero potuit Scipioni ailiilos- 
centulo), a quibus dc; Solonis Ictibus facilo doceri potuisset. 

Neqiie minus denique Cicero, cui annalium scriptores 
non fuisse incognitos infra videbimus, cum leges esse trans- 
latas nescit, ne de legatis quidem (juictjuam se accepisse de- 
monstrat: congruunt igitur omnia**) ut de legatione antiquitus 
nihil fuLsse traditiun statuamus. 


Qiiodsi totam narrationem recentiore demum aetate or- 
tam esst? concedimus: nisi postquam leges duodecuii tabularum 
cum Solone comparaverunt siuiilesquc esse invenerunt, non 
est composita: nam ob eam ipsam causam illam fictam esse 
dicemus, ut mira illa cum ext(>rnae gentis legibus similitudo 
quodammodo posset explicari. Sic enim rimi cogita: cpii leges 
quasdam decemvirorum paene ad verbum cum Solone con- 
gruens videbat — fuisse aut('iu illas decimae tabulae de fune- 
rum sumptu luctut;[ue minuemlo, admodum videtur probabile 
— temporis ut erat indol('s, ***) illas ex hoc esse translatas 
suo iure statuebat, quoeum necessario erat coiiiunctum , ut 

*) Polyb. XXXII. 10. 7. 

*•; Wecte quoque monet llelbig (sopra le relaxioni commerciali dcgli 
Atenie^i coU' Italia, Jiendieonti d. Ac. d. Lineet 1889 pag. 82), si illis tem- 
poribus, paucis annis ante Thuriiun conditam, talis ex Italia advenisset 
legatio .4thenas, tieri non potuisse, quin omnium in se converteret oculos 
et statim esset commemorata et ab Herodoto et Thucydido et comicis 
atticis. — Nihil nimirum est, quod Ilei-tz. (Jahrbb. f. Phil. 12:l. pag. 287 
sq.) de Romanorum legatione a Thucydide in Periclis illa oratione (II. 37) 
signiheata inveni.sse sibi visus est, quod idem iam antea protulerat 
Koxxivo,’: Tgpi 'Pwjuanx^s: dwdsxxdlLrov Heidelb. 1830. pag, 9. 

*••' ctr. locos supra e Polybio Posidonio Cicerone allatos; adde 
Sali, de con. Cat. .01, 38: maiores nostri neque consilii neque audaciae iim- 
quam eguere, neque illis superbia obstabat, quominus aliena instituta, si 
modo proba erant, imitarentur : arma atque tela militaria ab Samnitibus, 
insignia magistratuum ab Tuscis pleraque sumpserunt; postremo quod ubi- 
que apud socios aut hostes idoneum ridebatur, cum sumnui studio dumi 
exsequebantur ; imitari quam invidere bonis malebant. Sed eodem illo tem- 
pore Oraeeiae morem imitati verberibus nnimailvcrtebant in cives, de con- 
demnatis summum supplicium sumebant; quoeum loco conferas quaeso 
An-ian. ars tact. XXXIII, 2. sqq. 

3 
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decemviros Atlienieusium leges ante oculos habuisse poneret, 
illasque quomodo Romae cognoscere potuissent explicaret. 
Itaque Athenis Solonis e patria eas esse translata.s, ob eamqne 
causam missam legationem tingebat, de qua legatione ubi 
primum cogitavit, cum necessitate (luadam setjuebautur cetera.*'i 
Tres enim ut mitterentur legati cum usu et consuetudine esset 
receptum — exempla collegit Mommsenus St. - H. II. 1. pag. 
fi46 Anm. 5. — ad leges etiam tran.sferendas elegit tres, qui- 
bus tum ex aetatis more nomina tribuit, et ea quidem e de- 
cemvirorum numero desumpta**;; quo tactum est ut et Sp. 
Postumius et A. Manlius et P. Sulpicius legati sint idemque 
decemviri; quo<l cur fecerit elucet, nec Valerius expressis verbis 
hoc addere omisit: cfr. Liv. 3;?. ,h: his prori»/ i habiti legati 
ires, (jui Athenas 'terant, sirnid ut pro legatione ta/n longimpia 
praemio esset honos, simul quod peritos legum peregrinarum ad 
condenda nara iura usui fore credebant, et Dion. X. 56. 2141: 

•) Adiuvit hanc sententiam, quod alii quoque legislatores ex alio- 
rum populorum iuribus multa hausisse dicuntur; clr. Diod. XII. 11. de 
Charonda: ovroi Je ra? dxdvruv vouo^tola.i 

faro rd xpdruTrx xa! Har^rx^ev si( roi)f voftovf, Strabo. VI. 2fiO 
deZnleuco: ii riSv AoxpSv >9,aoypx(pici; "F.iPopoe, riv 7.d- 

kevxo! avvizx^sv tx tb zwv KfirTtxdjv vou.iu.aiv xxl Axxaiyixiev xx\ Ix r&v 
' AptoTtxyrzvxav . . . cfr. Plato. leg. III pag. 6K1 c.; neque ad aliud 
spectant, quae de itineribus a Solone et Lvcurgo susceptis traduntur ; 
(cfr. Mitteis: Reichsreeht und Volksrecht pag. 78}. 

*♦) Neque magis est mirum, quod posterioris aetatis homines a 
Lycurgo quoque leges esse desumptas addunt Amm. Mare. XVI. h. 
Symm. epist. III. 11 — at cfr. Aug. d. civ. <lei II. 16). Lacedaemo7iio- 
rum leges non minore auctoritate utebantur quam Solonis; itaque Ro- 
manos eas neglexisse videbatur improbabile. Idem est, quod Lj'd. de 
mag. I. 42 Romanos legem irspi d/rairix; 'cura prodigi? V. 7 Sch a 
Corinthiis sumpsisse scribit. Similis igitur lex Corinthi fuisse videtur, 
unde Romano.s, qui legatos in Graeciam miserunt, hanc quoque transtu- 
lisse colligebatur. Similius tamen est veri Lydum , quem Tarquinii et 
decemvirorum legationem confudisse vidimus, decemvirorum quoque legem 
cum Servii Tulhi illa a Corinthiis desumpta confuilisse (Cic. d. r, p. II. 36'. 

•j*) Miror, quod viri docti his nominibus tantam tribuerunt aucto- 
ritatem; etiam si revera missi essent legati, nomina tamen posteriore 
demum tempore additu esse censerem; exempla prorsus similia praebet 
Niese 1. L pag. 6 sqq. 
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Quamquam cur lios potissimum elegerit si quaeris, ne- 
que potius Veturium aut Julium — lii enim uni qui legati 
fuisse potuerint e decemviris restant*) — nescio: dicendum 
tamen et Sp. Postumium et P. Sulpicium Valerio Horatio con- 
sulibus legatos niilitum fuisse (Liv. 70. 2), ct A. Manlium 
quendam anno 394 legatum Delphos esse missum. (Liv, V. 
28. 2). Talibus enim rebus, quae parvae videntur, magna saepe, 
praesertim cum de nominibus agatur est, tribuenda auctoritas. 


Ea qucxpie proponi potest quaestio, cur hoc jiotissimum 
anno legatos esse missos sit traditum — quamquam ne ad 
hanc quidem respondere est diflicile. Nam cum anno 451 
decemviros magistratum inisse constaret, si anno proximo (450) 
profectos esse legatos enarrassent, temj^us non suffecisset lega- 
tioni tam longinquae, cui cur ne in antecedente quidem anno 
fuerit locus, cum e Livio tum e Dionysio apparet: duo enim 
ingentia mala famem pestilentiamque invasisse in urbem atque 
ne (luid eo anno domi bellique ageretur effecisse, /expressis 
quidem verbis tradit Dionysius X. 53. 2134.: gev $rj tovtcov 

Tuv Cttutuv ov6tv iTTpxx^V 'Pu!,ux{oig 6ix Txg v6<Tovg ovtb ttoXsjxikov 
ovTS TTohziKcv slg iiTzoplxg x(pvy7jniv neque <leest‘ 

apud Livium, quamquam hic alia cum causa coniunctum, quae 
silentium tribunorum ad ipsam legationem refert (32. 1) . .per- 
petuo .silentio tribunorum., quod primo legatorum, qui Athenas 
ierant, legum que peregrinarum exspectatio praebuit, dein duo 
simul mala ingentia e..eorta . . Dionysius vero quin sinceriorem 
servaverit rei memoriam, non videtur dubium. , — Itaque is, 
qui legatos missos esse enarrare voluit, usque ad Sp. Tarpeium 
A. Aternium consules redire coactus erat. 


Fortasse aliqua do his oriri posset dubitatio, si legatio 
illa artius esset coniuncta cum reliqua decemvirorum historia, 

*) Appius Claudius et T. Genucius .anno .antecedente consules 
erant designati, quo eodem anno Sestius consul luerat. Romilius eo 
ipso anno, quo protecti sunt legati, a plebe erat damnatus; ita(iue ne 
Imnc quidem luis.se in legatorum numei’o ei*at probabile. 
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si omissa illa turbaretur rerum series: sed contra evenit. 
Sine ulla difficultate haec possunt secerni; neque enim quie- 
quam legatione missa mutatur, inimo post et ante prorsus 
eandem rerum esse condicionem e Livio apparet: postquam 
per octo annos legi de imperio consulari a Terentilio promulgatae 
patres restiterunt, nono cedunt tribuni; priorem illam legem mit- 
tentes, ut communiter legum latores et ex plebe et ex patribus, 
qui utrisque utilia terrent, quaeque aequandae libertatis essent, 
sinerent creari petebant (Liv. 31. 7). Concedunt hoc patres, 
neminem vero nisi e suLs laturum esse leges tenent; ciunque 
de hac tantum re discreparet, interim legati Athenas sunt 
missi. Absunt hi anno proximo, quo urbs morbo vexatur, 
redeunt anno tertio. — Frustra vero ut statim ilecemviri 
creentur exspectamus: rursus enim existuut difficultates, quas 
Livius perstringit magis quam enarrat domi motus orti ; iam 
redierant legati cum afficis legibus, eo mtentius instabant tribuni, 
ut tandem scribendarum legum mitium fieret (32. 6), et denuo 
illa oritur controversia, adminisceanturne plebei deceniviris 
(32. 7). Nihil igitur his tribus annis sumus consecuti. — Jam 
si addis, probasse Nitzsc.hium illa de tribunorum priore lege 
abiecta novaque forma prolata ad Livii auctorem redire, (jui 
iluas traditiones inter se diversas conglutinaro studuerit,*) res 
absolvitur: haec et legationem si omittimus, una restat et con- 
tinua narratio; per decem illos post rogationem Terentillam 
annos caedem de lego controversiae erant enarratae, donec 
Menenio tandem et Sestio consulibus ad exitum aliquem res 
erat perducenda, siquidem proximo anno traditi erant de- 
cemviri. 

Dionysium contra, quae de legatis profert, ipsum alio 
ex auctore inseruisse iam vidimus, neque, credo, erravimus 
cum auctorem, quem in ceteris sequebatur, totam narrationem 
praetermisisse statueremus. Ipsi vero, cum de tribunorum 

Quaeri potest, cur hoc anno illud factura esse tradiderit, et 
nescio an haec sint dicenda: Tarpeio Aternio consulibus legem de multis 
esso latam Valerius traditum invenit; ipsum vero talem legem iam Va- 
lerio Publicolae tribuisse videri, itaque hanc novam afferre opus non 
habuisse iam diximus. Ne vero lege sua annum consulesque fraudaret, 
cmn his consulibus, quae de lege mutata ei erant dicenda, coniunxit. 
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priore lege mutata agere non posset, quippe qui cam tantum 
nosset legem, aci quam — Livium si sequimur — tum demum 
transierunt tribuni, alio modo legatio cum ceteris erat coniun- 
gcnda. Incidit ergo in illa de Eomilio (X. 50. sqq.), illumque 
a tribunis quidem damnatum tamen tribunorum legem sua- 
sisse enarrat, — cuius mutati consilii ipse longa Dion 3 'siana 
oratione dat rationem, — et ne frustra hoc fecisset, Siccium 
ei poenam condonare voluisse adiungit, quod munus ille ni- 
mirum non accipit, sed deis consecrat — quae omnia quam 
inepte sint excogitata nomo non videt. Et rursus, haec si 
omittimus, omnia sibi constant: nono illo anno collegis dam- 
natis novi consules perterriti (PavepiS; ra tov ttoKi-svo- 

fievoi iitzikovv (50. 2124), et populum ut conciliarent, legem 
de multis rogarunt; anno proximo fames pestilentiaque tri- 
buni ut silerent efficiebant, anno sequente donuo do lege ortae 
sunt turbae, donec tribuni Appium adire coguntur et illo 
auctore decemviri creantur. 

Itaque dia ipsa, quae de legatis sunt tradita, ad eundem 
perducunt finem, ad quem reliqua: scdicet recentissimo demum 
tempore haec ceterarum rerum narrationi esae inserta. 

Id unum restat, ut quo fempore a quo haec de legatis 
narratio sit inventa, accuratius definiamus, in universum post- 
quam illud statuimus, ea demum aetate eam esse ortam, qua 
utriusquo gentis legibus comparatis similitudo illa apparuerat. 
Quod quoniam Aelii tempore nondum factum esso demonstra- 
vimus, terminum, post quem narratio illa sit composita, inve- 
nimus. Nimirum quod supra, rem ut explicarem, fingebam, 
scdicet (jui leges comparasset earumque similitudinem invenisset, 
eundem simxd legationem quoque sibi effinxisse — re vera 
ita factum esse sumi neqidt: immo diversis utrumque esse 
ortum temporibus est probabilius. Unus, antiquitatum sino 
dubio investigator, qui legibus operam dedit, romanas cum 
Soloneis congruero vidit, atque illas ex his esse translatas 
collegit, quomodo tamen hoc e.sset factum non curavit, haud 
aliter atque Cicero, quem Posidonium secutmn leges translatas 
quidem commemorare, legationis vero mentionem non facere 
vidimus. Alius tum sequebatur, rerum certe scriptor, qui 
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prioris studia excipiens, translationis rationem ut redderet, 
legationem addidit, atque quemadmodum exposuimus instruxit. 

Xeque temporis ratio hoc non patitur: et primum de Aelii 
aetate certi nihil eomperimus , nisi eum Q. Metellum Numi- 
dicum anno ItX) in exilium esse comitatum; qui cum anno 
109 consulatu sit functus, ])ost annum 155 natus osse vix 
potest. Jam Stilonem, siquidem patria pulsum sequebatur, 
illi amicitia coniunctum et eiusdem fere aetatis fuisse dicemus. 
Praeterea familiariter utebatur Caelio Antipatro, quem historias 
suas ad illum misisse docet auctor ail Herennium 4. 18: ergo 
hos quoque aetate fuisse coniunctos videtur probabile. Cae- 
lium autem aequalem fuisse Fannii, anno 175 nati, anno 122 
consulatu functi*) Cicero tradit (de leg. I. 6), et in historia 
enarranda usque ad antium 121 esse progressum fragmenta 
iloccnt. — Utruraque si coniungimus, Aelium circiter anno 
ItiO natura esse conicere possumus. Quo anno sit defunctus 
non minus est dubium : Cicero se adulescentem anno 90 cum 
audisse testatur (Brut 207), neque ita multo post mortuus 
esse videtur; aequalis enim fuit ut vidimus Caelii, quem 
vetustiorem fuisse Sisenna (119/07) Vclleius**) tradit, ita ut 
de Aelio idem statuendum videatur. Eiusdem Sisennae, qui 
ipse igitur minor natu erat Aelio, aequalis fuit Valerius, et 
quidem si ordini, quo singuli a Velleio enumerantur, quicquam 
tribuendum est, minor natu erat Rutilio, qui post annnm 77 
mortuus est, et Claudio Quadrigario, post quos nominatur. 
Et tiuoniam, qui primo loco atfertur, Rutilius, quamquam 
c|uadraginta fere annos maior erat tpuim Sisenna, tamen 
eius dicitur fuisse aeciualis, nihil obstat, quominus Valerium 
Sisennae etiam superfuisse existimemus. 

Scripsisse enim Antiatem ante Sisennam minime c^on- 
cludi potest e Frontonis epistula ad Ver. I. 1 ubi legimus haec: 
historiam quoque scripsere Sallustius structe, Pictor incondite, 
Claudius lepide, Valerius invenuste, Sisetma longinque, verbis 
Calo multiiugvt, Caelius singulis. Enumerari enim vides scrip- 

*) Teuffol R. L. O. § 137. 4. 

••) Veli. II. 9. (i: retustior Sisenna fuit Caelius, aequatis Sisennae 
Rutilius Claudiusque Quadrigarius et Valerius Antias. Sane noti ignoremus 
eadem aetate fuisse Pomponium. 
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tores non aetatis ratione habita, nisi forte Sallustius ante Pic- 
torem floruit, sed stili. Itaqxie Valoiium circiter inter annum 
75 et 60 scripsisse videtur probabile, praesertim cum hunc 
fuisse, qui uovi.ssimus priorum annales coniunxerit atque 
historiam romanam, qualem nos legimus, effinxerit, cum alia 
reddant verisimile, tum vel inde eluceat, quod Livius hunc 
poti.ssimum sumebat, quo suis iii historiis auctore uteretur.*) 

Sed utut ros se habet, satis inter Valerium et Aelium 
intercedit temporis, ut hunc quidem neque legum translatarum 
neque legationis missae ullam habuisse cognitionem, illius 
autem aetate non modo legum similitudinem repertam, verum 
etiam legationem fictam annalibusque insertam fuisse, mirum 
e.sse nequeat. 

Accedit autem, quod ex eis, quae disputavimus, sequi 
mihi quidem videtur, ut ipsum Valerium fuisse eum dicamus, 
qui primus si non de legatis cogitaverit at certe totam narra- 
tionem historiae inseruerit. 

Coniunctam enim esse vidimus legationem cimi eis, quae 
proferuntur de tribunorum priore lege abiecta: his enim ipsis 
legatos ut mittant adduci patres, tribuni postquam cesserunt, 
ipsos (juoque aliquantulum plebi morem ge.sturos, neque illis 
omissis ullum legationi restare locum. lam quoniam illa a 
Valerio esse inventa Nitzschium secuti statuimus, nihil aliud 
relinqui videtur de legatis. Neque est quistjuam, quem talia 
finxisse sit probabilius quam Valerium, illum, quem rerum ro- 
manarum historiae fi<lem omni veritate posthabita obscurasse, 
htstoriamque tabulis ejuam maxime exornasse et amplificasse 
inde a Livio omnes clamant. Sed sunt alia, quae idem si non 
comprobant at certe confirmant: Primum si unus Valerius 
de legatione verba fecit, Dionysii auctorem illam ignorasse 
par erat neque c'st cur oiiendamus : qua tamen de re, .si narra- 
tio illa apud tertium exstitisset, et Valerio quidem vetustiorem, 
e quo ut ille sic hic quoque haurire potuisset, nostro iure 
miraremur. Tum quod probavimus Ciceronem ante libros de 
legibus neque translationis neque legationis habuisse notitiam, 
cum uno Valerio narrationis auctore convenit. Nam cum 

*) Nissen. 1. 1. pag. 46. 
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Cicero, si quia scriptorum, quos noverat, Icgatioiiorn enarraaset, 
ipse quoque oam nossc si non debuisset, at certe potuisset, 
iain ubi de uno Valerio quaeritur, res plane est alia: neque 
enim Ciceronem Valerii ullam liabuisse cognitionem, scripta 
eius satis nobis ostendunt, in quibus nulla Valerii fit mentio. 
Quod ne casu factum esse statuas, obstat locus in libro de 
legibus primo, quo scriptores sibi cognitos Cicero recenset 
(§ 6) : nam post annales pontificum tnarimorum . . . si ant ad 
Fabium aut . . . ud Catonem aut nd Pisonem aut ad Fannium 
aut ad Vennonium venias . . . Fannio autem aetate coniunctus 
Antipater . . . ecce autem successere huic belli Clodius, Asellio 
. . . nam quid Macrum nominem? Sisenna eius amicus . . . 

Quod hoc loco ne verbo quidem dignum putat Vale- 
rium, multo nimirum est gravius, quam quod Asconius dicit 
ad Ciceronis Cornelianam pag. (il frgm. 25 M. : et videtur in 
hac quidem oratione hunc auctorem (Valerium) secutus Cicero 
dixisse, passum esse Scipionem, secerni a cetero consessu specta- 
cula senatorum ; hanc enim meram esse coniecturain, quae nihil 
probet, ex ipsis Asconii verbis elucet, et in antiquiorum qui- 
dem temporum historia se Valerio non c^sse usum , eis quae 
in eadem illa oratione de decemviris profert, satis Cicero de- 
monstrat. (Ascon. pag. 67. frgm. 49.) 

Quae omnia si comprehendimus, Valerium ut legum 
illam similitudinem paullo ante inventam, quae occupabat ni- 
mirum virorum doctorum animos, explicaret, illam de legatis 
narrationem effinxisse, simile videtur veri. 

Illud nimirum diiudicari nequit, quis legum illam simi- 
litudinem primus animadverterit; certe eum non fuisse Posi- 
donium temporum ratio docet; vetustior enim est Valerius, 
quam ut illius inventis uti potuerit. Relinquitur ergo, ut 
utrumque tertius aliquis antecesserit, totius traditionis vere 
auctor, qui cum Valerio tum Posidonio, utriusque ut erat in- 
genium, materiam praebuerit. 


Haec postquam (^xjiosuimus, vix erit opus ut rem haud 
ita probabilem Valerium sibi (dfinxisse demonstremus, et hac 
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quoquo ex parto recte nos de legationis origine indicasse pro- 
bemus. Unum tamen et gravissimum afferam: non (piaesivit 
Valerius, neque quaesiverunt, qui"Valerium secuti sunt, num 
omnino illa aetate a Romanis legatio Athenas missa esse po- 
tuerit; quod si fecissent, illis quidem temporibus Romanis et 
Atheniensibus nullum fumse commercium invenissent. Neque 
enim Athenienses ipsi ad Ijatii aut Etruriae oras appulisse 
post Helbigii egregiam disputationem*) dicendi .sunt, neque 
Romanos ipsam Graeciam et Atticam adisse ullum exstat ve- 
stigium; multa quidem debent Graecis, sed Graecis Italiam et 
Siciliam incolentibus. **) 

Quarto demum saeculo ***) cum Veieiitibus ****) et Sam- 
nitibus t) bella gerentes a deo Delphico oracula expetisse vi- 
denturft): cetera vestigia, quae ad Atticam aut relifjuam 
Graeciam ducunt, posterioris demum sunt aetatis; inter qixao 
illud est primum, quod anno 291 Epidauro Aesculapium tran.s- 
tulcrunt.ti’t) — Commercium igitur cum Athenis non erat: 
sine quo tamen legatio illa cogitari nequit ; nam legatos ignota 
via ignotam ad urbem, ignotorum hominum leges ut trans- 
ferrent esse missos, quis cred(»t? 

Sunt etiam alia, quae hoc loco dici possint: sed melius 
postea, ubi de 'ipsis legibus agemus, perstringentur; et (juid 
omnino opus insuper refutare, quae tradita non fuiSse dtmion- 
stravimus? 

Ad novam igitur transimus quaestionem. 


*) sopra le retaxi'>ni commerciali ilegli Atcnicsi coit’ Italia 1. I. 

**) V. quae contulerunt Saalfeld, Ualogrueca, ITannov. 1882. ])af;. 
29 sq, et O. Weise: liit. M. 38. paj;. .")61 sq. 

***) Tarquiniorum enim illa Delphos ad Apollinem legatio (Oie. dc 
r. p. II. 24. 44; cfr. Schwegler It. G. I. 2, 775 sqij.) 1'abulis videtur esso 
adnumeranda. clr. Niobulir: Vortr. iib. R. O. I. pag. 200. 

•'**) cfr. Schwegler li. O. III. pag. 212 sq., 228 sqq. 
t) Plin. n. h. XXXIV. 12. 20. 

tf) auctoribus scilicet Italiae Graecis aut Ma.ssiliensibus , quorum 
in thesauro crateram Apollini dedicatam deponebant. 

ttf) aber die Uraaehen diesea Rckriltes tcaren in dem regen Vcrkehr 
mit den sicilisehen, dem Aesculap liuldigciidcn SUidten begriindet; Weise 
1. 1. pag. 562. 
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Aliud eat enim, in (juo ofFendamua; similitudinem illam, 
quam inter XII tabulas Graecorumque leges interesse animad- 
verterunt, quomodo esset orta si explicare studuerunt: quid 
omnino erat causae, ut de legatione iUa cogitarent: nonno 
quae illam explicaret, alia exstabat narratio, antiquitus, ut di- 
cunt, tradita? (j^uae Graecos aliquid ad condendum iirs roma- 
num contulisse diserte dicebat? non opus fuit legibus ex 
’ Graecia per legatos translatis: in ipsa urbe praesto fuisse fe- 
runt Graecum, qui decemviris in legibus scribundis consilio 
adfuerat, Hennoilorum Ephesium. Cur hoc auctore graeca 
illa in XII tabulas perveni-sse, sumere dubitabant? 

Vides esse, (j^uod de hac quoque re dubitantes nos fa- 
ciat, certe ut in hanc quoque diligentius inquiramus, po- 
stulet. *) 


Et primum quis fuerit illo Hermoderus satis quidem 
constat. Hami raro enim commemoratur; (j^uamquEim, si unus 
alterve auctorum deficeret, ad illum nil faceret. Nam unam 
tantum eandenuiue omnes de eo norunt historiam, quam redire 
apparet ad unum dictum Heracliti philosophi. Heracliti enim 
illo fuerat amicus, ab Ephesiis propter virtutum praestantiam 
patria pulsus; de <iuo civium ingrato animo acerbis verbis in 
libro suo cum Ephesiis conquestus erat philosophus, cuius cum 
dicto noto ac pervulgato coniunctum Hermodori quoque no- 
men fatumque posteris tradebatur. Commemorant eum nescio 
quos auct(5res secuti: Cicero (Tuscul. disp. V. 105): esf apud 
HeracUium physicam de principe Ephesiorum Hermodoro: uni- 
versos ait Ephesios esse morte multandos, quod cum civitate ex- 
pellerent Her modorum, ita locuti sini: Nemo de nobis unus ex- 
cellat; sin i/uis exstiterit, alio in loco et apud alios sit, — Dio- 
genes Laertius (IX. 1. 2): xx-JarTtrat ii xxi riSv ’E(pta(wv (sc. 
0 'HpxxKeiTog) tv! r» riu izxYfov IxSxXbiv 'Epp.6ixpov, iv oi? 

St^iov rjiir,tov xrro^xvtiv Trxat, xxl to ?? xvrjPoig Ttjv iriXiv 

*) ofr. Gratama: oratio tic Ilermodoro Ephesio vero XII tabui, auctore. 
Groningen 1817, Zeller: <k Hermodoro Ephesio et Hermodoro Platonico Mai-- 
burg 1819. Steinhausen. 1. 1. pag. 10 sq. 15 sqq. a quo in summa rerum non 
dissentio (cfr. Hilsclier: Homin. litterat. Oraec. in urb. Hom. commorator, 
hist. cril.;siippl, annat, philol. 1891. pag. 866.) 
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KXTxXixtiv, olrivig 'V^puoiaipov kxurwv ov^itrrov i^£/3xkov k^yovTS^, 
^uiinv ftijii s»V cV>fi<rro,' ttrrai, t! 6i tk jotOLTot, xkktj rt xxi fitr' xkku;f. 
— StobiUHis, (pa<i. 2;57 xspi Sivri): xaJ ix8x?.kovTxi xoKkrji rrig 
xx-zplSoi xilxiei xxl hrt 7]6rf tivI,' xvipai ciyx-Joi ovTBi i^rik:i^r,iTXv vxc 
Toiv xohTCOv. utTTSp '\^{]vv,8bv ;x'c.v WpicrTBlirj^ i ilxxio;, 'Eiptirov 
di 'Kpftddwpoi', ilp' ci xxi 'HpXxkElTO,’ OTl i<pvytv 7}/3ril!cv iKlkBVtv'K(pS- 
iTtou; xxxy^x(T^xi. — Strabo. (XIY. 1. 25. ])ag. ()4'2): xvipei d' 

x^iokoyot yByovxmv iv xvTt’ (so. 'V.ifiaa) t£v /xlv xxkxiav 'Hpaxkti- 
TOg TE 6 irxOTEivoi xxkoC/xBvog xjei 'Kfiucdxppg, xspi ov o .xi/tos oaroV 
(frjffiv x^w 'E(pBfflotg ijSijSov xxxySxa^xt, oirire? 'Kpfioixpov Svipx 
ixvTUi/ oumfTTOV i^d/3xkov (pxvTEg, vuixv uijiBt! ovriuTro; tanm. bI di firt 
xkkip TB a.x! ,t£6r’ xkkuv- epistulas Heracliti quae dicuntur, boc 
loco praetermitto. 

Huc igitur accedunt , qui eundem Hennodoruni exu- 
Inntem Komam quocpie vcni.ssc atque ad decemvirorum logc.s 
aliquid contulisse tradunt. Quorum in numero — temporum 
ordinem si secpiimur - — primus tractandus est Strabo. Idem 
est loc-us, cuius partem priorem supra attulimus: nam post 
'Heracliti illud dictum, satis quidem, ut vidimus, pervulgatum, 
additum est: donsT di oirog d xvrjp vofioug rtvag ‘Vix\axtoig irvyyp.x\f/xi ; 
et additum quidem ut videtur ab ipso Strabone, qui quod 
nescio quo loco invenerat — ipse historiae Romanorum enar- 
randae dederat operam — hoc loco inseruit. — Nc(iue voro 
quae profert ita profert, quasi nulli dubitationi sint .subiecta: 
immo pro certo nihil affirmat, neque vult affirmare: ij)se de 
fide narrationis admodum videtur dubitasse, neque enim avyypx- 
■vf/af viuovg Hennodorus dicitur, verum: doaer. . . vduovg zivxg avyypx- 
Quacnam illae leges fuerint, expressis quidem verbis non dici- 
tur; tem 2 )orum vero ratio cetcrorunujne testimonia Strabonem 
quoque de XII tabulis cogitnase demonstrant. 

Hoc loco (j^uae desideramus invenimus apud Plinia m 
(n. h. XXXIV. 11.21), qui ubi de statuis agit earuinque variis 
generibus et formis, atque quae primae a veteribus Romanis 
sint positae, enumerat, fuit, in(piit, et Herinodori Ephesii (sc. 
statua) in comitio, legata, (pais decemviri scribebant, interpretis, 
publice dicata. Statuam ipsam illis quidem temporibus non 
iain exstitisse haec ipsa verba satis ostendunt: fuit enim, netiue 
nos erraturos esse credo, si illam aut Sullae dictatoris 
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temporibus, curia cum aedificaretur, ut Pythagorae illam et Alci- 
biaflis.*) aut postea P. Clodii funere curia incensa, ut Atti 
Xavii**), quacum coniuucta Hermodori illa apud Plinium nomi- 
natur, deletam esse stafuemus. Itaque Plinium haec ex alio 
vetustiore sumpsisse colligitur. Et quis ille auctor fuerit***) cum 
probabilitate (juadam dicere nos poase confido, sane non ea 
ingressos via, qua Steiuhausenus****) Varronem illum fuisse 
iactavit magis quam probavit — cui praeterquam quod Plinium 
nas ipsas res, ipiae ad opera artificiaiiue pertinennit, saepe 
e Varrone hausisse omnes consentiunt, illud quoque Varronem 
significare ^•idetur, quod cum de multis aliis artificiis, tum de 
llermodinu statua non qua arte fai^ta .sint etc., sed ad ipiod 
factum pcrtuieant, quaerit — , <juamquani ad eundem finem nos 
(juoipie pcrvcniemu.s, sed ipso Plinii libro inspecto. 

Enumerantur igitur singulae illae apud Plinium statuae 
nullo inter se (toniunctae vinculo, nullo servato ordine, 
neque locorum, quibus steterint, neque temporum, quibus 
positae neipie causarum ob (juas dicatae referantur, neque 
denique desunt, quae inter se sint contraria — unde disputa- 
tionem (juideni continuam non subesse, verum ros undique 
congestas in ordinem quendam redactas esse cognoscimus. 
Errares autem, si omnia ad litterarum monumenta redire 
statueres: neque enim statuas, quas suis etiam tmuporibus 
exstitiss»^ ipso Plinius testatur, ijuas cottidie oculis videre 
potuerit, e libris cognoscere opus habuit; ita ut si huius capitis 
auctores (luaerimus, — Duilii,*****) Horatii Coclitis, t) Sibyllae, ff) 
ri^gum in Capitolio tti") statuae ob hanc ipsam causam negle- 
gendae esse videantur. Cetera contra ex auctoribus omnia 
fluxere, et maximam quidem partem ad annalium scriptores 
redire videntur. Sic nomine atferuutur Piso et Antias 8. 14, 

•) l’lin. u.^. XXXIV. 12. 26. Xiebuhr /?. 0. II. pag. 649. Anm. 708. 
«) Plin. n. h. XXXIV. 11. 21. 

*•♦) cfr. Urlichs : d. Quellenregisier x. Plin. teixten BUehem. Wiirzburg 
1878 pag. 9 sq. 

•**•) 1. 1. pag. 17 sq. 

****•) 11 . 20 . 

t) 11. 22. 
tt) 11. 22. 

ttt) 11. 22. 23. 


X 


Digitized by Google 



^1 _ 

Piso et Annius 13. 29 (de Cloeliae sive Valeriae statua), unus 
Piso 14. 30; in universum annales laudantur 11. 24: iion otiiitien- 
diim 1 'idetur, quod annalex adiiolavere (do statuis legatorum 
a Teuta regina caesorum) atque iterum 11. 25: iiierifum eiiiti 
ipsis ponam annalium verbis (de Taraeia Gaia sive Fufetia;)*) 
neque non ex annalibus sunt sumpta, quae profert de statuis 
C. Maenii et Camilli (efr. Liv. VIII. 13. 9), L. Minucii (efr. Liv. 
,IV. 16. 2 — Dion. XII. 4), Marci Tremuli (efr. Liv. IX. 43. 22), 
quattuor illorum legatorum (efr. Liv. IV. 17. 6), Cn. Octavii. 
Congruit, quod in auctorum indice primo loco rerum scriptores 
L. Piso et Antias nominantur. 

Eestant adhuc Xavii et Hennodori statuae, tle quibus 
ab annalium scriptoribus, quibus quidem usu.s sit, certior factus 
esse nequit: illam enim P. Clodii funere i. e. anno 52 eon- 
dagrasse enarrat, quod factum est multum post Valerium; do 
Hermodoro autenv neque Pisonem neque Antiatem (|uicquam 
tradidisse vel inde .sequitur, quod neque Livius neque Dionysius 
ullam illius mentionem faciunt. — Verrium, tertium Plinii 
auctorem, ad quem prior libri pars redire videtur, haec non 
■sapiunt: restat igitur, qui quarto loco aftertur, Varro, laiius 
vestigia nescio an iam in antecedentibus possint deprehendi; 
comparari possunt, quae proferuntur de Corintho capta (in- 
primis 3. 7), de Harmodii et Aristogitonis aetate (9. 16 ; efr. Gidl. 
XVII. 21. 7),forta.sse etiam quae habet de L. Accio poeta (10. 19: 
nolaiUm ab auctoribus) et de primo simulacro ex aere facto (9. L5). 

Itaque his potius fretus e Varrone illud de Hermodoro 
haustum esse affirmaverim: iam etiam illa vim suam habent, 
quae in universum afferuntur a Steinhauseno. 

Quaeritur autem, num incorrupta Varronis sententia 
servata sit; unum enim esse dicemus, quo haec Pliniana a 
Strabonis Ulo loco quam maxime differant: Plinium <iuasi certa 
ac iirmata proferre, quae ille non siin^ aliqua dubitatione teti- 
gerit. Neque tamen sequitur, Varronem quoque tam certis 
verbis esse usum; non alienum esset a Plinii ingenio 
auctoris verba ita mutassf-, praesertim eum m; in ceteris (jui- 
dem recte auctore suo usus esse videatur: nam quid omnino 

*) ofr. Geli. 11. a. VII. 7 . 


Digitized by Google 



J52 

IVcorit Hormodorus ex illo non discimus, legos certe ipsas — 
(juo«l apud Strabonem invenimus — non conscripsit, interpres 
fuisse dicitur kriiini, quas ikceiiiviri scribebant, /quae verba nul- 
lam aliam mihi admittere vitientur interpretationem, quam 
quae Niebulirio*) placuit, scilict‘t auctorem quitlem Plinii di- 
xisse, Ilcrmodorum leges graecas Athenis transportatas ad usum 
dectunvirnrum iu latinum transtulisse, Plinium autem ipsum 
properante stilo riun obscurasse. 

Neqtie cum hac Plinii neque cum Strabonis illa sen- 
tentia congruunt, quae profert tertius. Poni jionkis (Dig. I. 2. 

2. 4), quem si sequimur, Hermotlorus auctor fuit Romanis, ut 
novas leges conscriberent. Nam postquam a decemviris leges 
e (-rraeeia petitas, et priore (piidem anno decem tabulas con- 
fecta.s, altero duas additas es.se enarnwit, ita pergit: — et ita 
ex accedenti a/ipcltatae sani leges dnodrcini tabnlarnin , /narnni 
fercndarnm aactnrein fuisse deceniriris Ilerinodornin qnendain 
Epbesinin, exalantein in Italia, iinidain rcttnkrc. 

Unde haec sumpserit, nimirum nescimus; id unum ap- 
l)aret, nihil es.se cur ad Varronem haec redire <licamus;**) illud 
tamen dicendum, (piamvis diversa a (ceteris proferantur, rursus 
inveniri illam dubitationem: non constat de Hermodoro, sed 

qaidani rettnkre. 

Ad Strabonem denifjue reducimur eis, quae ultimo loco 
sunt afferendae, episiidis Heracliti, quae dicuntur, Christiano 
aevo compo.sitis. ***) Hermodorum enim fleracliti amiciasiimim • 
Romanis conscripsisse leges, rhetori, (piicmnque epistulas com- 
posuit, compluribus locis largam tingendi dabat materiam, et 
admodum quidem est ineundum spectaro, quomodo illam tra- 
ditionem, quam ubi invenerit, utrum in vita aliqua Heracliti 
an in libro aliquo Tsp! luio^uv «vipiSv conscripto, diiudicare non 
possumus, suum in usum converterit. Tota fore epistula octava 
hae in re versatur: Heraclitus petit ab amico, ut sc de tem- ' 
pore, quo in Italiam sit profecturus, certiorem faciat; p. 81 
HernaySi goi, 'V.pgiiccpf, iroVs ctT.tlpBiv yJxpwxi eif 'ItccXIxv 

Si^atvTO at 01 iKSiVj/f tw .Jeol v.xi dxlfiovts orxp Itisovv 

») Ii. 0. II. 349. Amn. 707. 

••) ut Steinliauaen. 1. 1. pag. 18. 

*•“) Bernays: </. Heraclii. Briefe. Berliu 1869. pag. 112. 
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toTc (ToT? voaois rct irapci irctirrj; r^g ohov aiirrjg trpoaiivxi 

xxl XXTX ro l-3'o; Twv riBpeTwv iyxkwfisvu lirl ittolix irpoaxvvtTv xvrov;. 
oi ik (jsuuieg ivxvv xx^eiaTrjxtaxv. ■Kpo<na/vr!<Tovni ne 'V.ifiawi at;xiTi 
oi/ra, orav oi noi vofiot rxniv iTriTxzrwai, «a) rore j(;p>/<Toicai xCroig 
xvxyxx^o fitvoi. pag. 82; ^l3vXkx iv Tokkoii xxl roSro i(Ppxa^ri 
ri^tiv no(pot> 'Irxk^pniv 'Ixioi '”'P^ ronoirou xlwvog 

'F^puoSupe, )/' 'E(j3vkkx Ixehri xxl totb ^n-Jx, 'Eipinioi Ji ovik vvv ^oi- 
kovTXi opxv, ov iix deotfopov/xitnjg yvi>xtxii 'Akyj^eix ^/SAstts; pag 83 L 
oiroi x\v ;;^;a<fOvrwi', av il /xoi irikov zw xxtpav zov l£oiov -Kxvzait 
ivTV%eiv aot fiovkofixt xxl -irspl rs xkkaix ttxvv avxvZv xxl repi at/rtv 
rwv yofiwy fipxx^^ eiretv. Noque ad aliud ’^) spectant verba, 
quibn.s Heraclitus in epistula nona Hermodorum consolatur 
de exilio: Bcru. pag. 94: iaovrxi xpePaaovt, 'Kpuoioiipe, oi reia^rj- 
aofxevoi -oTg noTg vouotg. ixtj ;i(;aA^Ta«'E. uayTEtJgrai ro v-Jog 

orep ixxiTTcp ixPuwv, vxl, reiff-Jjjffoxrxi wv t<rrai xai ro' nvurxt/ xpxzoS 
/xiuTiax/xivaiv '^vniv. — 

Quae omnia quamvis sint amplificata et exornata, tra- 
ilitionem illam scriptori innotuisse elucet, et eandem quidem, 
quam unus servavit Strabo; ita ut haec ad illum redire, eti- 
amsi non ex ipso sint hausta, admodum videatur probabile*. 
Ximirum quod ceteri ut dubium tradiderunt, hic rea facta e^st 
certissima. 

Haec sunt, quae de Hermodoro tradita habemus: quae 
omnia quamvis in eo congruant, ut Hermodorum cum XII 
tabularum legislatione coniungant, in singulis tamen quam 
maxime differunt. Quid tandem fecerit Ephesius ille nescimus; 
vouovg (Tt viypxy^ev secmndum Strabonem, inteiqires legum nomi- 
natur a Plinio, auctor denique legum fuisse videtur Pomponio. 
Accedit, quod, neque Strabo neque Pomponius hanc suam sen- 
tentiam quasi certam ac firmatam proferre audet, ita ne ipsum 
quidem certa tradita invenisse ostendens. 

Jam vero Hornae in comitio statuam fuisse Hennodori 
Plinio auctore docemur, neque fuisse eam negari potest: illud 
negamus, ex statua illa colligere potuisse viros doctos, adiuvisse 
Hermodorum decemviros, ut illud, quomodo adiuv<>rit, omittam. 
Nam in statua illa praeter nonum Hermodori aliud quicquam 

•) Bernays. 1. 1. pag. 'J9. 
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fuisse inscriptum ot p(‘r se parum ost probabile, neque quae 
supra attulimus boc admittunt. Illud enim ai sumis, cur ct 
Strabo ct Pomponius non certa proferunt? aut si hos statuam 
ipsam non iam vidisst; dices, nonne in hoc cum congruant, ne 
vetustiores (piidein certa scisse demonstrant? nulla tamen de 
Hermodoro decemvirorum socio debuit esse dubitatio, si qua 
erat, ipsius statuae verbis facillime potuit tolli. Aut quomodo 
fai tum esse dices, ut et Stral )0 et VaiTO ita do Hermodoro 
discreparent, si quid lecisset llermodorus, statua ipsa docebat? 
Itaque quod legebatur inscriptum, unum erat, ut dixi, Ilermo- 
dori nomen. 

Xi igitur litterarum monumenta accedunt, statuae vix 
quic(|uam auctoritatis tribuere; possumus; sed ne haec quidem 
exstitisse facile intellegitur. Omitto vel ipsa illa auctorum 
dubitatione ac dissensione ne in litteris quiilcm quicquam 
fuisse traditum, reddi probabilius: ipsos enim habemus rerum 
scriptores, non recentiores illos quidem, a Livio qui pendent, 
sed vetustiores istos et sinceriore fonte usos; nam hos, decem- 
viros in legibus seribundis adiutos esse ab Hennodoro Graeco 
senatumque illi ob id ipsum decrevisse statuam, quam ipsi 
videbant in comitio, silentio potuisse praeterire, modo easet 
factum, nemo facile ct)ncedet. Frastra vero in hLs requires 
Ilcrmodorum: neque Polybius, ut docet Cicero, neque Diodorus, 
neque Valerius Antias, neque denique Dionysii auctor verbum 
de eo faciunt; qui idejii cum ad alios et diversos quidem 
auctores redeant, ne ceteris quidem Ephesium illum fuisse 
cognitum demonstrant. Quo ex annalium silentio quid sit 
colligendum appan.-t, neque aliis argumentis fuerit opus; sunt 
vero, quae maiorem etiam nostrae sententiae addunt fidem. 
Sumamus enim traditum fui.sse, Hermodorum adiuvisse decem- 
viros: quid fuit causae, ut ita memoria eius posteris tempori- 
bus oblitteraretur? cur usque ad Ciceronis aetatem Graecos 
aliquid decemvirorum ad leges contulisse Eomani nesciunt? 
cur taiiden» legum similitudinem postquam animadverterunt, 
legationem fingebant? illam enim qui explicaret, praesto erat 
Hermodorus, neque alio opus fuit invento; eur denique Cicero, 
ubi mentionem Ephesii inicit, verba facit quasi de ignotissimo 
hominum? si tantum illum ad condcndu7n ius romanuin con- 
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tulisso soisset, vorbo quidem illml perstrinxisset, quamvis sta- 
tuam illam tum quidem non iam videret, quamvis graeeo utere- 
tur auetore, neque locutus esset ita: est npml HarficUtiiin phi/sicnm 
de principe Ephesiorum Hermodoro . e. q. s. (Tuse. V. 105). — 

Quae omnia si compn:hcmlimus, nihil aliud traditum 
fuisse elucet, quam statuam quandam in comitio, Hermodori 
nomine inscriptam, neque vero fuisse quicquam, quod illam 
Hermodoro Heracliti amico propter operam ad XII tabulas 
collatam a populo rornano esse dicatam probaret. Quod eo 
facilius concedemus, si quantopere ista narratio tota sit contra 
veritatis speciem consideraverimus. Primum ut tiuuporum 
rationem habeamus, non parvae, si Hermodorum cum decem- 
viris coniungere volumus , existunt difficultates. Heracliti 
philosophi Henuodorum fuisse amicum iam vidimus, unde eius- 
dem utrumque fuisse aetatis fit verisimile. Heraclitus autem, 
ut Diogeni Laertio contra Eusebium testem suspectum fidem 
habeamus,*) uiidesoptuagesima olympiade (504/500) floruit, 
neque multum post saeculi initium librum conhicissc! putandus 
est. Quo tamen iam in libro de Hermodoro pulso conqueri- 
tur: neque igitur multum a vero aberrabimus, si illum optima- 
tium partium fautorem et ob hanc ipsam causam Persarum 
ainieuin**) anno circiter quingentesimo, cum Joniae urbes a 
rege deficerent, tyrannosquo ex oppidis eiccrent, patria i)ul- 
sum esse dicemus; nam quam philosophus nominat unicam 
exilii fuisse causam nemo facile credet. Neque porro admodum 
iuvenis tum (juidem fuisse potest, ai quidem tanta eius visa 
est i)opulo potentia, ut patria ei interdicerent. Idem vero 
ille Hermodorus Heracliti temporibus iam inter cives exccdlens, 
<limidio saeculi post decemviros adiuvisse dicitur: admodum 
senem tum eum fuisse sumen<lum est, ai duos illas res c<jn- 
iungere volumus. Sed hoc fieri potuisse***) vxt concedamus 

*) cfr. Zeller 1. 1. pag. 9. sqq. et Philas, d. Grieeh. I. pag. 
566 Anm. 2. 

••) cfr. Bemays. 1. 1. pag. 19. sqq. 

•••) etiam Zellero tam gravis haec res est visa, ut Romanorum 
Hermodorum non fuisse eundem atque Heracliti amicum coniceret {de 
Ileriiindor. etc. pag. 15), cum Schwegler {li. Q. Eli pag. 20, Anm. 2), 
Herinannum 'dc jikit. Jo». aelat. Gotting. 1849. pag. 10. 22) secutus, Eusebio 
de aetate Heracliti adstipulai-etur. 
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iipquo cur Romam barbarorum illam in urbem venerit, quae- 
ramus, atque exulom tanta ibi usum esse auctoritate, ut ad 
leges civitatis condendas adbiberetur, cogitemus; statuam pub- 
lice, id est senatus auctoritate*), ei esse positam, novam atfert 
dubitationem. Prima esset statua publice Romae dicata, de 
qua quidem sit traditum**), nisi forte Horati Coclitis aut 
Cloeliae statuas illis ipsis temporibus, quibus dicuntur, positas 
fuisse censes — ct talem honorem homini graeco, qui, nostros 
auctores ai sequimur, voaov; rivis (Tvviypx^psv aut inter))res fuit 
legum, (]uas alii scribebant, tributum esse nobis persuadebimus? 
hoc a repiiblica tribui solebat inhirio caesis, ut ait Plinius n. h. 
XXXIV. 11. 24, et haec iusta sane est causa et e more tem- 
poris: IlermodoiTim autem aut vivum aut mortuum tali ho- 
nore dignum esse habitum difficile est credere. Sed hoc 
quoque ut concedamus, etiam illud credemus, statuam illam, 
quae in comitio stetisse dicitur, anno H90. cum urbs a Callis 
capta esset ac deleta, urbis ruinis superfuisse? 

Non credo pluribus esse opus; statua illa, quam cum 
decemviris cohaerere nihil probasse supra <lcmonstravimus, 
omnino cum diis coniuncta fuisse nequit, quamquam s);ctiasc 
ibi statuam negaro non possumus neque volumus. 

Sed posteris illis temporibus, cum Graeciae civitatibus 
subiectis, Asia devicta urbs repleretur et exornaretur omni 
artificiorum genere, in immen.sa illa statuarum silva undique 
congesta Hermodori quoque cuiusdam Romam case delatam 
statuam ibique positam, nihil est cur miremur: adeo enim, ut 

Plinii (XXXIV. 15. 32) verba afferam, et haec quidem for- 
tasse e Varrone desumpta: discrimen omne, sublatum, ut Hanni- 
balis etiam statuae tribus locis visantur in ea urbe, cuius intra 
muros solus hostium emisit hastam. 

Posterioris tum aetatis homines, antiquitatis monumen- 
torum studia cum florerent, (piaerebant nimirum, quid statua 
illa sibi vellet, cumque nihil haberent traditum mirabantur, 

*) Monmisen. St. — ti. 111 2. pag. 1184 sq. 

**) cfr. Detlefseu: de arte Romanorum antiquissima II. Programm 
V. GlUckstiult 18l>l. 


•S, 
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atquo causam, cixr esset posita, suo iure desiderabant; qua 
eaxlein fere aetate etiam lepos quasdam XII tabularum eum 
praeeis conpruere animadverterunt, atque huius quoqxie rei 
eaitstxm reddere stud(‘baiit. lam vero Komanis alius Hermo- 
derus atque amicus Ille Heracliti fuit ipnotus, illum autem a 
civibus pulsum, procul a patria vitam degisse sciebant: res 
igitur ferebat, ut cum hoc statuam illam coniunpe-rent. Sed 
a<'cedebat aliud, quod Ephesium quondam venisse Romam, 
redderet probabilivLs : placuit scilicet ea aetate hominibus anti- 
quitatum studiis deditis, ut ceteros Graecos sic Ephesios quo- 
que contulisse quaxalam ad Romanorum instituta: iam Servius 
Tullius Ephesiae Dianae fanum Asiaequo urbium conventum 
imitatus, Dianae in Aventino templum condidisse Latinorum- 
que urbes in unum consociasse dicitur, Liv. I. 45. 2: iam tum 
ernt inclitum Dianae Ephesiae futium; id communiter a civitatibus 
Asiae factum fama ferebat; eum consensum deosque consociatos 
laudare mire Servius inter proceres Latinorum . . . cfr. Dion. 
IV. 25; (Aurei. Viet.) d. vir. ill. 7. 9; Accedebat, quod deae 
simulacrum in Aventino dedicatum plane respondebat iUi, 
quod Massilienses colebant,*) Ephesios imitati; Strabo IV. 180: 
X3cl irj sod TO ^iavov, 'Apriutdoc iv 'A^tvrlvw ol 'PauJdoi 
ctvrijv iix^emv t% 0 K rip Trxpcc roTi MxtraxKtwrxi;, xvi^eirxv', 
nec- non camiUerum vittae plane eaedem esso videbantur, 
quam eae, quibus Graeci Ephesiorum deam exornare solebant; 
Dion. II. 22: raii/r.t xxpx 'PiruxlciS xi trpoaxyopBVopevxi (xxpihot) 

(Tvi>TEkovtTi, OTBtpxvxis KoaaoouBvxi Txs xetpxXxs, oixte HoauBirxi rx 
Tti{ 'Kipeatxi 'Aprifuioi xtpiipvuxrx irxp' "V.KXtfatv, 

Talia qui animadverterunt, sine dubio Ephesum et 
Romam quodammodo fuisse coniunctas statuebant, et ita 
Ephesium quendam venis.se Romam, ibique statua osse hono- 
ratum, minus fortasse videbatur mirum. 

Cur vero eum decemviris Hermodorum coniungerent 
aliae erant causae: ea enim videtur exstitisse sententia, ut 
Heraclitum, a quo cives, ut leges sibi scriberet, petDse con- 
stabat,**) ita et Hermodoi’um eius in re publica socium legum 

•) cfr. Schwegler. Soni. O. I. 2. pag. 681; Preller. Som. Mylh.^ 
I. pag. .S20. 

*•) cfr, Diog. Laert. IX. 1. 2: ih xxi vopov; -^Bivxi 



fuissp peritum : *) iam suas lejres cum Graecis conspirare vide- 
bant; statuam Graeci iuris periti in comitio habf^bant; eadem 
tero liic vixit a<^tato, qua illae erant latae : quid ij^itiir mira- 
mur, hominem qui haec omnia circnunspiceret, le»;um illam 
similitudinem rettulisse ad Hermodorum? 

Neque nimirum idem ille ignorabat, multas in Graecia 
quoque urbes gaudere legibus latis ab hominibus e diversissima 
civitate ortis:**) sufficiet revocasse ad Aristot. Politic. B. 12. 
1274 a: vofio!iiTxi ii lyivovro '/.xXsvxce te Aoxpott toT: 'K-rrt^t<pvpioii 
xx} X.xpw.ixi i Karaiijerof TOit xvtov woXtrxts xxt rxii xXXxif raif 
XaAx(4i)«.*i^ iroAeui rxit irtp\ 'IrxXCxx xx! ^txeXixv .... lyivETO di 
XXI ^iXoAxoC 0 Kop^vSiec xo,uoSsT);i‘ OrSxion' . , , 1274. b iyivsTO di 
XXI 'Auipoixjiix; 'VriyTvDt XxXxiisvci roTi iiri Qpxxijt. 

Similiter igitur Hermodorum quoque leges scripsisse 
Romanis videri potuit verisimile; quamquam ne totius quidem 
narrationis auctor hanc ut certam protulisse putandus est, ita 
ut — si ad nostros auctores revertimur — unus Strabo, — epistulas 
excipimus, — priorem et sinceriorem traditionem servasse 
videatur: dcasi' (R ovrof o' xvjtp xcpiovi riyxf 'PaipixUic irvyypxyf/xi. 
Varro contra, qui Hermodorum decemviris interpretem praesto 
fuiss(> dicit, hanc de Hermodoro traditionem iam coniunxisse 
mihi videtur cum altera illa do legatione: sumpsit enim, decem- 
viros leges per legatos petisse a Graecis, Hermodorum tum 
has es.se interpretatum, quasi tres illi , qui Athenas mi.ssi 
Solonis leges descripserant, non i})si ea,s intellegere potuissent 1 
sed uti debuissent Graeco, qui in latinum eas transverteret, 
Neque minus utramque traditionem coniungere voluit ille, a 

■irpd; xiiraii/ vxeptids dix tc t/d7> xBxpx-njirAxi -iroi/vpx iroXtzetx rrjv 
ircAo'; Jainbl. XXX. 173: oC yxp, xx-Jxirtp 'HpixAefTOi 
'K<perrloK rove voftov:, xirxyixa^xi roO? iroAfraf 7f/37idov xtktvaxg, 
xkXx ptsTx ToAAr? eCxoixc xxi woXitixv» imarrpirii vofioAtrtiv 
praxv (sc. XafiaivJjtf ZaAeaxo? alii). 

•) Ileracl. epist. III. VII. IX. clr. Bernays. 1. 1. pag. 84 sq. 

**) cfr. Mitteis 1. 1. pag. 78.: die Vberliefennig liat die Heehtsireisufig 
nft an den Samen einxetner Miinner angeknupft. 

••*) alia suppeditabunt Fabricius- II arless bibi, graeca II. pag. 1 sqq.; 
Mitteis 1. 1. 
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quo Pomponius ista liausit do Hermodoro XII tabularum 
ferendarum auctore. — 

/ 

Revera unum cum altero coniunj>;i nequit: haec quoque 
de Hermodoro narratio legum illam similitudinem post Aelium 
inventam vult explicare*; eadem fere aetate est orta, qua altera 
illa de legatis. Et si illam a Valerio inventam esse nobis per- 
suasimus, haec ex eius orta esse videtur ingenio, qui magis 
doctus a Grraecis, Graecorum sequeretur exempla. 

Quis ille fuerit, ne hic quidem quaeri potest: Varronem' 
enim illum fuisse, quod ponebat Steinhausenus , non iam 
credemus : nam Strabonem ex illo haec hausisse et p(U’ se parum 
est credibile et negabit qui hunc sinceriorem traditionem 
aerva^ssc concesserit. Neque mirum, si illis temporibus, quibus 
studia litterarum vigebant ut numquam postea, unius tradi- 
tionis auctorem deprehendere non possumus; et rectius certe 
videtur, nescire nos confiteri, quam quis ille esse potuerit, 
incerta coniectura quaerere. 


His ad finem deductis omnia quae adhuc disputavimus, 
paucis comprehendere erit utile: Graecos igitur contulisse ali- 
quid ad decemvirorum leges antiquitus quidem non erat 
traditum: usque ad primi saeculi initium qui illud sciat, 
nullus (ixstat scriptor. Illis tum temporibus, quibus omnia 
romana ad Graecorum exempla referre studebant, neque ante 
Aelium neque post Valerium, similitudinem quandam inter 
XII tabulas Solonisque leges interesse viri docti animadverte- 
runt, quam casu non esse ortam rati explicare studuerunt. — 
Sed cum de re consentirent, de causa dissentiebant: unus a 
legatis Athenas missis Solonis leges descriptas Romamque 
translatas esse fingebat, alter illam de Hermodoro decem- 
virorum in ipsa Roma socio fabulam invenit. Illa narratio a 
rerum scriptore primum prolata et a rerum scriptoribus recepta 
omnium tum consensu accepta est ac pervulgata, huius pauca 
tantum exstant vestigia, posteriorum errore obscurata. 


JO 

NuUa igitur his narrationibus inest auctoritas; itaque 
ne illis quiilem ficlem habendam osse sequitur, qui ut Cicero 
et Gaiua certas quasdam leges e Solone derivant: illius enim 
auctor leges translatas esse ex similitudine collegit, bie ipsa 
illa falsa do legatis narratione ut legum sunilitudinem obser- 
var(!t, adductus est. 

lam quoniam cetera fabulis adnumeranda esse vidimu.s, 
unum illud relinquitur, quod ansam dedit ad fabulas illas 
inveniendas: fuisse quaedam in tabularum lege Soloni similia. 
Hiuc igitur ut a certis et nostro quoque indicio subiectis est 
proficiscendum: dubium enim adhuc est, quanta fuerit illa 
similitudo et qvtalis, et quomodo sit explicanda — an nobis 
quoque ad Solonem et Atlienas sit redeundum. 

Quae ratio inter Graecorum leges decemvirorumque 
tabulsis intercesserit quaesituri ea nimirum re quam maxime 
impedimur, qiiod, c’um Posidonii aetate integrae exstarent 
tabulae, integrae quoque Solonis leges, nobis temporum ini- 
quitate pauca tantum necjue semper certa supersunt fragmenta, 
ita ut quanta illa fuerit similitudo certe nuinquam pos.sit 
definiri. Sufficiet igitur ex eis, quae servata habemus, coniec- 
turani fecisse de depe^rditis. Neque enim ex eis, quae Roma- 
norum scriptores supra allati de universa ratione inter utrasque 
leges intercedente proferunt, quicquam nos proficere, nisi ut 
Cicero et Gaius de certis quibusdam legibus agant , sponte 
elucet: Livio quidem legatos Athenas a decemviris missos 
Solonisque leges descriptas Romamque translatas esse enarranti 
fidem habebant, ipsas autem leges ignorabant ; quid igitur 
mirum, quod invenimus, qui XII tabulas aut totas aut maxi- 
mam quidem partem e Solone translatas esse pronuntient? 
modo ne nobis cum his sit di.sputandum; et per se illud ab- 
surdum est, neque ita ab antiquioribus traditum. Non desunt 
nimirum, qui minus inepta proferant, sed no his quidem, 
quip2)o qui non ex ijisarum legum cognitione liausimint, plus 
tribuemus auctoritatis. 

Ad primarios igitur auctores ut redeamus, admodum 
mihi quidem dignum videtur commemoratione, Livium, qui 
legationem fusius enarrat, qui in Xll tabularum b^gislatione 
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pluribus verbis commoratur, dc Graecorum legibus a decem- 
viris receptis ne verbum quidem facere: enarrat, ut vidimus, 
legatos ad leg('S Solonis describeuda.s aliarumque Graeciae 
civitatium instituta mores iuracjue noscenda Athenas esse 
missos, redisse cum atticis legibus, in decemvirorum numerum 
esse receptos simul ut pro legatione tam longimpia praemio 
esset honos, simul quod peritos legum peregrinarum ad rondenda 
nova inra asni fore credebant — usos autem esse decemviros 
alienis illis legibus, e Livii quidem verbis non apparet. In- 
venimus, quod desideramus, apud Dionysium, et mirum sane 
esset, si hic, qui omnia romana ad Graecos referat,*) qui 
Romanos ipsos Graecos fuisse credat,**) leges a Graecis trans- 
latas silentio praeteriisset. .Quam maxime tamen abest a 
posteriorum erroribus; neque enim ignorat in tabularum lege 
inesse multa plane diversa a Graecis***) (XI. 44: dkX' vslp 
rwv 'Psiuotiscov votitev, oSe Iv rxTg icuitKX iikTOig dvxyBypxjxfiivovs 
evpoftev, ovTB fiTjSivx TTor^axcr^xi kiyov j^pfio~~&v, oSrw ffsuvxi/ tvTuiv kx'i 
ro<Txir>;v iixipopxy xxpx rxi;'Ekktivmx? vofioi^Balxs, otrs e. q.s.), 

multa a decemviris e maiorum consuetudine inoribusque desiunpta : 
duas igitur, ubicumque XII commemorat, tlistinguit partes, veteres 
leges a decemviris probatas, novas Athenis arcessitas: II. 27: ore 
xpwrov lipxvri 'Pa;uai'o/r, xxvrxi rovi xxrpmovi i^urixoii re xxi uouov^ 
xax rol( ixtiaxKTOii kv xyopx i^etvxi (fxvepovi'. . ; X. 55: rovrovs 
ik rot)? xvtpxi ix re t£v xxrptiov iiicev xxi ix txv 'KkkTivixivy yo/xwv, 
oi)f ixopiaxv oi xpiafieig, Ixkt^xp-ivovg tx xpxrnrrx xxl ry 'PuuxIkv 
xokei xpoa<popx vofiO.%r^ae(T^xi; X. 57: ovrot ol iixx xvSpsi avy- 

ypx-^xvTSi voitovg tx re txv 'Hkktiuixuv vouaiv xa) r£v xxpx a(f[ftiv 
xypxipuv liiiap.£v xpotHrjxxv iv Sixx Hkroig. 

Cavendiun tamen est, ne his qtioquc locis nimium pon- 
deris tribuamus: leges illum comparasse et invenisse quae 
viderentur similia concedemus, quod translata illa esse dicit, 
non assentiemur. Xeque enim hac cpiidem in re nostrae 

*) Peter: *. Krit. d. Quell. d. iitl. rom, Oesch. pag. 29. ScLwogler 
R. O. L 98. 

**) Dionys. I. 5. 

•••) cfr. etiam X. 51: oirive^ (oi xpiafieig) xirtjax/xevoi xxpx 
rwv 'EAAyva;!/ rovf xpxrtffroui voaovi xxl /xxkiarx roH' ^^usripot; xp- 
/lorrovTX; /Sioic olaovai ievpo. 
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aetatis iurisconsultis videtur dissimilis : uc illi quidem, nisi 
falsa illa de legatis traditione essent decepti, umquam de 
legibus translatis cogitassent; illa eum exstaret neque de fide 
eius dubitari poss<‘ censerent, similitudinem reperire studuerunt, 
etiam ubi nulla erat , neque si (pia apparuit , ad Solonis 
exemplum revocare destiterunt.*) Nc(pie eos deterrebat, 
(piod, quamvis multi legibus comparandis operam dederint, 
ne unus (juidem invenit leges, (juae plane consentirent, quod 
omnibus Romanos leges non int(igras transtulisse sed suum in 
usum mutasse erat concedendum. 

Atqui inter omnes omnium temporum gentiumque leges 
inveniuntur similitudines et maiores etiam quam quas inter 
XII tabulas Solonisque leges interesse volunt, quas tamen 
tran.slatas esse nemo dicit.**! Cur tandem aliter iudii^aut de 
Graecis et Romanis, qui tam arta eoniuncti sunt cognatione, 
qui tantam naturae vitae linguae prae se terunt similitudinem?***) 
Nisi forte Romani — pauca ut afferam exempla — cum in 
decem mensibus gigni hominem scriberent,****) distinguerent 
inter furtum manifestum et nec manifestum, gravius consulerent 
in furem nocturnum quam in diurnum ,f) iudicem pecuniam 
accepisse convictum puniendum censerentti’) — 8' Graecis haec 
didicisse putandi sunt. 

*) plerafjuo collegit Hoiiiiann 1. 1. pag. 19 sqq; adde quae profert 
Beinliiilt ; Zeitachr. f. tergi. Rcchtait. I. pag 28 sq. ; Staat u. llechl d. rdni. 
Kdnigsxcii, pag. 229 (de sacramento, de vindicatione in libertatem, do 
actione in inre et in iudicio) et Mommsen U. 0. I. 433 (de poena furti 
nec manifesti). 

•*) cfr. Post: Bausteine f. e. ailgem. Nechtauisaenach. 1. pag. 11 sqq. 
pag. 62; Anfdng. d. Staals- u. Rfclitsleb. pag. 4; et quae disputavit Beni- 
hoft: iiber Ztceck und Mitlel rl. tergi. Rechlattissenaeli.; und: Grundlag. d 
Hechtaentwickeig. b. d. indogerm. VStkem {in Zeitschrifl f. rergt. Reektaw. I 
et n). 

•••) in tanta oraniiun rerum similitudine legum similitudinem 
parvam esse censet Puchta, Inst. I. § 54 : eher bediirfte es ciner Erkldrung, 
trarum dieae Verirandsehafi auf das licehl e. su iinbcdeutenden Kinfluss ge- 
babt hal, warum sie hier so viet veniger sichibar ist , ais in der Sprache, 
cum tanta visa sit Leistio, ut librum scripserit: grdm-ita/iaehe liechts- 
geschichte, 

•***) IV. 4 Sch. cfr. Hofmann 1. 1. pag. 21. 

j) VIII. 12/16 Sch. cfr. Hofmann 1. 1. pag. 30. 

IX. Sch. cfr. Hofmann 1. 1. pag. 32. 
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In Irequeutiiisimo illo Romanorum cum Graecis com- 
mercio pauca peregrina in leges ciuo(|uc irrepsisse cogitari 
potest, et irrepsisse quaedam postea videbimus: maiorem legum 
partem de industria translatam esse cogitari nequit.*) Hoc 
qui sumunt, id unum demonstrant, se quid decemviris in legi- 
bus scribundis fuerit propositum, non respexisse. Plebei 
enim, cum decemviri ut crearentur flagitarent, non novas 
leges cupiebant, sed certas: neque enim querebantur, quod 
leges, quibus utebantur, essent iniustae, scsl quod ipsis ignotae; 
creati igitur sunt decemviri, ut legibus litteris mandatis, quid 
singulis in causis ius ess(>t appareret, ut legibus aec^uatis 
eodeun iure omnes uterentur; Momniseni**) ut utar verbis: 
das Gesetz der xwdlf Tafcln ging aits einew Compromiss der 
Parteien hervor und kanu schon darum tiefgreifmde, Uber neben- 
sdchliche wid blosse ZweckmiissigkeitsbeMiiiniiungeii. hinausgehende 
Aendenmgen des beslehendeu Rcehts iiicht wuhl entlMllen habeu; 
et paullo post: die wcseniliche politischc Bedeutung lag weil 
iceniger in dem Inhalt des Weislhnms, ais in der jetxt fbrmlich 
festgestelUen Verpiliehtung der Cotisuln nach diesen Rcchts- 
formeii nnd diesen Reehtsregeln Reciit zn sprechen, tmd in der 
bffenUiehen AnsstcUung des Gesetzbnches . . . , cuius sententiam 
eo plus valere dicemus, quod idem illam de legatis nan-ationem 
ut veram recepit (pag. 280). Hcque ipsos Romanos boc fugit; 
nam si excipimus quae in universum a Dionysio i)roferuntur, 
haud paucae sunt leges, quae iam ante decemviros valuisse 
vel a regibus ipsis latae esse dicuntur***): quibus testimoniis 

*) Schwegler Ii. O. III pag. 17 sq: Uberhaupt heruht jeiie ganxe 
Amieht auf eincr irrtUmliclien Vorslellutig nm dem Rec/iisleben der Viilker. 
Keinem Votke des AHertums ist ea je eingefaUen, sein Priratrerht tiach frem- 
dern VurbiUle %u ordiien, am tceingsten dem riimischen, das sich ron Jeher 
durch xiUte Anhdngtichkcit an das naiionale Herknmmen und durch ato/xe 
Verachtung allea fremdliindisehen ausgexeichnet hat. 

♦*) K. a. 1. pag. 282. cfr. Niebuhr : Vorlrdg, iib. rum. Ocaeli. I. pag. 
:I08 sq.; Schweglor III. pag. 1 sqq. 

***) exempla collegerunt Scliwegler. ll. O. III. pag. 17. .\nm. 2, 
et Schbll I. ]. pag. .t 1. quibus adila.s: ad tab. VIII. 24/25 (de parricidio): 
Plut. Kom. 22; Fest. pag. 221 M.; Serv. i. Verg. georg. III. 387, oclog. 
4. 43; — ad IX. 1 (de privilegiis noi^ irrogandis) : Cic. pro. Seat. 30; — 
ad IX. 3 (de proditione): Dionys. III. 30. — Nmua quoque lamentationi- 



quamvis nulla insit auctoritas,*) nulla tamen ad vetustiorem 
aetatem lex refertur, de qua hoc non videatur probabile. 
ErffO quia decemviri, si quid mutarunt, pauca tantum neque 
quae ad summam legis pertinerent mutarunt, ne a Graecis 
quidem multa aut magna recepisse possunt. 

Nimirum denuo singularum legum reliquias comparare 
et ne unam quidem — quam quidem volunt reeentiores — trans- 
latam esse ostendere, non est huius loci: neque enim quem- 
quam qui leges legerit, fugere potest, et in eo plerique fere 
et philologi et historici et veteres iurisconsulti consentiunt,**) 
si Romani in tabularum lege quicquam debuerint Graecis, 
pauca tantum fuisse 'et parva, velut illa, quae translata a 
Cicerone et Gaio sint tradita; satis igitur habeo revocasse ad 
priores,***) ad Stoinhausenura****) potissimum, qui singulas 
ad leges quae ad opinionem illam refutandam sufficiunt, dili- 
gentissime adnotavit. 

Nos, quibus id potissimum est propositum, ut quae an- 
tiqui tradunt recenseamus atque ad fontem quasi reducamus, 
recentiorum errores mittamus et ad veteres auctores redeamu.s. 
Cavendum enim est, ne dum illos refutare studeamus, negle- 
gamus ea, quae ab his recte sunt observata; et restant adhuc 
leges tabulae decimae, quas fere omnes esse Solonis Cicero 
testatur, neque minus illae, quas Gaius cum Solone comparat. 
His enim, quicumque traditionem ut veram tenent, quasi cer- 
tissimo argmiiento nituntur, neque qui illam mittunt, de liLs 

bvi.s modum constituit: Plut. Num. 12; cfr. X. 4); laudatur Numae 
Ttepi Tods cpt(T/iovg r^'V XTVffewu uofiO-Jetr/x : Dionys. II. 74. (clr. VII. 2;) 
eiu.sdein xoerx roS Plut. Num. 17; (cfr. VIII. 

28) ad eandem legem cfr. Dionys. 43. 

*) de ratione quae intercedit inter leges regias quae dicuntur et 
leges Xn tabui, cfr. Sclioll 1. 1. pag. 50 sqq. ; in universum vid. .Tora.: 
HiJ/ii. lieehtsgeseh. I. pag. 59 sqq. 

**) Osenbrilggen; Neue JaJirltb. 1840. Bd. 28. 1. pag. 269 sqq.; 
Lange : liiim. AHert. I. 460; Niebuhr It. u. 11.344; Kortr. I. 298. Scbweg- 
ler 111. 18. Irving: Inirmiuelion uf the sludy of tUe ciril law. 12 .sqq. 
Pucbta, Instil. I. § 54; Zumpt: Oriminalreeht d. riim. lieptM. I. 1. 3-16; 
alii. — 

**♦) Cosman 1. 1. pag. 37 sq<n; Lelievre 1. 1. pag. 137 sqq. 

****) 1. 1. pag. 28 sqq. 
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fonspntinnt , ita ut in hia pxplicandia diaputationia oanlinem 
verti appareat. 

' Ipaa.s vero priuaquam aggrediaumr, iterum illud ut 
luaximuiii eat tenendum nihil nisi legum quaudam similitudi- 
nem illos probare, quae de Solone proferant, addidisse e eon- 
iectura. 

Et Ciceronis quitlem verba (de leg. II. 59 sqq.) supra 
eum de auctore eius quaereremus in rerum continuatione iam 
tractavimus; itaque quae ad hanc quaestionem fac.iant, paucis 
in memoriam redegisse sufficiet. Postquam igitur in illa de 
decemvirorum tabula decima disputatione primam legem trac- 
tavit, iam cetero, inquit, in duodecim minuendi mmptos sunt 
lamentfdimisiioe funebris, translata de Solonis fere Icgibns-, 
deinde paucis, ut vidimus, perstringit leges de rogo non 
poliendo, de sumptu tribus riciniis, uno clavo purpurae, 
decem tibicinibus extenuando, de mulierum denique lamen- 
tatione tollenda : qua in lege, ubi de „lessi“ voce interpretanda 
agit, rursus Solonis mentiomuu fa<'it <jUod (L. Aelii interpre- 
tationem) eo magis indico venim esse, i/nia le:r Solonis id 
ipsam retat. — Ceterae de sumptu minuendo leges secuutur, 
et nova instituitur quaestio, (jlia in S b4 Solonis numtionc 
facta ad ea quae antea perstrinxerat reilucitur: posteaguam, nf 
scribit Phalereos, sumptuosa fieri funera et lamentabilia coepissent, 
Sobmis lege sublata sunt, ijuam legem eisdem prope verbis nostri 
decemviri in decimam tabulam coniecerunt j nam de tribas 
riciniis et pleragae illa Sohnis sunt, dc lamentis vero expressa 
rerbis sunt: mulieres genas ne radunto, aeve lessum faneris ergo 
habento. 

Est sane cur doleanius, Ciceronem non accuratius quae 
leges cum Solone congruerent explicasse, cum Solonis ivliquiae 
hac in re nos deficiant: nunc ut res est, (juoniam Ciceroniana 
ad optimum auctorem redire vidimus, ut legem de tribus 
riciniis et lamentatione tollenda, sic cetera quoque, quae (pu- 
dem ad sumptum luctumque minuendum pertineant,*) maximam 
partem Solonis legibus similia fuisse, negari non debet; ])rae- 

♦) omittendae igitur sunt leges de mortuo in urbe non sepeliendo 
I^X. 1), de rogo alienas aedes non adieiendo (X. 9), de foro bustove non 
usucapiendo (X. 10). 
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sertim cum pauca, quae e Solonis funerali lege servata habe- 
mus, fidem Ciceroni addant. Haec enim tradit Plutarchus 
{Sol. cap. 21): iTritTTrjat di xoti rait Hodxit tu;» yuuxix^v xxi toi? 
xdvisai XXI Txi^ ioprxTc i/duo> xTSipyaxTx tc xrxxrov xxi xxokxtrrov 
.... Xfivxxh di xowrotiivwv xxi to ^pyivsTv Texottjuivx , xa! to xw- 
xiu'j xiXuv tu Txipxii tripaiv xi^eiXtu- 'Kvxy(^ttu di l3otv ovx dxasv, 
ovdi avuTt^iuxi irkiov IftXTltev rpiidv aCd’ xkKorpix uvxuxrx /3x- 
dl^tiu, %£t)pi? ixxouidijg-, quibus addere possumus titulum quendam, 
in Cea insula repertum, quo Julidos urbis lex funebris contine- 
tur,*) ad Solonis logis exemplum, ut reete Koehlerus**) mo- 
nuit, conscripta; Z. 1 — 6: oWe voaoi Trtpl rwy xxrxip^iudvuu- xxrx 
Txde dxTTTEu ~du -^xudurx, lu ^aar/oi? rpitti kEvxoTg iTTpxfixri xxi iu- 
dt/fixTi xxi iTiSki/uxTi, i^fvxi xxi iu ikxairoiri ai irkiouog x^ioig 
roTc rpuTt ixxriu dpxxuiaiu. Z. 8 — 10: ^ipsv di oTuou i-iri to iriiax 
/ii rkdou rpiwu xxi tkxiou /li rkiou iucg, tx di xyytTx 

xTo<pdpe(T$xi. Quae si eoniungimus, habemus quae respon- 
deant Romanorum de tribus riciniis lamentatione sumptuosa 
respersione legibus. Neque iniuria haec translata esse sumebat 
Posidonius, sive qui eum antecessit: si una lex cum Solone 
congrueret, velut illa apud omii(*s populos pervulgata do lamen- 
tatione tollenda, non aliter de hae iudicaremus, ac de illis, 
quas nostrae aetatis homines translatas esse dicunt; sed insunt 
leges eum certis quibusdam numeris (tria ricinia, decem tibi- 
cines etc.), agitur de unius tabulae legibus continuis: quod 
haec cum Solonis lege congruunt, casu factum esse nequit ; 
aliquo modo haec inter se cohaerere concedendum est, neque 
tamen decemviros haec transtuli.sse Athenis, ex ipsius Solonis 
legibus. 

Primum enim est tenemlum, decemvirorum tabulam non 
integram Solonis legem continuisse: desunt quae addit Plu- 
tarchus, deest tota illa lex de mortuo componendo (Tpodemx) 
et efferendo (Demosth. adv. Macart. pag. 1071), tum ne in eis 
quidem, quae liabet, plane cum Solone consensiase: translata 
sunt dc Solonis fere legibus — eisdem prope verbis — pheraunc 
Solonis sunt. Ipsis verbis secundum Ciceronem una illa lex 
de mulierum lamentationibus expressa esse dicitur, illa igitur 

•) Mitteilungen rl. athen. Instit. I. (1878) pag. 139 sqq. 

**) i. 1. pag. 148. 
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lex. quae ab omnibus fere legislatoribus simili modo <‘st lata: 
liane ipsam Solonis legem Plutarehus Epimenidi Cretensi 
adseribit Sol. eap.j 12: ot/ra> ik utzxTsavro; xCroT; tjhbv ix Kpr- 
Tj;r o xxi riv ^okwvi %pj;<7au6voi’ 

Tokkx TTpoavreipyxaxTO xxl TpoxioTrohtriv xvt£ t^s vofxo^Bata;. 
Kal yxp iv(r:xkii{ l-rrJrjae. txTs itpovpylxn xx\ xtp\ t« xiv^rj xpxo- 
ripovg, ^valxg Tivxg ev Jvg xvxa/^x? xpo? ra xr^ir}, xal ro trxkjjpiv 
x(pfku!v xai ro 3xp3apixcv, u tiwt{y(^ovro xpizepov xi xktiarxi yvvxTxBi', 
similia igitur in Creta valuisse dicendum erit; Ijycurgus luc- 
tus finem constituit, Plut. Lyc. cap. 27 ; xpovov <5« riv-^ov; 
cklyov xpotTuptasv, r,u.f.pxf sj/dsxa ; Conferri possunt quae Plato 
praecipit (leg. XII. 9. pag. 9(50: txxpvuv ah tov TtTtkevnjxorx 
kxiTXTTtiy ^ fiTj xaop(pov, ^pijvsh 6k xxi t^tv r^g o!xlxg (Pwvrjv i^xy- 
y^kkitv xxxyoptvtiv . . .); Charondae similis lex tribuitur, Stob. 
XLII. p>ag. 289. \xp<ivix Kxtxxxioh xpoolatx vlawv' . . XPV 
xal r£\> -eksvTWvTiov txxarov tiuxv, uri ixxpvoig ut>i^ oixToig, »kkx 

x'yx-^^ xx'i r^ rav xar' tro? apxtuv ixiifopS-, nec non apud 
.Tudaeos idem valuit. (Lev. 19. 27,28; Lcv. 21. 5.; Deutor. 14. 
1 ) — Huic igitur legi non multum (>st tribuendum aucto- 
ritatis, et si Plutarehus ipsa legis verba servavit, (a,tie%af il 
xoxTouivwv, XXI To .Jprjueiv wexoirjudvx, xxi to xxmvtiv xkkov h ra- 
(^xig irdpwv xifsikiv) ne verbotcnus quidem conspirasse possunt. 

.\d cetera ut veniamus, omnibus fere antiquitatis populis 
minus cultis pro]iriuni fuisse videtur, ut in honoribus mortuo 
tribuendis modum excederent; neque potest credi qui mores 
Athenis Solonis tempore fuerint, quique Romat' decemvirorum 
lege sublati sint, cos aliis in urbibus non valuisse; ergo aliis 
quoque locis ad eundem luctum et sumptum minuendum 
eisdem fere legibus erat opus. Quid quod etiam in Lacedae- 
moniorum severa illa et Romanorum nupublicae simili civitate 
prohibitoriae illae leges — ut ita dicam — vel Lycurgo erant 
ferendae ? quae quamvis in singulis discrepent, eosdem tamen 
r(>spiciunt mores , quos decemvirorum tabula ; Plut. Lyc. cap 
27 : XXI firiu XXI rx irtpi gxg rxCpxg xpiarx diexcaurjuBv xvroTg. irpiS- 
roa fih yxp xvBkccv itiaiixiuovlxv xirxtrxv, tv Tokei dxnreiv roCg 
vtxpoug . . . OCX dxukvntv . . tirerx (rvv.Jxirreiv oiiih elxiTfv, xkkx 
iv (foivixdi xai (^okkoig ikx(xg ^Ivrtg ro rreS/ix irspidaTBkkov iTriypx- 
6 b~ovvoux -Jx^f/xirrxg ovxi^rja ~ov vexpov . . . ;^j>ovov iriv-^avg iklyov 
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TpotiapttTsv. — Et si Plutarcho teste Chaeroneae eailem fere qnae 
Athenis valebant (Sol. eap. 21. 1. 1. w» ra ■nXtXarx aal Tolf rut- 
xipoii vofioti aVryopgarat), si J uliilos legislatores Solonis exemplum 
sequebantur: in Italia quoque gi’aecae erant urbes, Romanis 
artissimo connnereio antiquitus eoniunctae; absunlumne viile- 
bitur, si has quoque a<l similem luctum sumptumqiu! tollen-. 
dum Solonis exemplo u.saa esse dicemus, ab his tum didicisse 
Romanos? 

Romanis enim inde ab antiquissimis temporibus cum 
gra<‘cis in Italia et Sicilia urbibus frequeutissinuuu fuisse com- 
moreiuin, neque ullam fere vitae rfdigionis scientiarum artium 
e.sse partem, ad quam exemplum Graecorum non contulerit, 
inter omnes constat nequo exemplis probari opus est.*) — 
Itaque si leges transtulerunt, inde tran.stulerunt, unde ce- 
tera omnia acceperunt, non ex ipsa Graecia, quacum nul- 
lum eis fuisse commercium iam vidimus. Sed cum le- 
ges, quas a Graecis acceperunt, Soloni essent similes, ex 
ionica vtrbe iUas translatas esse ilicemus: sequitur igitur, ut a 
Chalcitlieis quae dicuntur Italiae coloniis illas acceperint. 
Inter quas omnes longe eminent Cumae, unde iam Tarquiui- 
oriuu aetate influxit non tenuis tiuidam rivulus sed abundan- 
fissiiuus aiunis illarum disci iilinanuu et artium (Cie. de rep. 
II. 19. 34), qua cum urbe inde ab illa aetate artis.sinio vinculo 
coniunctos fuisse Romanos res ipsae clamant**) : a Cumanis scri- 
bendi usura litterarumque formas didicerunt, a Cumanis 
Sibyllae oracula, Sibylla suadente graecos deos et cultus 
transtulerunt, a Cumanis vasa fictilia acceperunt, a Cumanis, 
ut videtur, olivi et fici usum, insignia magistratuum, ludos. 


•) cfr. quae collegerant 0. AVeise: nh. M. 38. .A40 sqq.; et; d. 
ijricch. n^ciWer im Lntein (herausgeg. v. Fttrstl. Jablonowsk. Ges.' Leipz. 
1H82; Saalleld: Italograeca, Uanuov. 1882 et: il. Ilel/eaismtis in Latium 
1883; Mommsen B. G, I. pag. 125 sqq; Sohwoglor H. G. (vide indicem 
s. V. griecli. Colon, et griech. Einfluss) ; Xiese in J. Milller, llandb. d. Kl. AU, 
111. C. 2. .587 sq. 

**) AVeise: Jih. m. 38. pag. 553 sqq., quem ego sequor; Saallblo 
Italograeca pag. 13. sq.; Preller: Rdm. Mgth. 16 sqq.; A’'oigt i. ftnnd- 
tmeh lA'. 2. pag. 760 sq. ; Schweglor H. O. (v. indic, s. v. Kumae)-, Kircli- 
lioll': Stud, *. gr. Alph- pag. 127 sqq. Hehn: Cultiirpflanx.. u. Ilaustierc 
pag. 92. 
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varii generis mores et instituta: a Cumanis etiam leges illas 
esse desumptas admodum videtur probabile.*) 

Neque mirum Romanos, cum domi eandem luxuriam 
quam graeeis in urbibus increbuLsse animadverterent, ut illam 
reprunerent, leges alibi contra eundem sumptum perlatas 
recepisse: similes mores ut similes lege^ ferrentur, efficiebant. 

lUud nimirum nescimus abjue semper nesciemus, num 
hae leges decemvirorum demum tempore receptae sint, an 
iam antecedente aetate viguerint,**) id certum est non per 
legatos eas osse translatas, nLsi forte litterarum quoque notas 
legatione missa transportasse jyutandi sunt.***) 

Opus erat ut his de legibus, quarum similitudo' primum 
animadversa esse videtur, quaetjue omnibus maximas praebe- 
bant difficultates, primum quaereremus : cetera iam nulla opera x 

po.ssunt confici. Illae igitur supersunt leges, quas Gaius ad 
Solonem refert, quarum una est illa de actione finium rogun- 
dorum, altera de sodaliciis, 

Gaius 1. IV ad leg. XII tab. Dig. 10, 1. 13. (id. in 
Auet. fin. regund. pag. 278 Lachm); VII. 2 Sch. Sciemliini 
est in fictione finium regiituloruin illud obsermiidiim esse, quod 
ad exeinjiluin qiiodaiinniHh eius legis scriptiiin est, quam Athenis 
Sultmem dicitur tulisse: nniu illic ita est: iav ri? otiuxeniv xap' 
xkKorpita (1. opvTT^), rev opov uij xxpx/3xtvi-iv, ixu ((Jt) 

TEi^tov, xoix xxoktlwttv, oixTjjxx, ivo wcixi- ixv TXCppOV 

[rxipov Flor.) ij fioUpov ofilrrj?, iaw to /3x-^oi p, TottoZrw xxokst- 
xtiv ixv (Js tppixp, opyvixir ikxtxv (Jfc Hxi avxijv ivvix xoixi aVo roC 
xkkorpiev (^VTSveiv rx il xkkx iivipx xivre xoixi; quam eandem 
Solonis legem riutarchus servavit, Sol. cap. 23: coptae xxl 
(pVTSiiov fiirpx uxk’ i;ixetpa:s, roCg fiiv xkko ri ipvTeooorxg £i/ xypu, 
xivre xo6xi xxixetv roZ yetrovog xtkevaxg, roig ie avxrv rj ekxtxv 

*) idem .sibi perauasit Voigt: XII Tafetn, I. pog. 15. 

**) lex illa de sumptuosa respersione iam a Numa lata esse dici, 
tur a Plinio n. h. XIA^ 12. 8H: Xuiiiae . , regis lex est: riiio rogum ne 
rcspargilo; quod id unum docet, Plinii auctorem non fui.s.so inter eos qui 
hanc legem a Graecis esse translatam crederent; idem Numa de luctu 
minuendo legem tuli.sse fertur : Plut. Niim. cap. 12. 

***) Puchta: tnsi. I. § 54, post verba supra allata: . . ais in der 
S/irache, ron der noeh niemandem in den Sinn geknmmen ist, xii bclinuplen, 
sie sei durch Oesandschaften gehoit tcorden. 
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ii/yd(X . . , Bod'povc 6k XXI Tx(ppovs Tov /Bovkofuyov Ixiktvatv opiaaeiv, 
oaov ia/3x\ot Bx^og x<Pi<tt xu-Bvov uiixoi rxkkorplov. «ai pithanSv 
auijvT; xx^iarxfioov ScTT^xeiv rcui/ vip' iripou n-po~epov i6pvui'^vv Toixs 
rpixxoadovi. 

Plane alia est res qviain in legibus supra tractatis. 
Quamquam hic non Solonis setl decemvirorum lex nos deficit, 
tamen ipsius Gai verba satis decemviros minime eadem ac 
Solonem sanxisse*) ostendunt; neque enim haec lex translata 
esse e Solone dicitur, ted ad exemplum illius scripta, quo- 
ilammodo ad exemplum. Ex quibus nihil aliud sequi elucet 
quam iii XII fuisse legem, qua ut in Solonis lege certa quae- 
dam intervalla in plantandis arboribus aut fossis iuxta alienum 
agrum ducendis etc. observanda erant praescripta — in singulis 
quam maximae fuisse possunt discrepantiae. Stsl ut conce- 
damus, in hia quoque quaedam fuisse similia, Gai tamen 
coniecturam non probabimus. 

Ubicumque enim homines agris colendis student, ad 
iura vicinorum, quae dicuntur, finnanda tali loge opus est,**) 
et similia ab omnibus fere h‘gi.slatoribus esse lata pro (‘erto 
c.sset affirmandum, etiamsi non Platonis disertum testimonium 
accederet, leg. VIII. pag. 848 e: xxl ixv -rrvptvuv rijv vkijv 
iiEvkxBij-i^ riav rot/ ysirovo;, Trjv io^xaxv i^tj/xixv Toic xpxovat 
oCa^w, xxi ixv (pvrevwv fiTj aToXe/Vy to uizpov rcov rov yshovo; %£n- 
piaiv, xx-JxTBp ilpriTXi xx\ iroKkois vo/xo^irxii ixxvitis, wv rotg vifiaig 
XPV 'irpoaxpijoSfxi xxt /xij ttxvtx x^tatv . . . rov TcAsai? xoattjj- 

T^t/ vo/xodsTBiv. 

Neque Solo hanc legem ut novam tulisse putandus est, 
neque similia praecepta in ionicis Campaniae urbibus, quae 
agriculturae potissimum studebant***), defuisse possunt. Scimus 
autem Komanos oleam, de (lua in illa lege sermo fuisse 
videtur, Tarquinio demum regnante a Graecis Campaniae 

*) quod credit Voigt; Bcricht d. sdehs. Qes. d. Wissemcli, pliil. 
liistor. Cl. 1873; pag. 66 sqq. 

••) cfr. quae addit Plut. 1. 1. ad illam de oleis et ficis legem. 
woipwTipw yxp 'b^ixvbitxi txvtx txTs pi^xi;, xxi cii Trxiri yeirxix rois’ 
ipVTOtt xaivcoi, xkkx xxl rpopvv TrxpxtpsiTXt, xxl jBkxur^xiaxv ivhtg 
xTtcppoTjv x<plr}ai. 

*••) Dion. Hal. VII. 3 de Cumis: yi^v re xx7bxov<tx TTjg Kxuttx- 
vZv nitxioi rijv xokvxxp-rorxTTiv. 
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accepisse,*) ct indidem ficum Romam venisse**): ibi certe 
etiam legem illam invenerunt (d., nescimus quo tempore, Ro- 
mam transtulerunt. 

Tn universum enim etiam illuil addendum osse videtur, 
omnino graecas in Italia urbes eisdem foro legibus quibus 
ipsius (iraeciae civitates esse usas, — quod de Chalcidicis 
quidem coloniis j)aucis erit explicandum. Omnes Aristotele 
teste legibus a Charonda latis utebantur; Ar. pol. II. 12. pag. 
1274 a: voiio^irai S' iyivovTO ZxksvKcS re AoxpoTg roT; 'Kri^ttpv- 
pioii, XXI ^xpuv6x; 0 KxtxvxTo: toT; xCtov xoKirxii xal ralf xXXxig 
Txtf XaA.xiJiKalf -roXsai txR,’ Trspl 'WxXlxv Ttxi XtxiXUv.- — Cha- 
rondas autem imaxe-^x usvoc tx; xttxvtuv vofio3r&aixi l^eXi^xra 
Tci xpxTicrx XXI xxrirx^sv t»V roig vixove (Diod. XII. 11), ne- 
que esse, quod eius proprium dici possit, idem Aristoteles (1. 
1.) indicat:*** * ) ‘^xpd>v6ou t' iiiov im.v oviiv itrn -rX^v xi i(xxi reSv 
■^svSojxxprvpiiuv. TrpicTog yxp iirolrini ttjv in:ttTxrp\nv. 

Quod quoniam scimus, non miramur, si eaedem leges 
tam multis in urbibus valuisse dicuntur: rursus est afferendus 
Aristoteles (1. 1. pag. 1274b.): iy&ve,ro dk xxi 'Avdpodxfxxg T^yr- 
vog voaa^iTi]g XaAsiJiiym rof? kVi Qpixrig, ov vep/re zx <Povixx xxi rxg 
fTtxX^poug iarlv ov jirjv xXX' "idiov ye oddhv xOrou Xdytiv “>'• 

Rheginis autem Charondam leges tuliase et ex Aristotelis 
verbis supra allatis efficitur, et identidem expressis verbis 
traditur*****): Charondae igitur leges Androdamante auctore a 
Thraciae urbibus receptas esse sequitur, et iterum nihil in illis 
fuisse proprii additur. Eisdem legibus Mazaccnos Cappadociat; 
in urbe usos esse tradit Strabo, XII. 9. pag. o39: xpwvrxi 
01 ^x^xx 7 ]Vo\ Toif \xpdndx vdpiotg, xipovLUvoi XXI DO/iipdcu 0? iarlv 
.zilTor? i^r,yrfr^g twv vofiav’, — idem de Coa insula ex Horon- 
dae mimiambis didicimus : II. 46. sqq. ■ 

d' iXsvAspdg rig xtxlarfi dovXrjv 
rj txcdv iiria-Kr\i, riig dtxijg ri rlxrfixx 
diirXovv TsAeira.'. TaSf typx-<pe Xxipcivdxg 

*) Hehn. 1. 1. pag. 92. 

••) Hehn. 1. 1. pag. 81, 

*••) Diodorus conti-a 1. 1. -roXXx di xxi Idix irxpsTTivoTjaxutvag. 

*'••) ofr. Fabric.-Harl. bibi, grate. II. pag. 10 sq. 


r 
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. xvSpei iinxarxi, xov%! Bxrrxpos 

QxKrjv ,uETekdsTv rjv -Jvprjv o. q. s.*) 

Nec non denique ad Athenienses Charondae leges valn- 
i&se videntur, si modo reote sunt trmlita, quae legimus apuil 
Atheii. XII. pag. 619 b.: tj6ovro 6i 'Mr\vrj<rt xai oi' ‘X.xpwvSov vi- 
fioi irxp' oTvov, ot? “E^aiir-jro? (^Tjaiv ei/ lura Tspi vofio^trwv. 

{F. H. G. III. 37) **). — 

Ad eundem finem perducit, quod supra de Cumanorum 
funerali loge statuimus, etiam ex ipsius Solonis legibus quae- 
ilam ab graecis Italiae urbibus esse receptas,***) 

Quae eum ita essent, si ((ua Romanorum lex Chalcidi- 
corum legi***’’) respondebat, haec autem etiam in ipsa Graecia 
valebat, eum necessitate quadam ut Chalcidicis, omissis Roma- 
norum lex ex ipsa Graecia derivaretur, sequebatur. 

Omisimus adliiu-, c^uae Gaius ile altera illa lege profert: 
1. IV. ad leg. XII. tab. Dig. 47. 22. 4; VIII. 28 Sch.; est de 
sodaliciis: sodales stint, (jui eiusdem collegii sani, quam Graeci 
hxipixv voctmi. His antem /jotestatem facit lex pactionem, quam 
velint, sibi ferre, dnm ne quid ex pnbluM lege corrumpant. Sed 
haec lex videtur ex lege Solonis trmislaia esse, nam illic ita est: 
Ixv ^ ifp.xTopSi rj hpZv 'opyixv, v vxvrxt ij (niaairtu rj d,uo- 

rx(poi Tf i^txawrx! ij iwi Ktixu olxofievoi v e!g ifnroplxv, on xu tovtwv 
S ix^iSvTXi TTpig xKKTjKoug xipiov efvxi, iexi> xxxyapeoa^ Srjxiaix 
ypxupxTX. 

*) de quo loco Crusius: Unlersuchg. x. llertmilas. pag. 31 sqq. 

recte mihi videtur indicasse. 

**) Cfr. Steph. Byz. s. v. Kxrxvrj de eodem: o Sixtnjfiog 
'A^iivrjai vo/xoAeruv. 

♦♦♦) Soloni.s leges eo facilius recipi potuerunt, quod Atheniensium 
haud pauci his in urbibus consederunt. Neapolim Athenienses colo- 
niam misisse testatur Strabo Y. 4, 7. pag. 377 : u-trx dt Amxixp- 
Xeix^ 6'tri Ns-tToAif Kvuxtxu. tiazepov de xxt XaAxidsff eviixrjaxv xxi 
ll(.^}rxovtTaxtajv Ttveg xxi ' Aiirjvxlxv' u/tte xxi NsairoAij fxAj/.^j; dix 
roVzo. de Cumis cfr. Beloch: Campanien pag. 145 sq. 

****) Quae nos ex ipsius Cbavondae legibus servata habemus cum 
nulla decemvirorum lege consentire, iam Cosman 1. 1. pag. 65 sq. recte 
monuit. Ut Zaleuci lex apud Polybium XII. 16. 4. cum Romanorum 
lege congrueret rei natura ferebat. 
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Fac^iliuH etiam haec possunt refelli: vides Gaiiuu iie liane 
quidem legem ut eerte translatam commemorare, — videtur 
ei translata esse — ea scilicet de causa, quia utraquo sodalibus 
ius legum sibi ferendarum dabatur, cavebatur autem, ne quid 
ex publica lege corrumperent. Neque tamen leges plane con- 
sentiebant: decemvirorum lex in universum de sodalibus 

erat lata, Solo singula sodaliciorum genera enumerasse videtur 

— neque hoc ut praeciperent, Graecorum exemplo Komanis 
erat opus. 

Collegia sacrorum quidem g<mtiliciorum et opificum 
inde ab antiquissimis temporibus Romae erant instituta, om- 
nibusque antiquis temporibus ius coeundi fuit concessum,*) 
neque quominus privatirti leges sibi ferrent, prohiberi pot('rant. 
Quod autem additur: dvw ne <jukt er puhlica lege corrumpant, 
id maxime quidem est e natura: est enim summa regula iuris, 
ius publicum pactis privatorum mutari non posse, ita ut illud 
adici ne necessarium quidem fuerit.**) Niliil igitur mirum, si 
simile quid a Solone — et sine dubio non ab uno Solone***) 

— erat praescriptum: Gaio accidit, ejuod nostrae aetatis per- 
multis, ut quo<l esset simile, translatum esso statuciret. 

Itaque ut hac lege missa ad ceteras redeamus, haud ita 
multum a vero aberravit Dionysius, cum legatos illos graeciis 
quoque in Italia urbes adisse Valerianae traditioni adiungeret,****) 
neque plane erraverunt, qui leges quasdam e Solone translatas 
esse statuerent: legatos quidem ad leges transferendas Romani 
non miserunt, leges quasdam a Graecis acceperunt haud aliter 
ac litteras voces ileos etc. — dubium sane, num decemvirorum 

*) cfr. Moiumseii: <te enllegiis ei sodaliciis Romaiwrutii . Kiel 1843. 
pag. 1 sqq. 

••) Momnisen. 1. 1. pag. 3(!. 

***) cir. 'riiallieim : griecli. Kechisallert. pag. 95 : dic sntonische uiid 
yetriss niclit bloss auf Attica beaehrankte Verordmmg, 

*•**) mim quid simile Symmachus (ep. X. 25) iii animo habuerit, 
cum Zaleucum a Komanis civitate donatum esse scriberet, nescio; neque 
tamen assentior Gerlachio (Zai. Cliar, Pgthag. Hasel 1858, pag. 59' qui 
Symmachum Hennodori et Zaleuci nomina contudisse putat, neque video 
quomodo ille error e Ciceronis verbis (de leg. II. 6. 1.').) ortus esse pos- 
sit tPabr. -liari, bibi, grace. II. pag. 5. s. 1. d.) 
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«loranin tempore — neque tamen Athenis, sed ab ionicis Cam- 
paniae tirbibns, antiquitus sibi omni commercii genere con- 
iunctis. 

Nimirum quod ipsae illati leges nobis servatae sunt, 
casu factum est, neque negari potest, alias quoque fortasst' 
paucas exstitisse graecis legibus ita similes, ut translatas eas 
esse fuerit concedendum: sed postquam unde translatae sint, 
vidunus, qtiot sint translatae, nihil ad rem. — 
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^^TatuH sum Fridericus Carolus Otto Theodorus Boesch 
Mindeni Guestfalilorum in oppido anno h. s. LXXI 
mensis Junii die sexto <leeimo patre Carolo, matre Elisabetli 
e frente Zechlin, quos adluic superstites esse magnopere gau- 
deo. Fidem profiteor evangelicam. Anno LXXII cum pa- 
rentibus in Arolseu urbem transmigravi ibifj^ue suo tempore 
a<lii ludum litterarium seliolamque, quae vocatur; Eeal-Pro- 
gymnasium, quae patre florebant rectore, usque ad classem 
tertiam. Autumno anni IjXXXIII in Almae Matris Ilfeldensis 
discipulos receptus sum, in qua professoris munere fungitur 
pater, ibique Gustavi Scliimmelpfeng directoris, Rudolfi Miiclui 
professoris usus sum scholis, quibus multum me tlebere liben- 
ter profiteor. Maturitatis testimonio instructus vere anui 
LXXXIX Gottingam petii, ut studiis philologis et theologicis 
operam darem. Anno peracto Bonnam me contuli ibique per 
bis sex menses moratus sum. Sed Gottingae desiderio impul- 
sus vere anni XGl ad hanc almam litterarum sedem redii, 
cuius usque ad hunc diem sum civis, Carolo Dilthey duce 
etiam archaeologicis studiis deditus. 

Docuerunt me viri doctissimi: Bratke, Buccheler, Elter, 
Klein, Lcmme, Usener, Bonnenses; Bousset, Dilthey, Gereke, 
Knoke, Leo, G. E. Mueller, Sauppe, Schultz, Smend, Tschaekert, 
Volquard.sen, Wciss, Wiesinger, de Wilamowitz, Gottingenses. 

Ad exercitationes archaeologicas Dilthey, epigraphicas 
Klein et de Wilamowitz, philologas Buecheler et Leo, theolo- 
gicas Bousset et Weiss benigne aditum mihi concesserunt. 

Regii philologorum proseminarii Gottingensis socialis 
fui per duo semestria, Bonnen.sis per unum, seminarii philo- 
logorum Bonnensium sodalis ordinarius per sex menses, Got- 
tingensium per ter sex menses. 
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Omnibus illis viris, qui me iloeuorunt, iiLstas ac debitas 
liab(!(j {gratias, quam maximas vero Friderico Leo et Udalrico 
de. Wilamowitz, qui quanta semper erga me fuerint bene- 
volentia, quantaque humanitate me inde a studiorum initiis 
omnibus in rebus opera et consilio adiuvorint, nisi qui ipse 
expertus est, aestimare nequit. 

Philologorum Bonnensium et Grottingonsium sodaliciis, 
quae vocantur: Klassisch-philolog. Voroiii, inde a studiorum 
primordiis me fuLsse sodalem semperque forti ingratus essem, 
ni profiterer. . 
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